Autorska explikace
Nazev dila: Jak peklo opravovalo nebe.

Jedna se literarni dilo, které vypravi pohadkovy pfibéh Certa Kleofase, ktery byl vyslan na
Zem, aby se pfiucCil zedniciné, kterou potfebuje pfi opravé nebeského plotu, které peklo
poskodilo. Jako pohadkovy pfibéh je literarni dilo ur€eno pro Siroky okruh divakd od
nejmensich az po seniorskou generaci.

PFfibéh nas zavadi do nebe, kdy Panbuh pfi bézné prochazce zjisti, ze se po nebi potuluji
hfiSné Cerné duse, které se mély smazit v pekelnych kotlich. Se Svatym Petrem, ktery tvrdi,
Ze nebeskou branou tyto Cerné duSe nevpustil dovnitf, provedou prohlidku nebeského
plotu, kde zjisti , Ze je v ném dira, kudy hfisné duse do nebe pronikaji.

Protoze diru zpusobily hfiSné duse z pekla, Panbih pozaduje po knizeti Luciferovi, aby
otvor ve zdéném ploté opravil. Problém je ale v tom, Ze v pekle se nenachazi nikdo, kdy by
zednickou praci umél a chtél provést. Lucifer po dohodé s Panembohem posila na Zem
Certa Kleofase, ktery se ujme ukolu naucit se zedniciné s cilem pomoci andélim diru v
nebeském ploté po zauceni zazdit.

Cert Kleofa$ skryvajici svou identitu se ubytuje u zednického mistra Jury v jedné Geské
vesnicce. Mistr ma dceru Mafenku a nutné potfebuje na opravu zdi, kterou provadi pro
kniZzete, pomocnika. Zednika Juru si najal kniZze Ludvik, ktery rozumu moc nepobral, ale
ma vykutaleného radce Ignace. Ten se snazi béhem opravy zamecké zdi na pfani svého
pana odvést dceru Marenku, ktera se knizeti libi, do komnat zamku. To se otci Jurovi
nelibi a s pomoci Certa KleofaSe, ktery ma pekelnou moc, se umysl radce Ignace nepodairi.
Nepodafi se ani unos Mafenky silou. Radce Ignac se uchyli tedy ke Isti a pokusi se mistra
zednika Juru pfipravit o zivot tim, ze poskodi leSeni, na némz mistr Jura provadi zednické
prace. | v této situace, diky ¢arovnému pekelnému uméni, Cert Kleofas mistru Jurovi
pomuze a zazracné ho po padu z leSeni uzdravi. To ale vadi vladci pekel Luciferovi, ktery
odnima za pomoc Clovéku Certu KleofasSovi veSkerou pekelnou moc s prohlasenim, Ze mu
bude vracena, az pfivede do pekla hfiSnou dusi.

Mezi tim knize Ludvik i radce Ignac dojdou k pfesvédcCeni, Ze pokud jim bude stat v cesté
Cert Kleofa$ povazovany za mistrova pomocnika, Mafenku se jim na zamek nepodafri
unést. Certa Kleofase chté&ji pretahnout na svou stranu a nabidnou mu sluzbu u knizete.
Ten ji vS8ak odmitne, a za tu troufalost je Cert Kleofa$, jizZ bez pekelné moci, uvrzen do
zameckého zalare.

Do pfibéhu vstupuje Panbuh, jez potfebuje, aby se Cert Kleofa§ zaucil v zedni€iné a v
kritické chvili mu pomuze. Ten se ve vézeni seznami s vézném Hfebikem a spolu tajnou
chodbou prchaji do lesa, kde sidli zbojnici. Ti je pfijimaji mezi sebe. Kleofa$ i Hfebik zahy
zjisti, Ze zbojnici olupuji chudé lidi a nelibi se jim to. Proto se snaZi o napravu zbojnikd,
coz se jim podafi. Zbojnici pfestanou pfepadavat prosté lidi a zaméfi se na kniZeci penize,
které pak rozdavaji chudakim. V tom jim vydatné pomaha zednik Jura i jeho dcera
Marenka. PFi této pomoci se Hiebik i Mafenka do sebe zakoukaji.

Proti loupeni kniZecich penéz je vSak vudce zbojnikd Vufit, ktery je tajné spol€en s radcem
Ignacem a pokusi se s jeho pomoci Juru i Hfebika vlakat do pasti. Panbuh, ktery sleduje
vyvoj udalosti, vSak Certa KleofaSe na past v€as upozorni a ten se ji spolu s Hfebikem
vyhne.

V této dobé do kraje zavita spravedlivy kral, ktery je upozornén na vysoké dané, jez chudy
lid odvadi knizeti. Kral pokara knizete Ludvika za to, ze si nevazi svého prostého lidu a
zada napravu. Radce Ignac i knize Ludvik se snaZzi krale presvédcit, Ze tomu tak neni a
jako dukaz predkladaji skute€nost, ze se knize Ludvik zanedlouho ozZeni s chudou dcerou
zednika Jury, kterou se pokouSeli unést na zamek. Kral potéSen touto novinou slibi ucast
na svatbé knizete a Marenky.



Radce Ignac nasilim pfivazi na zamek zednika Juru i Mafenku, které pohrozi, Ze jejiho
otce umuci, pokud si nevezme knizete Ludvika. Ta naoko souhlasi , ale vySle Zadost o
pomoc do lesa, aby ji zbojnici ze zamku se svym otcem osvobodili.

Kral pfijizdi na svatbu knizete Ludvika a Marenky, kde Mafenka odmita pfi svatebnim
obfadu fici ,ano®. Tam vyjde najevo, Zze Marenka byla ke svatbé pfinucena a Ze ma rada
zbojnika Hrebika. Hrebik, ktery je rovnéz pfitomen u svatebniho obfadu, odkryva svou
totoZnost a krali sdéli, Ze je starsi vlastni bratr kniZzete Ludvika Ondfej, a Ze jemu po pravu
nalezi knizeci stolec. Knize Ludvik i radce Ignac, ktefi se v minulosti proti Ondfejovi spikli
a uvrhli jej do zalafe, odmitaji veSkera nafCeni. Kral poZaduje po radci Ignacovi i knizeti
Ludvikovi , aby odpfisahli svou nevinu. Knize Ludvik i radce Ignac bez ostychu pfisahaji.
Kral by chtél spravedlivé rozsoudit vznikly spor, nicméné ve stavu, kdy slovo Ondfeje stoji
proti slovu kniZete Ludvika a radce Ignace, si nevi rady.

Do tohoto sporu vstupuje neCekané Cert Kleofas, ktery ziskava zpét od kniZete Lucifera
pekelnou moc a odnasi oba hisniky za kfivou pfisahu do pekla. Unos knizete Ludvika a
radce Ignace do pekla potvrdi, Ze oba hfiSnici kfivé pfisahali a spor je spravedlivé vyfeSen.
Kona se i pferusena svatba, akorat dochazi ke zméné Zenicha, kterym se stava Ondfej,
nevéstou zUstava Marenka, ktera jiz se svatbé nebrani.

Zaveér pfibéhu se odehrava v nebi, kdy Kleofa§ pomaha andélim opravovat zed a v
dialogu s Panembohem si povidaji o Ondfejovi a Mafence, kterym se narodi dva synoveé a
doufaji, ze se smutny pfibéh dvou bratri nebude jiz v budoucnu opakovat.

Déj se odehrava v nejmenovaném Ceském kraji, prostfedi pro realizaci pfibéhu tedy neni
naro¢né. Je to pribéh o lidské hrabivosti, touze po moci, pro které jsou lidé schopni pachat
Zlo, ale také o lasce a spravedInosti. Zvlastni misto v pfibé€hu zaujima pohadkova postava
— Cert Kleofa$, ktery pomaha dobrym lidem a je nastrojem pro potrestani téch, ktefi se na
svété dopustili hrichu.

LITERARNI SCENAR

Nazev pohadkového pribéhu - ,,Jak peklo opravovalo nebe.*

1. Obraz — U Nebeské brany - dopoledne

Panbidh se prochazi nebem a kocha

se pohledem, jak vSechno je bilé

a andélé radostné pobihaji, zni

krasna nebeska muzika do které

andélé zpivaji. Najednou spatfi

¢ernou dusi (méla by to byt postava,

ktera bude mit spinavou halenku

aZ po kolena nebo celou ¢ernou.

Na hlavé ma korunu). PanbiGh zpozorni

a da ruce v bok.
Vypravéé
Ne, ne, vibec nemate pravdu, jestli si myslite,



Panbdh si promne oci a prochazi se déle.
Nahle uvidi zase ¢ernou dusi, tentokrat

ze po smrti spocinete v klidném spanku az na
véky a nikdo Vas nemuze potrestat za hfichy,
které jste napachali za svého Zivota. Nékdo by
Vam mél fici kone¢né pravdu. Vase duse se
totiz po smrti odebere do nebe k poslednimu
soudu, kde Vas uz bude ¢ekat na nebeském
tranu Panbuh, ktery zhodnoti Vas cely
pozemsKky zivot. Jsi-li na Zemi dobrym
Clovékem a délas dobré skutky, zistanes
naveéky v nebi, ale jestlize pachas na Zemi
neomluvitelné hfichy, pak propadnes peklu.

Panbuh

Co to je, to je pfece Vaclav IV, nemél by byt
spiSe v pekle, nez v nebi. Snad se mné to jen
zdalo.

ma na hlavé francouzsky vojensky klobouk.

A zase si fika pro sebe.

Péanbuh se obrati a zrychlenym krokem
kraci ke Svaté brané, kde potka Svatého
Petra. Svaty Petr sedi u Svaté brany a
hlida, jestli neprisla néjaka lidska duse po
smrti.

Panbudh predvadi, jak honosné kraci
nebem.

Panbuh
Vzdyt to je pfece Napoleon.

Panbuh

Svaty Petfe, Stipni mné, ja jsem dnes jesté
uplné asi neprocitl ze spanku a zda se mi porad
nesmyslny sen.

Svaty Petr
Co se ti Paneboze zda?

Panbuh

Ale, jdu si tak nebem a uvidim Vaclava |V,
promnu si oCi a pfede mnou probéhne
Napoleon. Tak to se mné fakt uz zjezily vousy. V
nebi vidét Vaclava IV, toho Ceského krale, ktery
vic nez panovani se oddaval radé€ji lovu a piti
vina, to jesté bych snesl, ale strpét tady mezi
jednu z nejvétSich valek v devatenactém stoleti,
tak nad ti uz nemohu zavfit oCi. VZdyt ten se



Svaty Petr ledabyle mavne rukou.

Najednou kolem nich jde Zikmund,
rimsky kral. Na hlavé ma rimskou korunu
a honosné si kraci po nebi.

Zikmund si to vykracCuje jako spravny kral.

Svaty Petr krouti hlavou.

Svaty Petr spésné zamyka branu a jde s
Panembohem na obhlidku nebeské zdi.
Oba spéchayji.

musi uz davno potit v kotli v pekle za svoje
hfichy. Nepoustis$ tu nahodou néjaké hfisné
dude?

Svaty Petr

To se ti opravdu zdalo. Jako, Ze jsi nade mnou
Paneboze, zadna Cerna duse Svatou branou
nepronikne, do nebe by se musela dostat jediné
pres nebesky plot, a to se mné nezda, ten je
zdény a sakramentsky vysoky.

Panbuh
To mas asi pravdu, pfes plot se zadna duse
urcité nedostane.

Svaty Petr
Hele tam jde kral Zikmund, ta liSka rySava, toho
jsme pfece, kdysi davno poslali do pekla.

Panbuh

No vidi$ ho holomka, dalSi hfisSnik, co se tu
potuluje, vykracCuje si, jako by mu to tady patfilo
misto toho, aby za své hfichy pykal v pekle.

Svaty Petr

To je néjaké podivné, do nebe jsme ho
nevpustili a pfece se tu promenaduje, to by se
mélo vySetfit.

Panbuh

Kdyz fikas, ze nebeskou branou ti hfisnici
neprosli, musi se do nebe dostavat jinudy a
protoze ¢erné duse kfidla nemaji, tak to musi
byt jediné plotem. Pojd, zavfi branu a jdeme na
obhlidku nebeské zdi.

Svaty Petr
Samoziejmé Paneboze, hned zamykam, té
zahadé prece musime pfijit na kloub.



2. Obraz - Pochuzka kolem oploceni - dopoledne

Panbudh se Svatym Petrem jdou kolem

zdeného oploceni a divaji se na jeho

Zalostny stav. Panbuh na ni saha a sem

tam se sype ze zdi omitka nebo uvolnéné

kameny.
Panbuh
No povim ti Svaty Petfe, hodné jsme tu zed
zanedbali, chtélo by to Sikovného femesinika.

Svaty Petr
Mas pravdu Paneboze jako vzdycky, ale tady v
nebi najit dobrého zednika, to bude tedy hodné
velka fuska.

Panbuh
Jak to, do nebe pfichazi spousta dusicek a ty jsi
prece u pramene, ty zpovidas vSechny dusicky,
tak se vzdycky zeptej, co v Zivoté délali, a bude-
li to zednik, Sup s nim ke koleCku, at namicha
maltu a da se do prace.

Svaty Petr ale namita.

Svaty Petr
No jo, ale je v tom velky hacek.

Panbuh
Jaky v tom muze byt hacek?

Svaty Petr

Na Zemi vétSinou femesinici radi koufi, piji
alkohol, do vecera vysedavaiji po praci v
hospodé a takové natury ty nejradéji posilas za
hfichy do pekla.

Panbuh
Tak si je asi budeme muset pujcit z pekla, at
nam tu zed poopravuiji.

Svaty Petr
No vidis to, ale ty pfece v nebi hfisSné duse

nechces.

Panbuh



No hold, co mné zbyva, jak sam fikas, v nebi
femesiniky nemame, Zivi zednici do nebe
nesmeji, tak budu muset udélat vyjimku a na
dobu opravy plotu ty hfiSné duse z pekla, co
umeéji opravit plot, strpét.

Panbdh se Svatym Petrem zpozoruji pri

prohlidce plotu , Ze v jednom misté

oploceni je dira, kudy v malych intervalech

vychazeji Cerné duse z poza oploceni.

Panbudh se prikréi aby ho ¢erné duse

nevidéli, priplizi se k dife a chytne domnélou

dusi za ruku. Neni to vSak duse, ale Cert.

Cert je prekvapeny, tak jako Panbih.

Panbuh
Aty jsi kdo?“
Cert se drbe za uchem a nesméle
odpovida.
Cert

Ja jsem Cert Kleofas.

Panblh
To vidim, Ze nejsi bila pani, ale co tu
pohledavas?

Cert
Vedu Cerné duse na prochazku.

Panbuh

To je mi novinka, a ja jsem si myslel, Ze se
Cerné duSe za trest maji vé¢né smazit v
pekelnych kotlich.

Kleofas

Ale, Paneboze, v pekle mame ted generalni
udrzbu, vSude se uklizi, myji kotle, uz fakt
hodné smrdéli, a Cerné duse, které byly v kotli,
nemaji ted’ kde prebyvat. V pekle je strasny
frmol a zmatek, tak mné Lucifer nafidil, abych
Cerné duse, které zbuhdarma postavaly v
kouté, vzal na prochazku.

Panbuh
To je nahoda, Ze sis to rovnou namifil k nam,
to jsi nemél jinou trasu?



Cert kréi rameny a tvari se provinile.

Svaty Petr se nakloni k Panubohu a tise
povida.

Cert
Vis Paneboze, na Zemi s nimi jit nemohu, tam
by mohli napachat dalSi neplechu.

Panbuh
Aha, ale pfivézt je do nebe mezi spravedlivé a
poctivé duse ti pfipada naprosto v poradku.

Cert
Puvodné jsem je do nebe netahal, jenom jsem
se s nimi prochazel kolem nebeského plotu.

Panbuh
No a co ta dira v ploté, to neni vase prace?

Cert

Tak to ne, viibec jsem nemél v umyslu né&jaky
otvor do nebeského plotu probourat, ale tady
hfiSné duse se o ného nechténé opfely a on
se sam tady na tom misté zhroutil. Tak jsem si
fekl, Ze bychom toho mohli vyuzit a podivat se,
jak to v nebi vypada. At vidi, o co pfisli a jak by
se mohli mit, kdyby nehfesili na Zemi.

Panbuh

Ja si spiSe myslim, Ze hfiSné duse byly
zvédaveé, drapali se na zed, ta to nevydrzela a
sesula se. No a ted ji musite opravit.

Cert
Ja? ....ja to ale neumim.

Panbuh

To mné vubec nezajima. Vyfid pékné Luciferovi,
Ze ho zitra rano s tebou ¢ekam na nebeském
triné, tam tu zalezitost projedname. Jo a ty
Cerné dusSe si zase vSechny posbirej a upaluj s
nimi zpatky do pekla.

Cert

Ano PaneboZze, uz jdu na to.

Svaty Petr
Dobfe si mu to nandal Paneboze, peklo nam



Cert vybéhne z poza plotu a zaéne
nahaneét Cerné duse zpatky do pekla.

opravi zed a my budeme mit po starostech.

Cert

Tak kde jste, Napoleone, Zikmunde,

Cachticka pani, Nerone, DZingischane, je konec
prochazky, jdeme zpatky domu, do pekla.

3. Obraz — U nebeského trunu - rano.

Na nebeském triiné sedi Panblh a k nému

pfichazeji Lucifer a Cert Kleofas.

Lucifer a Kleofas se ukloni.

Panbuih se trosku brani.

Lucifer krouti hlavou.

Panbuh
Vitam Vas kolegove.

Lucifer
Také té zdravim Paneboze, chtél jsi se mnou
hovofit, tak jsem zde.

Panbuh

Ano zavolal jsem té knize Lucifere kvali
neodkladné zalezitosti. Tady Cert Kleofas s
hfiSnymi duSemi na prochazce narusil nebesky
plot, ktery musite opravit.

Lucifer

Paneboze, dival jsi se na ten plot? Vzdyt na
nékterych mistech se uplné rozpada, zavadis o
ného a kusy zdi mi padaji na mé rohy.

Panbuh

To je mozné, s tou udrzbou jsme to tady v nebi
asi moc neprehanéli, ale kdyby tady Kleofas
netahal ty Cerné duSe kolem naseho plotu,
nikdo by se ho nesnazil rozebrat, a tak by mohl
vydrzet jesté dalSich tisic let. A ted jsem
postaven pred hotovou véc. Zed plotu se musi
opravit stdj co stdj a ja nevidim nikoho jiného,
kdo by se toho mél ujmout, nez samotné peklo.

Lucifer
My to ale nesvedeme.

Panbuh



Lucifer se brani.

Panbah obejme Lucifera kolem ramen.

Lucifer se dlouze pfemysli a z hlavy
se mu Kkoufi.

Panbdh je prekvapen, mysli si, Ze tu diru
zazdi sém Lucifer.

Lucifer ukroc€i stranou, za nim stoji

Jak to mysliS, nesvedeme. Vzdyt i Svaty Petr
fikal, Ze mas v pekle v kotlich plno femesiniku,
ktefi na Zemi hresili.

Lucifer

To jo, ale nikomu se pracovat uz nechce,
nechaji se klidné v horku smazit, za ty roky si uz
na to zvykli, ale zacCit znovu pracovat, tak na to
uz si opét nepfivyknou. Na Zemi se nadreli pry
uz dost a k lopaté je nikdo nedostane. Vzdyt
vi§, u nas v pekle jsou vSechny duse hfisné a
pomahat jinym, to nikdy neméli ve své nature.

Panbuh
Tak kdyz hfiSnym duSim nejsi schopen prikazat,
tak tu posli Certy, at to tady zazdi.

Lucifer

Mé&j rozum Paneboze, Certi jsou schopni tak
akorat pfilozit poleno do ohné a ti o trosku
bystrejSi tak sehnat ¢ernou dusSicku do pekla,
ale porfadna prace, té se vyhybaji, promin, jako
Cert kfizi. Uz jenom pfimét je, aby provadéli v
pekle generalni udrzbu, to byl mj
nadpozemsky vykon. A ted pfi té generalce
nemohu postradat ani jediného Certa.

Panbuh

No tak pfece pfemyslej, zkus troSku namahat ty
svoje pekelné mozkové zavity, koho bys mohl
prece jenom v pekle postradat a kdo by mohl tu
diru zazdit?

Lucifer
Uz to mam. Zbyva mné uz jenom jedina
moznost, a ta stoji také pred tebou.

Panbih
MysliS sebe, takovou iniciativu bych od tebe
necekal?

Lucifer
Ale kdepak.



Kleofas a Lucifer na ného ukaze.

Kleofasovi na ¢ele vyvstane pot, ktery

Si utirg z cela.

Kleofas protestuje a prosi.

Kleofas pfibéhne k Panubohu a Septa
mu do ucha.

Panbuh krouti hlavou a kr¢i rameny.

Panbuh
Aha, ty mysli§, Ze by to mohl zazdit tady Cert
Kleofas?

Lucifer

Pfesné na toho jsem myslel. V pekle kotle
necisti a nemyje, neuklizi, ma na starost pouze
Cerné duse, aby nedélali lotroviny a jak jsme se
presvedcili, stejné je délaji. Takze je to uplné
fuk, jestli je bude hlidat nebo ne.

Kleofas
KniZe Lucifere, to ne, vzdyt' ja ani nevim, jak se
namicha pofadna malta.

Lucifer

No vidis, tak to jsi na tom jesté dobfe. Tam v
pekle mam Certy, ktefi ani nevédi, co to malta
je.

Kleofas
Ale moje ruce nejsou pfivyklé na tézkou praci.

Lucifer
No tak je to nauci$, na Zemi tézce pracuje
skoro kazdy.

Kleofas
Na Zemi mozna, ale my jsme tady v
nebi.

Lucifer

A co si mysli$, pofr€is také na Zem, tady té
michat maltu nikdo nenauci, najdes si tam
néjakého fortelného femesinika a pfiucis se.

Kleofas
Paneboze, zachran mné.

Panbuh

Ja bych té chtél zachranit, jsem pfece milostivy
buh, ale plot je tfeba opravit a bohuzel, city
musi jit stranou.



Lucifer

No tak Kleofasi, dej si fict, jestli to dobfe
dopadne a ty se na zemi naucis$ zazdivat otvory,
budes$ vyznamenan pekelnym fadem.

Kleofas
Ale, ten uz mam.

Panbih
Jo, a za co?

Kleofas

Prece v sedmadvacatém roce jsem odnesl| do
pekla Dzingischana, vSak také byl se mnou na
prochazce.

Lucifer
Tak to uz muselo byt hodné davno, viibec si na
to nevzpominam.

Kleofas
VSak to téz bylo ve tfinactém stoleti, to uz je
doba.

Panbuh

Ano, ano, to uz je roku a roku, co jsem ho
odsoudil do pekla, no a v€era jsem ho také
zahlédl, pobihal tady v nebi a ptal se po
néjakem nebeském stepnim koni.

Lucifer

No tak vidis Kleofasi, fad mas, co ja ti vice
mohu slibit. Peklo tvé sluzby ale potfebuje,
prece ho nenechas ve Stychu.

Kleofas
Ja ale takovou namahavou praci uz nemohu
délat, uz jsem na ni moc stary.

Lucifer
Co blaznis Kleofasi, vzdyt mas 950 let, jsi Cert v
nejlepsich letech.

Kleofas
No jo, ale kdyz ja se té zednické dfiny strasné



Kleofas trosku jiz odevzdané.

Kleofa$ se trosku zalekne a podiva
Se na své ruce.

Kleofas se poddava.

Lucifer se zaraduje.

Obréti se na Panaboha.

bojim.

Lucifer

Vubec se bat nemusis, vzdyt umis jako kazdy
Cert kouzlit a vybavim té pekelnou silou, tézka
prace bude pro tebe hracka.

Kleofas
A co tedy bych mél na té Zemi za ukol?

Panbuh

Uplné& jednoduchy, musi$ se na Zemi naugit
namichat maltu a zazdivat otvory. Urcité to
budeme tady v nebi potfebovat, téch mist v
ploté na spadnuti bude vice a vSechny
potfebujeme vyspravit.

Kleofas

A to bych mél, az se vratim zpatky, vSechno
délat sam, moje ruci¢ky z toho dostanou urcité
Sok?

Panbuih

Ale ne, to vis, Ze ti tady s andély pichneme,
jenom nas to nauci$, a pak si plot andélé budou
opravovat sami.

Kleofas

Uf, to jsem si oddech, vzdyt ten plot je skoro
nekonecny, to bych stravil na ném nejméné tisic
let, nez bych ho dal sam do poradku.

Panbuh

Neboj se, své nejlepsi léta urcité nestravis na
opraveé nebeského plotu, jesté spoustu let
budes vylehavat v teplou¢ku u pekelného ohné
nebo nahanét hfisné duse.

Kleofas
Tak jo, tak ja to tedy zkusim.

Lucifer
Jsem rad Kleofasi, ze jsme se domluvili.
Preji ti dobré pofizeni na Zemi.



Lucifer se ukloni dupne nohou, ozve se
rana, objevi se kour a Lucifer zmizi.

Kleofas dupne nohou, zakouri se u ného
a ztrati se z dohledu. Panbih se rozkasle
z toho koure a povzdychne si.

Lucifer

Paneboze, tim jsme zatim tuto zalezitost
vyfidili, ja se porou€im, odchazim urychlené
zpét do pekla, musim tu pekelnou chasku
hlidat, jinak mné to tam zas vSechno rozsrotuji
a ja budu muset délat udrzbu nanovo. No a ty
Kleofasi se pust’ co nejrychleji do svého ukolu,
at' jsi co nejdfive zpatky v pekle, tam je potfeba
kazdé ruky.

Panbulh

Lucifer ma pravdu, neotalejme, ¢im dfive
vykroCis do svéta, tim Iépe, nebo zase si
jednou hfisné duse vyjdou na Spacir a my se
jich tady v nebi uz nezbavime. A kdybych ti mél
poradit, zamif si to pfimo do Cech, tam je
hodné dobrych femeslinik( a pracovitych lidi.

Kleofas

Dékuji za radu Paneboze, tak ja uz bézim, sam
jsem zvéday, jak se to na Zemi za tu dobu, co
jsem tam nebyl, zménilo. Ale asi je to tam
nejspis porad stejné. Mnoho dobrych lidi tam
nikdy moc nebylo, to abys je pohledal lucernou,
za to, ty druhé najde$ na kazdém rohu.

Panbuh
Vidi$ Kleofasi, no a proto jsme tu my, abychom
jim jejich prohfesky po zasluze spocitali.

Panbuh

To jsou ti Certi, neumi se ztratit po anglicky,
jakmile zmizi, vSude po nich zbude jen plno
koufe a okolo €pi jen sama sira, kterd mné
strasné drazdi.

4. Obraz — Pred a v domé zednického mistra - vecer.

Cert Kleofas se objevi v pozdnim letnim
vecCeru v nevelké vesnici v malebnéem
ceském kraji a hleda dim, kde bydli



zednicky femesinik. Potkava po cesté
mistniho stafecka.

Starecek se usmeje.

Kleofas se zadiva na dam v dali a pak se
podivi.

Kleofas

Dobry den pane otCe, hledam tady néjakého
zednického mistra, co umi spravovat zdi, nevite
o0 nékom? Prochazim se vesnici, a nikde tady
nevidim zadnou ceduli, ktery by mné na
takového femesinika upozornila.

Starecek

Dobry vecer cizinCe. No to by si dlouho

takhle hledal, na Cele to nikdo napsano nema a
ani na domech neni napsana u nas zadna
zprava o tom, ze v domé bydli néjaky
femeslinik. To se déla akorat tak ve velkém
mésté, kde se vSichni neznaji. Ale my se tu
vSichni zname a vim, Ze tfeba tady za rohem
najdu kovare, tady naproti Sije kolega Svec boty
a na konci ulice, vidi$ ten maly domecek, tak
tam bydli zednik.

Kleofas

Tak to dékuji moc za radu a ten mistr zednicky
je opravdu dobry odbornik, na zednika mné
pfipada, Ze ma straSné maly domecek.

Starecek

No jejda, je to odbornik na slovo vzaty, i nas
pan ze zamku si ho nechava zvat na
zednickou praci, zrovna ted mu opravuje zed u
zamku.

Kleofas
No vidis, praci ma, pracovat umi, tak pro¢ bydli
v takové kulni¢ce na konci ulice?

Starecek

No je vidét, Ze jsi opravdu z daleka. Naseho
zednika praveé vyuziva nejvice nas knize, ale
strasné mizerné plati, takze penézi moc chudak
soused neoplyva.

Kleofas
A pro€ pracuje u ného, pro€ si nenajde praci u
nékoho, kde Iépe plati za tak tézkou praci?



Stafec se priblizi k uchu Kleofase.

Starfec zaklepe na svou hlavu

Kleofa$ se rozloucil s dédeckem a jde na
konec ulice. Tam u malého domecku
zaklepe na dvere. Dvere se oteviraji

a v ni se objevi pékné dévce.

Kleofa$ se ukloni a troSku se podivi.

Divka se usméje.

Divka zvedne ruce a troSku s nimi
zamava.

Divka se usméje a otoCi se do domu,

Starec

Nas knize a hlavné jeho radce je nejenom
drzgresle, ale také tuze mstivy. Kdyz nékdo
odmitne u ného pracovat, skonCi pod néjakou
zaminkou ve vézeni a nékdy tam ztvrdne na
velmi dlouhou dobu, ¢asto az do smrti.

Kleofas
A, tak to chapu, dékuiji ti stafe¢ku za radu a at’
Vam jesté dlouho zdravicko slouZzi.

Starec
Zatim slouzi a to je dobfe, tobé zas ja preji u
zednika dobré pofizeni.

Kleofas
Dobry podvecer, to jsem necCekal, Ze zednicky
mistr mize byt takova hezka holka.

Divka
Ne ne pane, to jste na Spatné adrese, ja nejsem
zZadny zednicky mistr, to asi hledate mého otce.

Kleofas
No, mohlo mné to napadnout, pfece takové
hezké ruce nemohou michat maltu.

Divka

To mate pravdu pane, zatim s nimi maltu
nemicha, ale kdo vi, pokud to tak pljde dal, asi
budu muset pfilozit ruce k dilu a otci pomoci, to
vite ma moc prace a na vSechno je uplné sam a
uz neni nejmladsi.

Kleofas

Vidim, Ze jsem pfiSel pravé vc¢as, ja Vas urcité
nenecham tu maltu michat a rad otci
vypomuzu.*



a vola.
Divka
Tato, pojd sem, hleda té tu né&jaky Clovék a
chce ti pomoci na stavbé.
Ke dvefim prijde zednicky mistr.
Mistr
Dobry vecer, co bys potfeboval cizinCe?

Kleofas

Zdravim Vas pane mistfe, rad bych Vam
pomohl na stavbé a pfitom se pfiucil troSku
zednickému Femeslu.

Mistr

CizinCe, rad bych té& zaméstnal, uz nejsem
zadny mladik a na to tézké femeslo bych
opravdu potfeboval Sikovhého pomocnika, ale
nemohu si to dovolit. Moc penéz za tu dfinu
nedostanu a nemohl bych té po praci fadné
vyplatit.

Kleofas
V tom bych mistfe nevidél zadny problém, ja
vlastné penize vabec nepotfebuiji, jenom
stfechu nad hlavou, at mné pfi desti nepadaji
kapky pfimo do huby, ja totiZ ve spanku troSku
chrapu a mam otevienou pusu. Klidné se
vyspim tfeba nékde na sené.

Mistr i dcerka se sméji.
Mistr
No jo, mohl bych ti nabidnout nocleh tak akorat
ve chlévé, mame tam jednu kravicku, na tu jsme
se zmohli, ale tam ti neusteleme, vid Mafenko?
Nebudeme tak Spatni hostitelé. V chlévé to
nevoni a s kravickou by sis nepopovidal.

Marenka
V domé nemame moc mista, ale mohl bys spat
s otcem, pokud nebude tata proti, u ného v
komurce je jesté jedna troSku rozvrzana postel,
kterou stejné nikdo nevyuziva.

Mistr pokyvuje hlavou.
Mistr
Jo to by Slo, A chrapani mné nevadi, po praci
spim jako dudek a nevzbudi mné ani vystrel z
déla.



Kleofas
To by bylo od vas velice milé, to si ani
nezaslouzim.

Mistr

Zaslouzis, nezaslouzis, to se teprve uvidi. No a
kdyZ mné na stavbé opravdu pomuzes a ja
budu spokojeny, o hlady také nezlstanes,
né&jake jidlo urcité u nas také pro tebe zbude.
Nesmis byt ale moc vybiravy, to vi$, dobrutky,
jak na zamku, to nebudou.

Kleofas
Budu vdécny za cokoliv, co mné nabidnete.

Mistr
Tak pojd dal kolego, a posad se u nas v
kuchyni, urcité si vyhladl a Mafenka uvafila
dobrou fazolacku, pochutnas si.

Mistr zve KleofaSe dal do domku, kde

se usadi oba za stul a Marenka nosi

veceri.

Mistr
Vis co, a mistfe mné nefikej, jmenuji se Jura a
to je Mafenka, no a jak se jmenujes ty?

Kleofas
Mneé fikaji Kleofas.

Marenka

To Vam feknu, Vy mate opravdu prazvlastni
jméno, takové jsem jesté neslySela, mohu ti
fikat stryCku Kleofasi?

Kleofas

Samoziejmé, Zze mizes. Vi§, ja jsem z daleka,
proto takové jméno jste nemuseli nikdy slySet,
ale tobé Juro by ti méli po pravu fikat mistre,
vzdyt, takovou dfinu, jako délas ty, urcité déla
malokdo.

Jura
Co to placas Kleofasi, ty jsi snad fakt pfisel z



Jura se uvelebi na zidli.

mésice, zedniku je na svété habadéj, vzdyt
kazdy snad potfebuje postavit diim, kde by
potom vSichni bydleli.

Kleofas
No vidis§, a tam u nas vlastné zadné staveni
nestoji a ani neni.

Marenka
No to je mi novinka, a kde spite, kdyzZ je
tfeskuta zima, prece nespite venku?

Kleofas

U mné doma zimu zadnou nemame, tam mame
teplo a jeSté pfikladame pod kotel, az horkem
praskaji i knofliky u kabatu.

Jura
A ja se nejradéji hieji na slunicku, kdyz tak v
|été pékné zhne.

Kleofas
Mozna by to bylo lepsi, ale sluni¢ko k nam
nedosviti.

Marenka
Tak to mate smutny kraj, bez lesU, bez
slunicka.

Kleofas

Ano, mas pravdu, Casto je tam hodné smutno,
ale neni to slunickem, spiSe tim, zZe je tam
spousta lidi za trest a nikomu tam neni do
smichu.

Jura

No a ¢im ses Zivil, nez jsi pfiSel k nam? Kdyz se
tak divam na tvé ruce, porfadnou rachotinu
nezazili. Ani nevim, jestli to na stavbé vydrzis,
tam potfebuji pofadného chlapa.

Kleofas

Neboj se Juro, mam silu za dva, no a co jsem
délal, nez jsem tady dosel, o tom bych nerad
hovofil.



Marenka
Ale pfece bychom o tobé stryCku Kleofasi néco
méli védét, tak aspon naznac.

Kleofas
U nas doma trestame Spatné lidi, k tomu ucelu
je to tam vSechno zafizeno.

Jura
No a jak vi§, Ze jsou ti lidé Spatni, je tam vibec
néjaky soud?“

Kleofas
U nas ne, soudi je na nejvysSi inStanci, k nam
uz je jenom posilaji za trest.

Jura

No a to se u toho soudu nemohou splést a
odsoudit tfeba nékoho nepravého? U nas se to
bézné déje, Ze odsoudi nevinného, vid
Marenko.

Kleofas

Tam se to nemuze stat, lidé se tam sleduji od
narozeni, a proto posoudit, jestli je Clovék zly
nebo dobry, neda velkou namahu.

Jura
No a na jak dlouho je odsouzen ten zly Cloveék?

Kleofas
U vas bychom to nazvali jakoby vice nez
nadozivoti, prosté uz naporad.

Maienka
To je velice smutné, a nema uz zadnou Sanci
se dostat na svobodu, tfeba za dobré chovani.

Kleofas

Bohuzel, uz pak neni zadna Sance, prosté Sanci
mél pfed soudem furu a mohl se mnohokrat
zmenit.

Jura
Tak to ti fFeknu, ty pochazi$ ze smutného kraje,
Ale u nas, to neni o moc lepsi. Kdyby nebyl ten



nas pan takovy vydfiduch a drzgresle, Zilo by se
daleko Iépe.

Kleofas
Tfeba ho také Ceka takovy soud, u kterém jsem
vam vypraveél.

Marenka
Tak to tedy nevim stryCku Kleofasi, ja si myslim,
Ze na ty mocipany je i nas Panbuh kapanek

viv s

Kleofas

Nevér tomu Marenko, néco o tom vim, Panblh
je spravedlivy a vSichni to jednou urcité
poznaji.

Jura

No ale nejsou vS8ichni pani vydfidusi, za starého
zemrelého pana Vaclava, otce toho naseho
vydfiducha, to bylo upIné jiné. To byl jiny format.
Mél uznani, dané nebyly vysoké, umél si s lidmi
povypravét, ba kdyz mél nékdo z nas problém
i néjakou zlatkou vypomohl.

Kleofas
A pro¢ ustanovil svym nastupcem tak Spatného
syna, vzdyt musel prokouknout, co je to zac.

Marenka

vlastné nastupcem ustanovil Ondreje, svého
druhého syna, ten to mél v hlavé srovnané, ale
odjel nékde do ciziny a uz se nevratil, a tak
potom za né&j nastoupil ten druhy, tajtrlik
Ludvik.

Jura

No jo, Ludvik moc rozumu nepobral, ma tam
radce Ignace a ten vSechno fidi a s Ludvikem to
umi, ten mu pékné zobe z ruky.

Kleofas

Tak to mate tedy pech, no a pro€ odjel ten
Ondfej do ciziny, kdyz tady mél spravovat
panstvi po otci?



Kleofas i Jura odchazeji z kuchyné do
komurky a Marenka jeSté uklizi ze stolu
nadobi.

Jura

To nikdo nevi, mozna za nevéstou, tézko fici.
No ale uz je dost pozdé Kleofasi, pujdeme na
kuté, zitra vstavame velice brzo, abychom toho
stacili v praci hodné stihnout. Tam ukazes, co
umis.

Kleofas
Neboj Juro, budu se snazit ze v8ech sil.

Jura

To doufam, jinak angazuiji za tebe svou dceru a
to bys snad nechtél, aby Marfenka béhala po
leSeni a nosila kameny.

Kleofas
Jejeje, to se nesmi stat, budu dfit jak mezek, i
kdybych mél vypustit svou dusi.

Marenka

To je hezké stryCku Kleofasi, Zze mné nenechas
béhat po tom leSeni, za to Vam zitra v poledne
pfinesu dobry obéd.

5. Obraz — Na stavbé na zamku - dopoledne.

Jura a Kleofa$ prichazeji na stavbu.
V pozadi je opravovana zed, vedle ni
stoji leSeni, u ni je Zebfik s kladkostrojem.

Jura

Tak a jsme tady, prace je jednoducha, ty budes$
dole michat maltu v neckach, az ji namichas,
das ji do dzberu a ten na provaze budes$ zvedat
do vysKky az na leSeni, kde ja opravuji zed.

Kleofas
Aha, a jak se ta malta déla?

Jura
Namicha$ v neckach tady hasené vapno s



piskem v poméru jednu lopatu vapna na tfi
lopaty pisku a doplIni$ to rozumné vodou tak,
aby malta byla husta asi tak, jako tésto na
buchtu.

Kleofas
A, tak to zvladnu, to je jednoduché.

Jura

Jo, abych nezapomnél, k tomu mné musis$ ve
dzberu nahoru také pres kladku natahat i
kamen, co tu lezi na hromadeé.

Kleofas
To taky zvladnu, mam po ranu silu jako bejk.

Jura
Tak fajn, vidim, Ze si davéfujes, tak uvidime.

Jura poklepe na rameno Kleofase a leze
po Zebfiku na leSeni. Kleofas bere do ruky
lopatu, troSku se na ni divam jak by ji mél
pouZzit. Pak vola na Juru.

Kleofas
Juro, jak se s tim dlabatkem zachazi?
Jura krouti hlavou a na leSeni mu
naznacuje, jak ji ma uchopit a jak se
S ni pracuje. Kleofa$ to chape a zacne
michat maltu.

6. Obraz — Z okna zamku - dopoledne.

Z okna zamku se diva knize Luadvik.
(mél by byt troSku zZenstélého typu
a i hlas by mél byt zzen$tily).

Knize Ludvik
Ignaci, pojd sem, kdo to tam pracuje s tim
zednickem?
Ignac prijde blize k oknu a diva se
na dvdar.
Ignac

Pane knize, nevim, toho chlapa neznam, je to



Ignacovi prejede na tvari usmev.

Knize se raduje.

7. Obraz — Na stavbé u zamku -

Na stavbé se pilné pracuje, u Kleofase je
vidét, Ze uz ma toho dost, je zpoceny,

nékdo uplné novy.

Knize Ludvik

To je takova Skoda. Doufali jsme, Ze mu pfijde
pomoci jeho dceruska, byl by to daleko pékné;jsi
pohled.

Ignac
Pane knize, takova pékna holka pfece nepatfi k
lopaté.

Knize Ludvik

Vidi§, ty mas pravdu, tu bychom nejradéji
privitali u nas na zamku a zahrnuli ji nasi
laskavosti.

Ignac

Musim pfiznat pane, Ze mate dobry vkus. Ta
zednikova holka je opravdu feSanda. Pane
knize, ja v tom vlbec ale nevidim problém, aby
se objevila ve VaSich komnatach. Jakmile se
objevi, vSechno zafidim.

Knize Ludvik

VSak tady kazdy den na stavbu chodi za otcem
a uz davno nam padla do oka. Dobra, az dnes
prijde, Sup, Sup, skoCis na dvoreCek a pfivede$
ji, at se s ni blize seznamime.

Ignac

Jak poroucite pane knize, pfivedu ji, chudobna
holka bude urcité rada, Ze ji budete délat
spole¢nost.

Knize
Jé, jak ja se téSim, budeme netrpélivé Cekat.

poledne.

utira si pot z ¢ela. Jura nahore je v pohode,

zvykly tvrdé pracovat az do vecCera. Jura
vidi, Ze to Kleofase zmaha. A tak zvolni



tempo. Vola na Kleofase.

Kleofas ztézka odhodi lopatu a leze za
Jurou. Prijde k nému téZkymi kroky.
Diva se na zed.

Kleofa$ ukazuje na opraveno zed.

Jura
Kleofasi, udélame si na chvilku prestavku,
nech toho a pojd za mnou.

Kleofas
Juro a pro€ ty kameny davas tak nepravidelné?

Jura
Ty mysli$, proc€ je pfes sebe prekladam, aby
svislé spary nebyly pod sebou?

Kleofas
Ano, vzdyt kdyby ty spary byly pfesné nad
sebou, bylo by to hezdi.

Jura

HezCi by to asi bylo, ale zed by dlouho
nedrzela a zfitila by se. Je nutné, aby kameny
byly pfekladany pres sebe a spojeny dobrou
maltou. Pak vydrzi zed véky. Jo a tu maltu, co
michas, zkus udélat troSku hustsi.

Kleofas
A jak to mam udélat.

Jura
JednodusSe, musis do vapna s piskem dat méné
vody.

Kleofas
No jo, ale to se potom ta malta daleko huf
micha.

Jura

Ridka malta se lépe micha, ale za to méné drzi
a kdyz ztvrdne, je méné pevna. To vis na tom
svété to tak funguje, néco za néco.

Kleofas
A mohl bych zkusit aspon jeden kdmen zazdit

do malty?

Jura



Klidné to zkus, vidis, tady mas kamen, trosku
ho tady kladivem uprav, aby vlezl do té mezery
ve zdi, nanes maltu a vloz ho tam.

Kleofas vezme kamen poméfi ho, aby

vlezl do mezery, vezme kladivo a pokusi

se ho troSku kladivem zmenSit. Klepne do

kamene, ale misto o kamene klepne do

svého prstu.
Kleofas
Au, au, ta zednicka prace tedy boli.

Jura se sméje na celé kolo.
Jura
Prace boli, moc boli, kdyZ misto do kamene
busiS do svého palce.

Jura vezme jednu ruku Kleofase a

prohlizi si ji.
Jura
To ti tedy feknu, jeden den a ty mas na téch
rukach mozoly velké, jak oka na polévce, k
tomu jesté boule od kladiva, hotovy invalida. Ale
co na tobé uznavam, je ta bezmezna
houzevnatost. Skoro bych uz se nékolikrat s
Panembohem vsadil, Ze to vzdas, ale ty zatnes
zuby a makas dal, jako by se nic nedélo.

Kleofas
No jo, i kdybych mél tady padnout, tak to kvuli
tvé dcefi nevzdam. Jesté by si myslela, Ze jsem
babovka a budizkni¢emu.

Jura se podiva z leSeni dolt. Tam prichazi

Marenka.
Jura
Aaaa, my o viku a vlk uz se blizi.

Marenka
Tak, jak vam to jde chlapi, doufam, Ze po fadné
praci jste hladovi, nesu vam néco na zub.

Jura i Kleofas slézaji z leSeni a jdou na

palouk snist obéd. Marenka jim naklada

Jidlo. Oba se s chuti pusti do jidla.

Nahle k nim pfichazi Ignac, radce

kniZete Ludvika.
Ignac
Pfinasim Vam pozdraveni od svého pana, ktery
zve tady sle€nu na zamek.

Jura se prikloni ke KleofaSovi.



Jura
To se mné nelibi, moje dcera nebude po zamku
s knizetem nikde trajdat.

Otoci se na velitele.
Jura
Dékujeme za pozvani, ale vyfidte panovi, Ze ma
dcera nikam nepujde.

Ignac vyhrizné.
Ignac
To bych vam neradil odporovat nasemu panovi,
vite, ze to mize Spatné skondit.

Jura
At se pan kniZe na nas nezlobi, ale dcera
zUstane u mné.

Ignac
Ty jsi mné nepochopil zedniku, pro divku je to
pozvani, ale pro tebe rozkaz, tva dcera prosté
do zamku se mnou pujde.

Ignac udéla par kroku k Mafence a snazi

se ji uchopit za ruku. Kleofas je ale

rychlejsi a dfive chytne za ruku Ignace.

Kleofas
To ty jsi nam asi nerozumél, tady mistr jasné
naznacil, ze dcera zUstane u ného.
Ignac sténa bolesti.
Ignac
Pust mou ruku, to boli.

Kleofas
Pustim a ty slibi$, Ze pfestanes otravovat.

Ignac
Dobre, dobfe.
Kleofas Ignace pusti. Ignac si
prohmatava ruku.
Ignac
Ty jsi mné ji malem zlomil, to by ti pfiSlo draho.

Kleofas
No jo, jeSté se o néco pokus a opravdu ti ji
Zlomim.



Ignac se otoCi a odchazi do zamku.

Jura s Marenkou se divi. Jura mu
prohmatava ruce.

Kleofas se sméje.

Jura s Kleofasem dojedli a spolu s
Marenkou se dali do dila.

Ignac
Dobfre, odchazim, ale vérte, Ze toho budete
litovat.

Jura
To ti povim, kde jsi vzal takovou silu, velitel se
kroutil pod tvym stiskem, jak zZiZala po desti.

Kleofas
Asi to je tim michanim malty.

Jura
Nepovidej, ja ji micham uz tficet let a fek bych,
Ze do tvého stisku mam poradné daleko.

Marenka

Také mné to prekvapilo otée, stryCek Kleofas
vubec nevypada na vazouna, ale vidim, ze ma
sily za deset.

Kleofas

Trosku to s tou silou pfehanite, ale mate
pravdu, Ze kdyZ mné nékdo nastve, mam
pekelnou silu.

Marenka
To tedy mas stryCku Kleofasi.

Jura

Mafenko, vi$§ co, domu radéji sama uz nechod,
vydrzi§ s nami do vecera, vS8ak rychle s uz
smraka a pljdeme spolu domu.

Kleofas

Otec ma pravdu Marenko, opatrnosti nikdy neni
dost. Ja budu michat maltu, ty mné budes do ni
dolévat vodu, vsak tady otec fika, Zze z malty
délam spiSe polévku, ty budes védét, kolik se
spravné té vody do té smési pridava a Jura

Vv,

po zdi.



8. Obraz — U okna na zamku - odpoledne.

Knize Ludvik stoji a diva se z okna.

Ignac prichazi za nim.

Knize tleska rukama.
Knize Ludvik
Tak co Ignaci, kdy mizeme olekavat navstévu
té hezké sle€ny, ja jsem tak nedoCkavy?

Ignac
Prominte pane knize, ale otec zednik nechce,
aby sem dcera pfisla.

Knize Ludvik je mrzuty.
Knize Ludvik
A to je mrzuté, ten zednicek je ale nezdvorak,
troSku si na nas dovoluje, neméli bychom ho
postrasit tfeba tvoji SavliCkou?

Knize prijde k Ignaci a povytahne

jeho savili.
Ignac
Pane, uz jsem to zkusil i silou je pfimét, aby
nam byli po vuli, ale ten novy zednik ma po
Certech silu, skoro jako medvéd. Malem mné
zprelamal ruku.

Knize Ludvik
Tak oni nam odporuji, to znamena, Zze nam tu
holku Ignaci nikdy nepfivedes? To bych byl
opravdu hodné smutny.
Ignac utésuje.
Ignac
Nemusite mit strach pane knize, holka se na
zamku objevi. Ja uz vim, jak to zafridit.
Knizeti vysvitne nadéje, je opét vesely.
Knize Ludvik
Opravdu? Co ja bych délal, kdybych té nemél,
ty si umi$ vzdycky poradit.

Ignac
Pane knize, poSleme na né chlapiky,
ktefi se s nimi parat nebudou.



Knize mavne rukou.

Ignac se ukloni a odchazi.

Knize Ludvik

No dobfe, dobfe, jen aby se pfi tom parani té
krasavici nic nestalo, to by nam bylo lito, tfeba
by uz nebyla tak hezka.

Ignac

Nemusite mit obavy, holce se nic nestane,
akorat mozna ti dva zednici budou troSku
pocuchani, kdyz se budou branit.

Knize
Tak to nam je srde¢né jedno, do nich
jsme se pfece nezakoukali.

9. Obraz — Cesta domu kolem lesa - pozdé vecer.

Kdyz se vecer nachylil, vraci se Kleofas,

Jura a Marenka pozdé vecer domu lesem.
Jsou v dobré naladé, udélali hodné prace

a za nékolik dnu zed urcité opravi. Kdyz

jdou lesni péSinou vyskoCi na lesni pésinu

Ctverice loupeznikd.

Jura s KleofaSem a Marenkou se zarazi.

Kleofas se zadiva na oplacaného
hromotluka, zbojnika.

Loupeznik 1
Kampak, kampak femeslnici, uz mate po Sichté,
tak pro¢ takovy spéch?

Jura

Spéchame domu a pokud chcete penize, ty
stejné nemame, jsme vSichni chudi, jak kostelni
mys$ a vyplatu jsme jeSté Zadnou nedostali. Na
sobé mame akorat tak jenom naSe staré hadry,
které pachnou, jsou propocené od prace.

Loupeznik 2
Cozpak o to, penézi bychom nepohrdli, ale kdyz
nemate zadné, asi si vezmeme néco jiného,

Kleofas

Jak se tak divam na tu tvoji postavu,

ty bys nas nejradéji pripravil o néjakou tu
svacinku, ale mate smulu, tu uz jsme také
snédli.



Loupeznik 1
Ale mate, vy si klidné bézte, libi se nam tady ta
divCina, tu si ponechame.

Kleofas
Tak to nepujde panové, ta patfi do nasSi party a
nenechame si ji vzit.

Loupeznik 1
No, tak to potom bude$ muset okusit moji Savli,
ta t& umravni.

Loupeznik 1 vytahuje savli z pochvy, ale

Kleofas na nic ne¢eka chytne loupeznika

Jednou rukou pod krk a druhou za pasek

a mrsti s nim o strom, loupezZnik narazi

hlavou o kmen a pada omracen na zem.
Kleofas
To byl Spatny napad vaseho kolegy, ma jesté
nékdo chut na rvacku?

Loupeznik 2, ktery je pekny pofizek,

vytasi Savli a Zene se na Kleofase.
Loupeznik 2
No pockej ty nezdvoraku, ja té naucim prosit o
milost.
Kleofas
Tak pojd vypaseny knedli¢ku, ale dej pozor, at
se pfitom nezadychas.

Kleofas se vyhne rané Savli, uchopi ruku

loupeznika s Savli, zkrouti ji, aZ loupeznik

zajeci bolesti, a da mu takovou ranu do

hlavy, Ze i dal$i loupeznik se skaci k zemi.

Jura uz takeé na nic neCeka a vrhne se na

tfetiho loupezZnika , ktery nestacil vytasit

Savli ani bambitku. LoupeZnik brzy pocitil,

Ze zapasit s holyma rukama s fyzicky

zdatnym zednikem neni zadna sranda,

i on se za chvili vali na zemi.

Kleofas si poplacava ruce.
Kleofas
Tak to bychom méli, je dobfe Mafenko, Ze jsi
zUstala s nami.

Jura
To ti povim Kleofasi, ty ses mél zivit jako
zapasnik nebo vojak, takhle vyridit ty padouchy



by nesved| ani ostfileny general.

Marenka

Stry¢ku Kleofasi, to bylo néco, ti si to

budou hodné dlouho pamatovat chtit okradat
poctivé lidi o penize.

Kleofas
Neslo jim vlibec o penize, chtéli tebe, a fekl
bych, Ze je na nas nékdo poslal.

Jura
Pro¢ myslis?

Kleofas
Hned védéli, ze jsme femesinici a pfitom nas
vubec neznaji.

Marenka
Ano, na tom néco je, nemohli védét, kdo jsme.

Kleofas
Tak si myslim, Ze je to prace toho radce, ktery
na nas poslal tu povedenou partu.

Jura

At je to jak chce, jdeme doma a zitra za nami
Marenko uz chodit nebude$, rychle s KleofaSem
dodélame praci, vezmeme tu almuznu, co nam
za to da a s naSim kniZzetem se rychle
rozlou€ime.

Kleofas
Tak to bude nejlepsi, i kdyz pocitam s tim, ze to
tak jednoduse nedopadne.

10. Obraz - V komnaté zamku - noc.

Knize Ludvik se diva z okna a netrpélivé
ceka. V tom vstoupi do pokoje Ignac.
Knize Ludvik se pootoCi na Ignace.

Knize Ludvik
Tak, kde je ta krasavice, at nam muze
zprijemnit pobyt na zamku?



Ignac ma sklopené oci.

Knize Ludvik. ,Tomu nechceme Vérit, ze
to vyZle zedni¢ek mizZe mit takovou silu.

Knize Ludvik mava ukazovackem na
Ignace.

Knize Ludvik se zamradi.

Ignac
Omluvte mné pane knize, ale tu divku se nam
nepodafilo unést na zamek.

Knize Ludvik
Jak to, ti chlapici, co jsi je poslal na ty zednicky,
si ji nechali pro sebe?

Ignac

Ale ne, to by si nedovolili, ale ten zednicky
pomocnik chlapiky zbil a oni si ted I&Ci rany na
hlavé.

Ignac
Véfte mné to pane, ten chlap ma silu jako Cert.

Knize
Tak to nas mrzi, ze ten silak pro nas nepracuje,
udélali bychom z ného dobrého vojacka.

Ignac

Mate pravdu pane knize, kdyby se nam ho
podafilo pfetahnout na nasi stranu, bylo by
vSechno daleko jednodussi.

Knize
No, ale co kdyz nebude chtit pomocniek
vstoupit do nasi vojenské posadky?

Ignac
Tak tu holku sem dostaneme jinak.

Knize Ludvik
Ignaci, ze ty mas néco za lubem?

Ignac
Pane knize, ja myslim, Ze zitra pfi praci spadne
otec té holky z leSeni.

Knize Ludvik
Ignaci, to se nam nezda, vzdyt ten zednicek
chodi po leSeni jako koci¢ka, ten nespadne, to



Ignac mluvi trosku Septem.

Knize se zaGne zase usmivat.

Ignac se poSklebuje.

by ho musel z toho leSeni nékdo shodit dolu.

Ignac

Pane knize, pro€ bychom ho méli shazovat, to
je moc okaté, staci polozit na leSeni trosku
nafezané desky, po kterych chodi.

Knize Ludvik
Tedy Ignaci, ty jsi ale Sibal, na to bychom my
nepfisli, no ale co potom?

Ignac

To je jednoduché, zednik bude mrtvy a vy se
prece postarate o sirotka, jste pfece hodny a
spravedlivy knize.

Knize Ludvik

Samoziejmé Ignaci, my jsme ten nejhodnéjsi
kniZe na svété a o tak pékného sirotka se urcité
postarame.

Ignac
Pane knize, jdu zafidit ty nafiznuté desky.

Knize Ludvik
Tak béz Ignaci, my se uz téSime, jak budeme
pecovat o sirotka.

11.0braz — Ve svétnicce doma u zednika - noc.

Kleofas lezi s Jurou ve svétni¢ce pozdé
vecer na postelich.

Kleofas

Ty Juro, a pro€ si vlastné nechtél, aby dcera $la
navstivit knizete pana. VSak by ji ukazal zamek
a krasné komnaty, a dostala by i tfeba néco
dobrého sladkého k jidlu, tady u tebe to urcité
nema.

Jura
Vis§, je tu jedna véc, ktera mné hodné trapi.



Kleofas povzbuzené.

Kleofas
A jaka?

Jura
Ani ma dcera o tom nevi a kdyz ti to povim,
doufam, ze ji to nevykecas.

Kleofas
Neboj, umim micet jako hrob.

Jura

Ma nebozka Zena mné fekla, ze kdyz se
narodila Mafenka, objevila se u kolibky sudicka,
ktera prorokovala, Zze Marenka se provda za
kniZete.

Kleofas
No tak vidis, bude$ pfibuzny samotného
kniZete, to ma své velké vyhody.

Jura

Ty mysli$ Kleofasi, ze bych nechal svou dceru
napospas tomu tajtrlikovi, ktery skace, jak jeho
radce piska, to nikdy. | kdyby mné to naridil sam
Panbuh.

Kleofas

To mas pravdu, takovému osudu tvé dcery
musime zabranit, i kdyz nevim, jestli se to
podari.

Jura
No vidi$ a ty jsi mné dnes pomohl, aby se osud
nenaplnil.

Kleofas
To mas pravdu, prozatim, ale kdo vi, co bude
zitra.

Jura

To ani ja nevim a trapi mné to, ale budu se
snazit nehty zuby, aby se ma dcera drzela od
kniZete co nejdale.

Kleofas
Tak ja ti slibuji, Zze ti v tom pomohu, at to
dopadne, jak to dopadne.



12. Obraz — Na stavbé - rano.

Rano prichazi Jura s Kleofasem na
stavbu.

Jura i Kleofas si plivnou do rukou.

Jura se sméje.

Jura vahavé jde k leSeni a sSplha po
Zebriku, pooCku se diva se jak Kleofas
zrychlenym tempem nalozi do necek
vapno, pisek, zalije to vodou a micha
smes lopatou. NezZ vyleze nahoru, smés
v neckach je hotova. Z leSeni Jura se
diva na Kleofase a vola.

Jura
Dékuji ti Kleofasi a ted’ uz spi, zitra bude
téZzky den, a na knizete si dame pozor.

Jura

Ja myslim Kleofasi, jestli dnes zabereme, do
veCera bude zed opravena a tady jsme
konec¢né skondcili. Zajdu potom za knizetem pro
tu jeho almuznu za praci a zde nas uz nikdo
neuvidi.

Kleofas

Samoziejmé, Juro, dnes zabereme, i kdyby z
mych mozold méla téct krev, tady s tim panem
ze zamku nechci ani ja mit nic spole¢ného.

Jura
Tak jdeme na to, ja lezu na leSeni a ty uz zacni
michat maltu, at ji mas co nejrychleji.

Kleofas
Neboj se, nez vyleze$§, uz bude namichana.

Jura
Ty jsi tedy mluvka, tak rychly nemuze byt ani

cert.

Kleofas
Tak schvalné, zkusme to.

Jura



Sotva vSak udélal par kroku na leSeni,
najednou se pod nim prolomily desky

a on spadl z leSeni na zem. Kleofas bézi
rychle k Jurovi.

To ti feknu partaku, ty si snad ¢arodéj, uz jsem
mél hodné pomocniki v zZivoté, ale tohle jsem
nezazil, ty nemas ruce, ty v nich mas snad mlyn
na michani.

Kleofas

To viS mistfe Juro, v€era jsem se jenom ucil,
dnes uz to umim a tak maltu udélam v cukuletu.
Ted ji sypnu do dzberu a potahnu provazem az
k tobé&, tak chvilku vydrz.

Jura
Jo, uz jdu k tomu provazu.

13. Obraz — V okné zamku - rano.

Knize Ludvik se diva s Ignacem v okné
a pozoruji, jak spadne Jura z leSeni.

Ignac prizvukuje knizeti.

Knize Ludvik

Jej, tak uz nam zednicek tatiCek hapal a nejspis
je uziv panu, pasticka sklapla. Z toho se uz
urcité nevylize.

Ignac
Pane knize, kdo si s Vami zadne, ten se se zlou
potaze.

Knize
Tak, tak, my jsme pFece nejchytfejSi knize
daleko Siroko.

Ignac
Nejenom v okoli, vy jste prfeci ten nejchytrejsi
kniZe na svété.

Knize Ludvik

000, to jsme si 0 sobé zatim nemysleli, ale kdyz
to Fikas Ignaci, tak to musi byt pravda. Chudak
zednicek, nemél si se mnou nic zaCinat. B&zZ se



Ignac zrychlenym krokem bézi na dvdur.

14. Obraz — Na stavbeé - rano.

Kleofas pusti lopatu z ruky a bézi k
leZicimu Jurovi. Klekne k nému.
Jura hovori slabym hlasem.

Z povzdali se na to diva Ignac.

Kleofa$ vztahne na télo Jury své ruce
a mumia.

Z Jury nahle vysla para a zacne se hybat,
pomalu se zveda ze zemé a prohmatava
si télo.

Ignac to pozoruje a nevéri svym oc¢im

Ignaci podivat, jestli ten femesinicek jesté
dycha, nebo uz vypustil svou dusi.

Ignac
Samoziejmé, uz bézim.

Jura
Kleofasi, uz jsem mél nékolik padl z leSeni ve
svém zivoté, ale tenhle uz fakt nerozchodim.

Kleofas
Neboj Juro, v tom t& nenecham, to by mohl mit
knize velkou radost a tu mu prece neudélame.

Jura

Ja mu nechci udélat radost, ale télo mné
neposloucha, prosté neni to v mé moci.
Kleofas

Ale v mé moci to je.

Kleofas
Cary mary, at' v téle vSechny zranéni se v paru
nahle promeéni.

Jura

Ty Kleofasi, ta bolest néjak povolila, to je
zazrak, takova vejska, ja spadnu svou Siskou
pfimo na Sutry a zda se, zZe jsem uplné fit. Ty
Sutry jsou snad meékci, nez ta moje hlava.

Kleofas

No jo, prosté mas tvrdou palici, anebo jsi mél
poradné stésti. Znovu bych to ale nezkousel,
hlavné ne po hlaveé.



a utika zpatky do zamku za kniZetem.

15. Obraz — V komnatach zamku - dopoledne.

Ignac pfibéhne za knizetem.
Ignac
Pane knize, to je neuvéfitelné, neuvéfitelné.

Knize Ludvik

Co se stalo, bézis, jako vyplaseny konicek.

Ignac
Pane knize, ten zednik lezel uz témér mrtvy a
ten pomocnik ho vzkfisil.

Knize Ludvik
Ale, na zazraky my nevéfime, jak by to
dokazal?

Ignac

Sam nevim, poloZil ruce na toho mrtvého, néco
zaSeptal a mrtvola ozila.

Knize Ludvik

Ty ty ty, posledni dobou se nam zda, Ze jsi z
formy, jestli ty troSku nebumbas vice vina, nez
bys mél, tolik hlouposti naraz uz nase ousko
dlouho neslyselo.

Ignac
Na mou dusi pane knize, vSe je to pravda.

Knize Ludvik
Tak to nam ten pomocnicek opét prekazil plany,
co budeme délat?

Ignac

Pane knize, nejlépe bude, kdyz toho silaka
pfivedeme a zkusime pfemluvit, aby vstoupil do
Vasich sluzeb.

Knize Ludvik
No to je napad, tak bézte Ignaci za tim
pomocnickem, ze ho zveme na audienci u



knizete.

Ignac
Uz jdu na to knize, doufam, Ze nebude proti.
Ignac odchazi.

16. Obraz — Na dvofre u stavby - dopoledne.

Ignac se dvéma birici jde ke Kleofasovi

a Jurovi. Jura je jeste otfeseny, porad

nemuze uveérit, Ze mu nic neni,

procvicuje si vSechny udy téla a

Je vesely, Ze to vSechno dobre dopadlo.
Ignac
Pan knize vidél ten pad z okna a pravil mné,
abych Vam vzkazal, Ze dnes byste toho méli jiz
nechat. Zfejmé nemate dnes dobry den.

Jura
Jak to ze nemame, vzdyt se nic nestalo, jenom
jsem z leSeni seskocil dol.

Ignac se obrati na Juru.

Ignac
Z leSeni se neseskakuje po hlavé, my jsme to
vidéli, mél bys podékovat svému partakovi, zda
se, ze on té z toho vysekal.
Jura se obrati nechapavé na Kleofase.
Jura
Kleofasi, co to povida?
Kleofa$ se tvari také nechapave.
Kleofas
Vibec nemam tuseni.
Ignac se obrati na Kleofase.
Ignac
Tebe cizin€e pozyva nas$ knize na kus feci do
zamku.
Kleofa$ vahavé.
Kleofas
A co kdyz odmitnu?

Ignac
Zdvofilé pozvani se neodmita, na to tu nejsme
zvykli.



Kleofa$ si v duchu povida.

Kleofas se podiva na Ignace.

Ignac s draby a Kleofasem odchazeji
do zamku. Jura pomalu sbira naradi a
jde domud.

Jura

Jen jdi Kleofasi, kdyz té knize pozval, to by bylo
nezdvofrilé odmitnout. Ja to tady pomalu
zabalim a pujdu domu, tam prece trefis za
mnou sam.

Kleofas

Pro€ bych neSel, vzdyt se mné nemuze nic stat,
jsem Cert a aspon se dovim, co knizeti lezi v
Zaludku. A kdyz budou obtéZovat, tak zase
pujdu.

Kleofas
Tak jo, kdyz knize zada, pro€ bych nesel, tedy
pojdme.

17. Obraz — V komnatach zamku - poledne.

Ignac pfivede Kleofase s draby do
osamélé mistnosti.

Ignac s draby opusti mistnost, drabi
se postavi na straz za dvere, aby
nahodou Kleofas neutekl. Kleofas
zustane osamocen. V tom se objevi
Lucifer. Na KleofaSe zacal zhurta.

Kleofas nechapavé civi.

Ignac
Tady zedniku na chvili po¢kej, knize zrovna
obédva, az doji, pfijde.

Lucifer
Co jsi to udélal?

Kleofas
Vubec nevim knize Lucifere, udélal jsem néco
Spatné?

Lucifer

Ty nevi§, tak ja ti to povim. Odkdy pomahaji
Certi lidem, ty ses v tom nebi uplné zblaznil.
Jesté jsem chapal, kdyz si dal tém loupeznikim
za vyucenou, ale uzdravit ¢lovéka, to prece Certi
nedélaji.



Kleofas sklesle.

Lucifer mavne rukou a za koure se ztrati
Z dohledu. Do mistnosti vstupuje knize
s Ignacem v doprovodu strazi. Knize se
dlouze zadiva na Kleofase.

Kleofas

Ale knize Lucifere, ja jsem zednikovi Jurovi
musel pomoci, vzdyt si sam chtél, abych se
naucil zdit, a kdo by jiny mné to mohl naucit?

Lucifer

Tresky plesky, vykrucujes se hezky, pekelné
zakony snad znas, a ty jsi je hrubé porusil. Za to
ti odebiram veskerou pekelnou moc, budes$ uz
uplné obyc&ejny tvor bez Zadnych
nadpfirozenych schopnosti.

Kleofas
A co mam délat, abych je znovu ziskal?

Lucifer
Dones do pekla hfiSnou dusi, pak se stanes
zase Certem.

Knize Ludvik

Ignaci, to je ten ¢arodéj, co umi uzdravovat?
Ignac

Ano pane.

Knize Ludvik
Rikal mné tady radce, Zze se umite i se svymi
ruciCkami dobfe prat.

Kleofas

Pane knize, to jsou v8echno vymysly, radce
zfejmé rad prehani, nemam zadné zvlastni
schopnosti.

Knize Ludvik

No vidi$ Ignaci, fika, ze vlastné nic neumi a my
Casto churavime a jsme slabi na plice, a
potfebovali bychom dobrého doktora.

Ignac
Ten zednik vam Ize pane knize, vzdyt uzdrauvil
skoro mrtvého, sam jste to vidél.



Ignac pokyne na straze.

Knize Ludvik se skryje za kreslo.

Kleofas

Pane knize, omlouvam se, mozna, ze jsem mél
¢arovnou moc, ale ted ji uz opravdu nemam,
pravé jsem ji ztratil a nic zvlastniho neumim.

Knize Ludvik

Ale to je mrzuté, Ze tak najednou jsi ztratil tu
vyjime€nou moc. Pravé jsme té chtéli vzit do
sluzby. Ale, kdyz si tu moc ztratil, tak to my uz té
nebudeme chtit tady na zamku.

Ignac

Pane knize, vibec mu nevérte, jen se
vymlouva, zavieme ho do chladku a uvidite, ze
si na svou ¢arovnou moc vzpomene.

Knize Ludvik

A neni ten chladek nebezpecny, aby nam tam
zednicek neumfrel, Skoda takového Sikovného
Clovéka.

Ignac

Jestlize si to nerozmysli, tak at' tam tfeba shnije,
a co vim pane knize, kazdy si to ve vézeni za
chvili rozmyslel a jak potom sekal latinu.

Knize Ludvik

Nechces si to rozmyslet jesté zedniCku, my tak
nemame radi nasili, ale pro tvoje dobro
milostivé svolime, aby té zavieli do zalare. Tam
si to v hlavince srovnas a az se ti to tam nebude
libit, radi té& zase pfijmeme k audienci a pak do
sluzby a pak nam ukazes tu kouzelnou moc.

Kleofas

Pane knize, jsem uz jen obyCejny Cloveék, ale i
kdybych byl tfeba ¢arodéj, pro Vas bych nikdy
nepracoval.

Ignac
Vsak ty zjihnes. Straze, odvedte tady vézné do
vézenskeého sklepeni.

Knize Ludvik
Pockat, pocCkat, jen co se schovam.

Knize Ludvik



StraZe chyti Kleofase pod paZi a odvadéji
ho pryc. Dvere zaklapnou. Ignac se obrati
na knizete.

Knize Ludvik vyléza z poza kresla.

Uz mUzete.

Ignac
Stalo se Vam néco pane knize, ze jste se
schoval za kreslo?

Knize Ludvik

No sam jsi fikal, Ze pomocni¢ek ma velkou silu.
Mysleli jsme si, Ze zedniCek se bude s nami
prat a vSechny nas tady vytaha za usi.

Ignac

Pane knize, vidite, také jsem z toho né&jaky
zmateny, Ze se nebranil, pfived| jsem proto i
vice drab(l, abychom na ného stacili. A on se
chova jako beranek, mozna Ze opravdu
C¢arovnou moc ztratil.

Knize Ludvik
No kdyz pomocnicek uz neni silak ani Carodéj,
tak my uz o ného nemame takovy velky zajem.

Ignac

Mate pravdu knize, mozna, Ze uz nema zadnou
silu ani ¢arovnou moc, ale mozna to na nas
jenom hraje, vSak ho nechame néjaky Cas

v cele a dozorce ho mozna pfivede k rozumu.

Knize Ludvik
MysliS, Ze ho dozorce pfemluvi.

Ignac
Ja myslim, Ze ano, vSak ma na to své
osvédcCené metody.

18. Obraz — Ve vézeni - odpoledne.

Drabi privedou Kleofase do vézeni,
pfikovaji mu fetéz k noze a uzamknou
ho v cele. Kleofas sedne do rohu cely.
Z rohu se ozve hlas.

Panbuih



Kleofas se otoCi za hlasem.

Kleofas nastavi fetézy, Panbih mavne

Bud zdrav Kleofasi.

Kleofas
Je, Paneboze, co tu délas?

Panbth

PriSel jsem se na tebe podivat a spiSe ja bych
se mél zeptat, co tu délas ty, nemél ses
nahodou ucit zedniciné?

Kleofas

Ale, tu uz skoro umim, akorat se zfejmé
nelibim tady mistnimu knizeti a jeho radci, tak
mné zavrel.

Panbih
A to se mu podafilo? Vzdyt jsi Cert. Z vézeni
odejit je pro tebe uplna hracka.

Kleofas

No pravé, znelibil jsem se i Luciferovi, tak mné
vzal vSechny nadpfirozené schopnosti a udélal
ze mné normalniho smrtelnika.

Panbuh
Hm, to jsi asi proved| néjakou hloupost.

Kleofas

Ale, pomohl jsem svému zednickému mistru
znovu na nohy, kdyz spadl z leSeni, pry Certi ale
nemaji pomahat lidem.

Panbuh

No jo, to vi$, Lucifer dobry skutek citi uplné
jinak, nez ja a moji andélé, ale jak z toho ted
ven.

Kleofas
To sam nevim. Poradi§ mné?

Panbuh

Tady je kazda rada draha4, ale vi$ co, kdyz ti
Lucifer odebral ty pekelné schopnosti, tak ti
troSku pomohu ja, nastav ty fetézy.



rukou a fetézy spadnou na zem.
Kleofas
No jo a co ted, stejné sem zavieny v cele.

Panbuh

Tak ted uz zapoj svuj mozek a zkus se z vézeni
dostat, ja pfece za tebe nemohu vSechno
udélat.

Kleofas
Tak to nevim, jestli to dokazu.

Panbuh
Musis si trochu vérit, vSak uz té sleduji delsi
dobu a myslim, ze nemas v té hlavé jenom
vyCouzene tfisky z pekelného ohné.
Panbuh se ztrati a Kleofa§ mavne rukou.
Kleofas
To mné tak pomuze Fict, Ze si mam véfit.
Nahle zaslechne v chodbé vézeni kroky,
kde kraci dozorce k jeho cele. Rychle
se opre o zed a déla, jako by byl
pfikovany. Dozorce odemkne celu,
postavi pred nim plechovou panev
s jidlem a promlouva mu do duse.
Dozorce
A tady mame toho nového stravnika, pfedstav si
kolego, Zze mam z nejvysSich mist nafizeno,
abych si s tebou promluvil o tvé budoucnosti,
pry nechces jit do sluzeb naseho pana, a kladli
mné na srdce, Ze kdybys na tom trval, mam ti
domluvit tady tim bi€em, co visi na sténé.
Dozorce se otoci pro bi¢, Kleofas neotall,
vyskoci, popadne plechovou panev a
triskne ji o hlavu dozorce, ten se svali
na zem jako hru$ka. Svaze dozorce
bicem, zacpe mu usta, aby nekricel.
vezme mu klice, zamkne ho v cele a
prochazi vézenim. Na konci vézeni v
Jjedné cele spatfi Spinavého a zcela
zanedbaného ¢lovéka. Prijde k zamcené
cele.
Kleofas
Co ty jsi za€ kamarade, jsi néjaky zlodéj nebo
vrah?
Vézeri se otoci na Kleofase a z téZkych



hlasem povida.

Kleofas odemkne ukradenymi kli¢
i dozorce celu a odemyka takeé Zeleza,
kterymi je vézeri pfikovan.

Vézern se troSku zarazi a podiva se

kolem sebe, na zdi vidi zatlu¢eny hreb.

Vézen
Ne nejsem, zavieli mné pro uplné néco jiného.

Kleofas
Asi si také nechtél poslechnout knizete, svého
pana.

Vézen
Knize neni mdj pan, ale nehodil jsem se mu do
kramu, kdyz planoval svoji budoucnost.

Kleofas

Poznam uz knizZete a jeho radce, a tak
predpokladam, ze jsi nikomu neublizil a tady v
té cele sedis zcela nevinné.

Vézen
Tim si mGze$ byt naprosto jist.

Kleofas

Tak dnes jsem uz jeden dobry skutek udélal a
dostal jsem se do pékné kaSe, takze o jeden
skutek navic, to uz je jedno, stejné to mam u
svého pana nahnuté.

Vézen
Mysli$ u knizete?

Kleofas
Jo také je knize, ale ne ten tady z toho zamku.
No a jak se vlastné jmenujes?

Vézen
Klidné mné fikej tfeba Hrebiku.

Kleofas
To ti povim, ty mas zvlastni jméno, ja
se jmenuji Kleofas.

Hrebik
Tvé jméno také nezni zrovna tuctové.



Hrebik ze zdi sebral pochoderi a vede
Kleofase k tajné chodbé. U jedné zdi
vézeni otocCil uvolnéenym kamenem,

kde se po otoceni otevrela tajna chodba,

tou chodbou oba odchazeli na jeji druhou

stranu a objevili se u skaly v lese za
hradbami zamku.

Kleofas

No jo, to mas pravdu. Tak, ted jsme se dostali
ze zelez a cely, ale co dal? Jak se dostaneme
ze zamku, nevi$ ndhodou?

Hrebik
V tom zas ja nevidim problém, znam tajnou
chodbu z vézeni.

Kleofas
To mné podrz, a jak jsi k ni pfiSel, jak to, Zze o ni
vis.

Hrebik

To je moje tajemstvi, zlstafime tfeba u toho, ze
tu mUj otec dlouho pracoval a znal v tomto
zamku kazdy kout.

Kleofas

Dobfe Hrfebiku, nech si své tajemstvi, ted rychle
vypadneme z toho vézeni a zamku, kazdou
chvili by nas mohli bifici najit a to by tady bylo
pro nas horko.

Hrebik
Mas pravdu Kleofasi, tak pojd’ , povedu té.

19. Obraz — V lese — odpoledne.

Kleofas a Hrebik jdou lesem.

Kleofas
Vidim, Ze tv{j otec ten zamek znal dokonale.

Hiebik
Vsak tady Zil hodné dlouho, uz od narozeni.

Kleofas



Kleofas se usmiva.

A tu tajnou chodbu zna$s jenom ty?

Hrebik
Jenom ja, ani knize ji nezna, bylo to mym a
tatovym tajemstvim.

Kleofas

Je fajn, Ze jsme venku z vézeni, ale co ted, za
chvili knize zjisti, Ze jsme utekli a bude nas
hledat se svymi vojaky?

Hrebik

To mas pravdu, nevim jak u tebe, ale na mné
ma hodné spadeno, a bude mné hledat, dokud
mné nenajde, jedina moznost, jak se nedat
chytit, je snad zit v naSem hlubokém Cerném
lese. Tam se vojaci neodvazi.

Kleofas
A pro¢, co by jim tam hrozilo, néjaka drava
ZVer?

Hrebik

| kdepak zvér, slySel jsem od jednoho strazce
vézeni, ze se tam zabydleli zbojnici.

Kleofas

No tak to ti povim, to se asi posuneme z blata
do louze, jestli nas tam v lese zmerci, bude s
nami amen.

Hrebik
No tak, nemaluj Certa na zed, tfeba jsou
spravedlivi a my se k nim pfidame.

Kleofas
To pochybuji, myslim, Ze jsem se s nimi uz
setkal.

Hrebik
Opravdu ses s nimi setkal? A co, rozuméli jste
Si?

Kleofas

Ja myslim, Ze nakonec jo, jesté ted je z toho asi
boli hlava, z mym partdkem jsme jim totiz
vyprasili kozich.



Hrebik s Kleofasem jdou dale lesem,
kde z housti na né vyskocCi chlapici.

Zbojnik Valibuk pfiskoCi ke Kleofasovi
a Hrebikovi a zac¢ne jim prohledavat 3aty.
Nic nenajde, mavne nestastné rukama.

Hrebik
Tak to asi nebudou tak hodni, jak si myslim,
v8ak uvidime, az na né narazime.

Zbojnik1
Stljte, dejte nam penize, nebo se rozlucte s
Zivotem.

Hrebik
Nezlobte se panové, ale Zzadné penize u sebe
nemame.

Zbojnik2
Vavavalibuku, proprohledej je.

Loupeznik Valibuk
To jsou kSefty, viibec nic nemaji

Kleofas
Co jste Cekali, utikame z vézeni pred knizetem.

Zbojnik1
Ale, a co jste provedli, Ze na Vs ma spadeno.

Hrebik
Mysilis, Ze chudy Clovék musi néco proveést, aby
ho knize pronasledoval.

Zbojnik2

Mamas pravdu Clovéce, to tedy nenemusi,
stastastaci treba odmitnout zaplatit
nenenespravedlivé dané.

Hrebik
No vidite, my jsme vlastné takovi chudaci jako

vy.

Zbojnik1

A kam mate namifeno?

Hrebik

Moc na vybér nemame, kdyz vylezeme z lesa,



Valibuk se priblizi ke zbojnikovi1 a tisSe
mu povida.

Piloun ukaze na Kleofase.

Piloun se sméje, vytasi svou Savli
a zkousi jeji ostri.

Kokta, druhy zbojnik , hodi Hrebikovi
Savli, ten ji bravurné chyti.

Piloun se vrhne se Savli na Hrebika, ten
se vsak nezalekne a mistrné odrazi
Jeho utoky, Po chvili boje je vidét, ze
zbojnik ztraci dech a Hrebik si spise
v boji pohrava se svym souperem,
nakonec zbojnikovi vyrazi Savli z ruky
a zbojnik zlstane beze zbrané.
Zbojnik Valibuk se na to diva a kdyz
vidi, Ze jeho kolega je v nebezpeci,
vrhne se mu pomoci. Cestu mu vSak
zastoupi Kleofas.

chytnou nas vojaci, takze budeme nejspis
bydlet v lese, nebo se mizeme pfidat k vam.

Zbojnik1
Ho ho ho, ale my potfebujeme poradné chlapy.

Valibuk

Ty Piloune , toho jednoho pfece zname, ten nas
posledné seSrotoval, kdyz jsme chtéli vzit tu
holku pro Vufta.

Piloun
Mas pravdu, do ného se navazet nebudeme,
nechci si zas |é¢it svou lebku nékolik dn.

Piloun
Dobfe chlape, tebe bereme, ale toho cucaka
nechceme.

Hrebik
Tak fikas, ze jsem cucak, tak mné puj¢ Savli a
muze$ si s cucakem zméfit sily.

Piloun
Kokto, pGj¢ mu Savli.

Kleofas
Jses si jisty Hfebiku, ze to zvladnes?

Hrebik
Neboj, mél jsem dobrého ucitele Sermu.

Kleofas



Valibuk se zarazi.

Hrebik stoji nad leZicim Pilounem beze
zbrané a hrozi mu Savii.

VSichni se sebrali a kraceji hustym
lesem do skry$e loupeznika.

Ne ne Valibuku, to je jejich soukroma zaleZitost,
prece by ses do toho nemichal.

Valibuk
Doufam, ze mého kamarada nepropichne.

Kleofas
Neboj, my nejsme takovi krvelacni, jako vy.

Valibuk
My to s tou krvi také moc nepfehanime, jenom
nahanime trosku hrizu.

Kleofas
V nasem pfipadé mate smualu, my mame pro
strach udélano.

Hrebik
Tak co, jesté vypadame na nékoho, kdo se
neumi ubranit?

Piloun

No jo, uznavam, ze jsem prohral, se Savli to
umi$, a to musim fict, Ze jsem slouzil u dobrého
husarského pluku.

Kleofas
Tak co, berete nas do party?

Piloun
Vite, my o tom moc nerozhodujeme, to nas
vldce, ten ma posledni slovo.

Hiebik
Fajn, tak jdeme za nim, at' si nas trosku
prohlidne.

Piloun
Tak tedy jdeme.

20. Obraz — Ve skrysi zbojniku — vecer.



V$ichni pfichazeji do lesni skry$e zbojnikd
uprostred lesa. Je to drfevéna chalupa,
snad byvala hajovna. Vlezou dovnitr,
uprostfed mistnosti lezi na kanapi Séf

a s podivem se diva na pfichozi.

Vurt si oba novacky prohlidne.

Vurt déle si je prohlizi a chodi kolem nich
dookola.

Vurt krouti hlavou.
Piloun prijde blize k Vurtovi a tiSe mu
sSepta.

Vurt pokyne, at’ Valibuk k nému pfijde
blize a také mu Septa do ucha.

Vurt se obrati na dva novacky.

Vurt se pozorné zadiva na nove tvare.

Piloun
Zdravim té Vurte, lesem jsme narazili na ty dva
chlapky a chtéji k nam do party.

Vuit

Vis§ dobfe Piloune, Zze nebereme kdejakeé tulaky,
ale ostfilené zbojniky, nase prace je
nebezpecna.

Piloun
V8ak praveé, ten prvni to dobfe umi s Savli a ten
druhy je silny, jak bejk.

Vurt
Ze ten prvni umi Savlovat, tomu bych uvéfil, ale
ze ten druhy je silak, takové tintitko?

Piloun

Pro¢ myslis, Ze jsme ti nepfivedli tenkrat tu
holku z vesnice, to on se nam postavil do cesty,
a sam vis, jak jsme se tézce I€Cili.

Vuit
Je to pravda Valibuku, Ze ten starSi chlap, je
velky silak?

Valibuk
No jo, v téch jeho prackach ma fakt velkou silu.
Uplny medvéd.

Vuit
A védi ti naSi novi kamaradi, jaké jsou u nas
pravidla?

Piloun
Jesté jsme jim to nestadili Fict.



Vuit
Tak poslouchejte novicové. Prvni pravidlo, ja
jsem tu 8éf a rozhoduji o vSem, vy mné budete
poslouchat bez vytacek a vymluyv, druhé
pravidlo, budete pfepadat jenom toho, koho ja
budu chtit nebo jen toho, na koho ukazi, no a
tfeti pravidlo, z kazdého lupu ja mam polovinu,
druha polovina bude Vase, je to jasné?

Hrebik zrudl ve tvari a chtél protestovat.

Hrebik

Tak to teda....!
Kleofas rychle k nému pfiskoci
a zakryje mu usta.

Kleofas

Jo, to by Slo, s tim souhlasime.

Vuft vyznamné sedne na zidli a zaCne

rozkazovat.
Vurt
Dobfe tedy za chvili Vas vyzkouSime, Piloune,
ty s Koktou a tady novymi zbojniky béz na
hlavni silnici do mésta, dnes je tam jarmark a po
cesté urcité bude cestovat spousta lidi se
zbozim a zpatky s penézi. PoCihate si na né,
myslim, ze by neméli nadmérné zbohatnout.
Ocekavam, ze dnes bude uspésny den.
Piloun
Dobfe Séfe, panové, tak jdeme, myslim, Ze je
nejvyssi €as, uz se pomalu smraka.

21. Obraz — Na zbojnické ztezce - vecer.

Piloun, Kokta, Hrebik i Kleofas se odeberou
na hlavni silnici, kde oCekavayji, Ze budou
tudy projizdét povozy s korimi na jarmark
i s jarmarku. Cestou si vypravéji.
Kleofas
Ty Piloune, a proc ti tak vlastné fikaji?

Piloun

Ale, kdyZ se mnou budete spat ve svétnici, tak
to sami poznate, strasné chrapu, pfipomina to
pry fezani pily, a tak mné dali tuto pfezdivku.

Hrebik
A jak to, Ze VUit je vasSim Séfem.



Hrebik uvazuje.

Povoz prijede blize, v tom vyskoci Piloun
a Kokta z ukrytu a zastoupi koridm cestu.

Povoz zastavi a z ného vyjde vystraseny
rfemesinik.

Piloun

To mas tak, kdyz jsme utekli do lesa, on uz tu
prebyval, byl tu vlastné prvni, no a za to, ze
bude nasim $éfem zafidi, Ze nas nechaji vojaci
na pokoji a my budeme v poklidu moci loupit.

Hrebik
A neni to néjaké divné, zbojnici, po kterych
nejde zadny bific ani vojak?

Piloun
Asi je, ale nas to netrapi, my se mame dobre a
nic nam neschazi, tak pro€ to meénit.

Hrebik
A co tak néjaka zbojnicka Cest.

Piloun

Nad tim jsem jes$té moc nepfemyslel. Tak jsme
na misté, ted jenom si poCkat na néjakého
pocestného.

Kokta
Aaaa moc ¢ececekat nenenebudeme, uz sem
nénénékdo jede.

Kleofas

Tak vite co, my si tady s Hfebikem pockame v
kfovi a budeme Vas sledovat, abychom se
poucili, jak se vlastné zbojnici.

Piloun
Dobfe, tak sledujte ten koncert.

Piloun
Stlj, penize nebo zZivot.

Remesinik

Panové loupeznici, snad byste mné nechtéli
okrast o téch par krejcard, co jsem na jarmarku
za zbozi utrzil.

Kokta



Hrebik vyskocCi z ukrytu.

Piloun mavne rukou.

Remesinik se stra$né klani , podékuje a
utika do povozu, praskne do koni a zmizi
v dalce.

Kleofas také vyjde na hlavni cestu
Z Ukrytu.

Piloun kréi rameny.

Hrebik se podiva do dali a ukaze
na kocéar s knizecim erbem.

Tatatak popozor, mymymy nejsme zazazadni
loupeznici, aaale, zbojnici.

Hrebik

Tady chudak femeslinik ma pravdu, vy nejste
Zadni zbojnici, ale prachsprosti lumpové a
loupeznici.

Piloun
Pro¢ myslis?

Hrebik

Tak uvazujte trosku, vzdyt ten chudak utrzil za
poctivou tézkou praci par krejcart a vy byste je
jemu klidné sebrali. Vzdyt' ma urcité doma
rodinu a kvuli vam by hladovéla. Vzpomer si na
svoji rodinu, jak by ti bylo, kdybys vidél, jak tva
rodina hladovi.

Kokta
Jajaja uz ninikoho nenemam.

Piloun
Aaa, Hrebik ma pravdu, &ert to vem, sbal se
Clovéce a Svihej si to domU za rodinou.

Piloun

Tak fajn, nikoho jsme zatim neobralia s
prazdnou pfijit pfece nemuzeme, to by Vuit
strasné nadaval, a to on umi, musime si pockat
na nékoho jiného.

Kleofas
Hadam, ze ten femesinik po cesté uz vSechny
upozorni, Ze tady Cihame.

Piloun
To je uplné jedno, stejné chudé a drobné
Zivnostniky okradat nechcete.

Hrebik
A co tak okrast vybér¢iho dani naseho knizete?



Piloun vaha.

Zbojnici se schovayji a ¢ekaji az kocar
dojede. Sotva se priblizi Kleofas vyskoci
Z Ukrytu zvedne ruce nad hlavu a koné
Jakoby na povel z trysku zastavi. Pak
vyskoCi z ukrytu zbytek bandy skoc¢i do
kocaru a vytahnou za limec vybérciho
dani i se dvema vojaky. Je to tak
bleskurychle, Ze se vojaci nezmohou

na zadny odpor.

Vybérci dani jako prvni se zmuze
na slovni odpor.

Piloun
Je to nemlUzeme, to nam Vurt zakazal.

Kleofas
Tak ¢im chcete vlastné byt, loupezniky nebo
Cistokrevmi zbojnici?

Kokta
Zbobobojnici, to zni lélelepe.

Hrebik

No tak potom se vykasleme na okradani
nebohych chudakl a oloupime knizete, vzdyt
penéz ma urcité habadéj.

Piloun
Za to nas Vuft asi nepochvali.

Hrebik

No tak Piloune, nebud mékkota a stejné, jak
Vurt Cichne k zlatackim, zapomene, co vlastné
nafidil.

Kokta
Popopojdme je ooooloupit, jaja se tak
tététesim.

Piloun
Tak jo, pojdme na to.

Hrebik
Aaa, tak dobry den va$nosto, co to pro nas
vezete?

Vybérci dani



Piloun s Koktou vlezou do koc¢aru a
vytahuji z ného vacek piny penéz.

Co si to dovolujete, nevidite, Ze je to knizeci
koCar. A ja jsem jeho vybérci dani.

Hrebik

Pane vasnosto, to jsme vilastné kolegové,

ja jsem zase vybérci dani tady téhle zbojnika,
ktefi se snazi délat své femeslo poctivé a
uchranit vaseho kniZete od jeho nadmérné
rozmarilosti.

Kleofas
A proto odleh&ime vas kocar o penizky, které
vezete knizeti.

Vybéréi dani

To bych Vam neradlil, jak se to kniZe dovi, posle
na Vas urcité spoustu vojaku, ktefi vas
pochytaji a vy v8ichni shnijete ve vézeni.

Kleofas
No ja s kolegou uz jsem ve vézeni byli a vidis,
zatim jsem neshnil a tuze dobfe se mné dafi.

Piloun

Tak tomu fikdam terno, my jsme se chtéli zabyvat
chudaky s nékolika krejcary a tady se veze cely
poklad. To jsme si vydélali uz na cely mésic
dopfedu.

Hrebik

No vidite pane vybérci, mym partakim i mné
jste udélali velikou radost, doufam, Ze vas tu na
této silnici uvidim Castéji, jsem troSku rozmafilej
a tyhle penizky u mné nevydrzi dlouho.

Kleofas

Tak jsme si pékné s vami a vojaky popovidali a
protoze uz mame, co jsme chtéli, nezbyva, nez
se rozloucit.

Hrebik

A abyste si nemysleli, Ze jsme na vas zli, zbrané
nam tu nechte , ale klidné si vezméte ten kocar
s korimi, ten se nam nehodi, v lese nejsou



Viybérci dani s vojaky beze zbrani si
sedli do ko¢aru a upalovali na zamek.

Kleofas se diva do nebe a ukazuje
na ného.

Hrebik se nakloni ke KleofaSovi
a potichu mu frika.

Siroké cesty, tam by se nam s nim tézZce
koCirovalo.

Hrebik
Tak a ted si myslim, Ze jsme opravdovi
zbojnici.

Kleofas
Uplné ne, zatim jenom polozbojnici.

Piloun
A co se ti jesté nelibi?

Kleofas
jesté na néco jsme zapomnéli.

Kokta
Aaa co jejejestd musime uuudélat.

Hrebik
Ja asi vim, co ma Kleofas na mysli.

Piloun

A co?

Hrebik

Kleofa$ si mysli, ze spravny zbojnik bohatym
bere, coZ mame za sebou, ale také chudym
dava, a to jsme jesté neudélali.

Piloun
No tak to prrr, se mnou nepocitejte, s nikym se
délit nebudu.

Kleofas
No jo, jak mysli§, ale véf mi, Panblh se na tebe
nahore diva.

Piloun

To je mozné, ale v Zivoté jsem se nadfel a nic
mné nikdo zadarmo nedal, takze pro€ bych ja
meél, at’ to klidné Panbudh slysi.

Hrebik



Dej mu Cas, tfeba si da pozdéji fict, je to v
podstaté dobry chlap.

Piloun
Co je Septem, to je Certem, jestli si myslite, ze
mné pfemluvite, jste na omylu, nenasazuiji krk
jen proto, abych penizky zase rozdal. Jde se
do skrysSe.

Piloun sebral vacek s penézi a vSichni

se vydali do zbojnické chyse.

22. Obraz — V chysi zbojnikd. - noc

Parta zbojniku pfisla do zbojnické chysSe,

kde uz na nich ¢ekal Vurt.
Vuit
Tak se pochlubte, co jste na zbojnické vypravé
utrzili.

Piloun
Myslim Séfe, ze dnes budes velice spokojeny,
vSak podivej.

Piloun vytahne vacek s penézi a vysype

Je na stal. Vurt se na Pilouna usmiva a je

velice potésen, prohrabuje se v nich.
Vuit
To Vam feknu panové, ti prosti lidé si tady v tom
knizectvi posledni dobou ziejmé neziji viibec
Spatné.

Kokta
Sésesefe, ale tytyty prararasule nejsou od
ooobycejnych lililidi.
Vurt zbystfi sluch.
Vuit
Co to fika$, tak tedy od koho?

Piloun
No, on se nam tam pfichomejtl tak né&jak kocar
kniZete s danémi.
Vurt zlostné praskne do stolu.
Vuit
To nemyslite vazné, vy jste obrali knizete
0 penize?



Vurt se obofi na Hrebika.

VSichni kromé Vufta pokyvuji hlavou.

Vurt vidi, Ze nenajde u nikoho zastani.

Vurt odebere ze stolu polovinu lupu.

Vurt odchazi pry¢.

Valibuk se lituje.

Hiebik
Pfesné tak, a pro€ ne, vzdyt jich ma nadbytek a
stejné nevi, co s nimi.

Vurt
Ty mIC dorostence, tebe se nikdo na nic neptal.

Kleofas

Mozna se neptal, ale tady vSichni jsme zajedno,
vid' Kokto a Piloune, a divil bych se, kdyby se
mnou Valibuk nesouhlasil, my nechceme obirat
chudaky, budeme krast bohacdm, ti hladem
netrpi.

Vurt
Druhy chytrak se ozval, a co kdyZ na nas knize
posle vojaky?

Hrebik
S tim se musi pocitat, pfece jsme zbojnici.

Valibuk
jak tak nad tim pfemyslim, tak si myslim, ze
Hiebik ma recht.

Vuit
Dobfe zitra si o0 tom promluvime.

Vuit
Ty ostatni jsou vaSe, tak si je rozdélte.

Hrebik
Tak to bychom méli chlapi, diky, Ze jste mné i
Kleofase podrzeli.

Piloun

No jo, v hlavé jsem si to b&éhem cesty srovnal,
stalo to za starou backoru, nebyli jsme ti pravi
zbojnici, ted se mné to libi mnohem vic. Pojdte
si chlapi rozdélit ty penize.

Valibuk
Hm, Skoda, Ze jsem nesSel s vami, ted nemam
narok ani na troSku téch krejcarku.



Zbojnici souhlasné pokyvuji hlavou.
VSichni si rozdéli penize a odchazeji

ze zbojnické chyse. Jesté nez odejdou,
zataha Piloun Hrebika za rukav a dava
mu c¢ast svého podilu.

Piloun strka par krejcart Hrebikovi
do ruky.Hrebik je pfekvapen.

Ostatni to slySi a pridaji se, kazdy z nich
néjaky ten peniz da Hrebikovi. Vsichni
vychazeji z chySe. Vidi, jak Vuit odchéazi
sam s polovinou penézi smérem k okraji
lesa.

Kleofas
Neboj Valibuku, néco ti urcité spustime, vidte
kluci?

Piloun

Ty Hfebiku, i s tou podporou chudych jsem si to
rozmyslel, pokud pljde$ do mésta nebo do
vesnice, dej to tém, co maji hlad a potfebuji je.

Hrebik
Dékuiji ti Piloune za vSechny ty ubozaky, mizes
si byt jist, Ze je pfedam do spravnych rukou.

Kleofas

Piloune, kam jde Vuft?

Piloun

To nam Vuit nikdy nefekne, fik4, Ze je to jeho
véc. Ja si myslim, Ze tam ve mésté ma néjakou
Stabajznu, tak ji jde potésit drobnyma.

Kleofas
V8ak my také z Hfebikem za chvili pdjdeme do
vesnice, ale uplné kvuli jiného davodu.

Piloun
Jdete rozdat ty krejcary?

Kleofas
Ano, chudaci je budou potfebovat.

Piloun
A jak vite, kdo je chudak v té vesnici?

Kleofas
Mam takovy dobry tip, znam jednoho Clovéka ve
vesnici, je to poctivy chlap, Zije tam uz dlouho,



Kleofas hleda Hrebikem, ktery se bavi
S ostatnimi.

Hrebik pribéhne.

Kleofas si saha na nos.

Hrebik se sméje.

Oba spolecné vykroCi z ukrytu
do vesnice, je uz témér tma.

23. Obraz — Na zamku - noc

Radce Ignac stoluje ve své komnaté,
kdyz zaklepe a prijde vojak.

Vurt na pokyn vojaka vstoupi do komnaty

ten mné urcité poradi.

Piloun
Tak zlom s Hfebikem vaz, budu ti drzet palce, at
se to podafi.

Kleofas
HFebiku, kde jsi, musime uz jit do vesnice!

Hrebik
Co Silis, ted témér v noci, vzdyt se upiné
ztratime.

Kleofas

Neboj se, mam Cich a orientacni smysl jako
zvite, trefim do vesnice i zpatky klidné i
poslepu, a pfece bys nechtél do vesnice jit pfes
den, to chces, aby nas chytli vojaci?

Hrebik
No jo, mas pravdu, ale nejsem si moc jisty, jestli
to zvladnes.

Kleofas

Neméj péci, jsem lepSi nez namoini kompas.
Hrebik

No dobfe, myslim, ze se troSku vychloubas, ale
tfeba mné presvedcis.

Vojak
Pane radce, pfisel Vuft.

Ignac
To je dost, ze pfilezl, pozvi ho dal.



a vojak odejde a zavre dvere.

Vurt sklopi o€i.

Ignac se zlobi.

Vurt padne na kolena.

Vurt dal k noham knizZete vacek s penézi,
ten s nimi mrskne o roh mistnosti.

Vurt se snazi trosku branit.

Ignac se troSku uklidni.

Ignac zbystii pozornost.

Ignac
Vufite, dnes po obédé prepadli loupeznici nas
kocCar s penézi, nevi$§ o tom nahodou néco?

Vuit
Byli to moji lidé.

Ignac
Co? Ty jsi porusSil nasi dohodu a to se mné
odvazujes fict pfimo do oci?

Vuit

Ja za to nemuzu pane, pfibral jsem dva
novacky, dnes jsem je poslal s mymi chlapy
loupit a ti je pfemluvili, aby okradli knizete. Tu
Vam nesu zpét polovinu lupu.

Ignac
Ale ja nechci jenom tu pulku mné patfi vSechny
penize.

Vurt

Pane Ignaci, jenom trosku bych chtél upozornit,
Ze to byly penize z dani, tedy od Vaseho
kniZete.

Ignac

MIC, dobfe vi§, Ze ja jsem ten, kdo ty penize z
dani rozdéluje a jak vis, kdyz ja si z penéz
uberu a tobé taky cosik sypnu, knizeti toho
nikdy moc nezbude.

Vuit

Rad bych Vam tu druhou pulku také dal, ale
nas zbojnicky zakon zni, palka mné, a tu Vam
vracim, druha puUlka patfi mé bandé, tu si
bohuzel uz vzali.

Ignac

A co jsou zac ti novi chlapi?

Vuit

Ani nevim, fekli, ze utekli z vézeni.



Ignac se vyznamné podiva na Vurta.

Vurt kréi bezradné rameny.

Vurt se zaraduje a mne si ruce.

Ignac
A jak vypadaji?

Vuit

Ten jeden je mlady urostly Stihly kluc€ina, umi to
se Savli, a ten druhy je takovy mensi chlap v
nejlepsich letech, a ten zas ma pry pofadnou
silu.

Ignac

Myslim Vufte, Ze se jich bude$§ muset zbavit,
jinak se mizes dockat, ze té tva banda
prestane poslouchat.

Vuit
Coz o to, ja bych se jich zbavil milerad, ale jak?

Ignac

V tom ti pomohu, je to nas spolecny cil. Ty
chces byt stale $éfem bandy a ja nechci, aby
mné tvoji chlapi okradali, tedy jak jsi spravné
podotknul, tedy pana knizete.

Vuit

Mam néco pro to udélat?

Ignac

Zitra zas poSlu kocar s vybércim dani do
vesnice, az pojede zpatky, tak si na ného
pocihejte.

Vuit
Ato pomuze? Vzdyt Vas zas obereme o dalSi
penize.

Ignac

Ty jsi ale moula Vufite, tentokrat pfichystam pro
toho, kdo kocar pfepadne, prekvapeni. Takze
posli na tu loupez jenom ty dva novacky, moji
vojaci si s nimi uz poradi.

Vurt

Samoziejmé, ze udélam, co jste nafidil,

nemusite se bat. Doufam, Ze to klapne, hodné
si oddechnu.

Ignac



Vurt odchazi z mistnosti a Ignac jde za
knizetem. Zaklepe u ného u dveri a
vejde dovnitr.

Knize se zamraci.

Knize Ludvik mavne rukou.

Ignac potichu.

Knize také potichu hovofi.

Ignac se jde podivat, jestli nekdo

Nevim, pro€ by to nemélo klapnout, loupeznicci
se budou divit, az otevfou povoz s penézi. Jsme
tedy domluveni Vufte, nezapomen splinit, na
¢em jsme se dohodli.

Nebojte se pane Ignaci, jako by se stalo.

Ignac
Pane knize nesu Vam nepfijemnou zpravu.

Knize Ludvik
Ale to nemame radi. Co se stalo, onemocnél
nam kuchaf a my nebudeme jist?

Ignac
To ne, ale loupeznici nam ukradli penize z dani
nasich poddanych.

Knize Ludvik
Ato je mrzuté, to jsme na miziné?

Ignac
Témér.

Knize Ludvik
Tak si zase puj¢ime od lichvare Bujona.

Ignac
Nezbyva zfejmé nic jiného.

Knize Ludvik
No a co udélame s témi loupeznicky, co se nam
potuluji po kraji a berou nam nase penize?

Ignac
Mam informace, ze v té bandé loupeznikl se
pfidali nasi vézni, co utekli.

Knize Ludvik
Mysli$, Ze to byl ten zedniCek a ten nas tajny
vézen?



neposloucha za dvermi a vrati se zpét.

Knize se otfepe strachem.

Knize se zhrozi.

Ignac
Uz je to tak.

Knize Ludvik

Tak to jsme v pé€kné kasicce, on je na svobodé
a co kdyz to na nas povi, to bychom pro zménu
zase my dva sedéli v chladecku. To bych ale
strasné nerad, tam se Spatné spinka a stravuje.

Ignac

Ja jsem Vam to fikal pane knize, méli jsme se
ho zbavit uz dfive. Ale nebojte se pane knize,
ted je to jen loupeznik, mize si vytrubovat do
svéta, co chce, kdo by loupeznikovi Véfil.

Knize Ludvik
Pfece jsme ho nemohli jen tak pfipravit o Zivot,
to by nas mohl tfeba v noci strasit.

Ignac
Kdybychom ho tenkrat vyfidili, pak by mohl
strasSit uz jenom jako duch.

Knize Ludvik
No pravé, a toho ja se strasné bojim.

Ignac
Ted uz nemame na vybranou, musi zmizet ze
svéta, a proto jsem na ného pfipravil I€éCku.

Knize Ludvik
A jakou?

Ignac

Zitra zase pojede povoz s danémi do vesnice.
Urcité si ho loupeznici vS§imnou a budou ho chtit
vykrast. Tentokrat ale budou v ném ukryti nasi
vojaci s nabitymi flintami, jakmile povoz
prepadnou a oteviou dvere, vojaci vSechny
loupezniky postfileji.

Knize Ludvik
| toho naseho vézné?



Knize se otrepe.

Knize si povzdychne.

Ignac se ukloni a odchéazi z komnaty
zamku.

Ignac
BohuZel, nebo radéji date pfednost vézeni?
Tam neni tak teploucko v zimé&, jako tady.

Knize Ludvik

To ne, brrr, pryCna a mysicky, to bychom si
neprali a jist jenom tvrdy chlebicek a a pit
vodicku, fuj, mam radsSi dobré vinecko.

Ignac

Tak vidite pane knize, s tim vézném to jednou
provzdy musime skoncovat, aby jste vy mohl
dale vladnout.

Knize Ludvik
Co se da délat, délej co umis, hlavné, abych se
nedostal do Spinavé celicky.

22. Obraz - Ve vesnici a vdomé zednika Jury - noc.

Pozdé v noci se prikradou Hrebik a Kleofas
k domu Jury. Jura opatrné zaklepe na dvere.

Marenka s chuti otevre dvere a vbéhne
certovi do naruce.

Marenka se podiva na Ondreje.

Maienka
Kdo je?

Kleofas
To jsem ja, stryCek Kleofas.

Marenka

Ja jsem tak rada stryCku, ze jsi tady, uz jsme té
s otcem nékolikrat oplakavali, kdyz t& do veCera
ze zamku nepustili.

Kleofas
Neboj se, mné jen tak nékdo nepremuze,
posledni dobou mam pro strach udélano.

Marenka
A to je novy pomocnik na zednické prace?

Kleofas
Ne, to je novy pomocnik na zbojnické prace, ale



Marenka pozve no¢ni navstévu dovnitr.
Uvniti potka Kleofa$ i Hiebik Juru, ktery
také z radosti div neplace.

Kleofas se vyznamné zadiva do stropu.

Kleofas ukazal prstem na Hrebika.

pojdme dovnitf, neni dobré, aby nas tu nékdo
vidél.

Jura

Jé, to mné spadl kamen ze srdce, Ze jsi nazivu,
v8ak Marenka ti uz urcité rekla, Zze jsme té
pomalu pohfbivali, zname kniZete a toho jeho
radce, znelibiS se mu, a on je schopen té zavrit
do vézeni do konce Zivota.

Kleofas
V8ak uz jsem to vézeni okusil, ale pak jsme
spole¢né tady s Hfebikem utekli.

Marenka
A jak to, Ze té zavreli, vzdyt si nic neproved|?

Kleofas

No jo, tak jak fika tady otec, nechtél jsem
knizeti slouzit, a to stacilo k tomu, aby mné
zavrel, dokud si to pry nerozmyslim. A ja jsem
na to rozmysleni strasné liny, a tak jsem byl
také porad zavreny.

Jura

Ale ted jsi tu, jak to, Ze se ti to podafilo? Vzdyt
zamecké vézeni je poradny zalar, ktery hlidaji
dozorci, jen tak se z ného nedostanes.

Kleofas
Také jsem se jen tak z ného nedostal. TroSku
mné& pomohla vysSi moc

a zbytek zafidil tady Hfebik, ten nas vyved|
tajnou chodbou.

Jura

Ty jsi porad stejny, mluvi$ v samych hadankach,
a tu tajnou chodbu ti nevéfim, nikdy jsem o ni
neslysel.

Hiebik
To vi$ Juro, Ze existuje, ale o ni nemulze védét
kazdy, je prece tajna.



Jura se sméje.

Jura
No a jak ses k ni dostal ty?

Hrebik
Nezlob se Juro, ale to si necham pro sebe, je to
meé tajemstvi.

Kleofas

Vidi$ ho, taky je tajnustkar, nechce nikomu nic
fict, ani mné nefekl, pro¢ tam v tom vézeni trcel
a jak to Ze o tajné chodbé vi.

Jura

Tak asi ma k tomu dlévod, nebudeme to z ného
preci pacit, to by bylo neslusné, on nam to
urcité nékdy fekne.

Hrebik
To vite , Ze ano, az prijde ta prava chvile.

Kleofas
Aja si do té doby ze zvédavosti ukousu ruku.

Jura

Neblazni, tu bude$ potiebovat na stavbé.
Kleofas

Se stavbou je Slus, ur€ité nas hledaji.

Marenka
Takze jste na utéku do jiného kraje?

Hrebik
To ne, to by mél knize moc jednoduché, my ho

jesté hodné potrapime.

Jura
A jak? Ma penize, postaveni, vojaky.

Kleofas
A my zas mame kamarady, hluboky les a jeho

penizky, o které se podélime.

Marenka
StryCku, ty mysli§, Zze vam néjaké penize da?

Hrebik



Hrebik popadl svou Savli a hladi ji.

Kleofas vytahuje a poklada na stul
vacek s penézi.

Marenka spraskla rukama.

To asi ne, ale my se ho ptat nebudeme, Ze
Kleofasi.

Kleofas

Samoziejmé, i Panbuh vi, ze bohatstvi by mélo
byt mezi lidmi rovhomérné rozdéleno, tak k
tomu troSku pfispéjeme.

Marenka
To je ale nebezpecné.

Hrebik

Je to asi nebezpecné, ale nemohu se divat na
tu nespravedlivost, jak kniZe odira své
poddané.

Marenka
No a jak chcete chudakim pomoci.

Kleofas
Proto jsme pfisli za vami.

Jura

Co to je Kleofasi?

Hiebik

To je prvni vypomoc naseho kniZzete poddanym.

Jura
Vy jste prepadli zamek?

Kleofas
Ne, na to je nas malo, ale kocar s kniZzecimi
danémi.

Marenka

Jeminkote, tak to vas ted asi hledaji, proto ta
nocCni navstéva. No a jak to chcete tém
chudakum dat?

Kleofas

My jim to davat nebudeme, vy jim to date, vy
prece nejlépe vite, kdo tady ve vesnici je
nejvétsi chudak a kdo ty penize potfebuje.

Mairenka



Kleofas ponouka Hrebika a Marenku
Z pokojiku.

Hrebik a Mafenka vychazeji z chalupy a

Coz o to, to vime, napf. Julka s tfremi détmi je
uz dlouho bez manzela, zabil se pfi kaceni
stromu, ta je na tom hodné Spatné.

Jura

Nebo Josef, ma sedm déti, ten zase nema
manzelku, chudéra umrela na tyfus, a uzivit
sedm déti, to da zabrat.

Kleofas

No tak vidite, vy to umite spravedlivé rozdélit,
my tu nikoho nezname, nevédéli bychom si
rady.

Marenka
Tak jo StryCku, my to s tatou probereme a hned
se pustime do toho rozdélovani.

Kleofas

Fajn, ale zaCnéte az zitra a nejlépe az se setmi,
a hlavné, lidé nesmi o tom hovofit, jinak by mohl
knize pfijit na to, odkud si chudaci pfilepsuji.

Jura
Neboj Kleofasi, my jim fekneme, aby to nikde
nevyklabosili.

Kleofas

Tak mladezi a vy se ted na chvili ztratte , tfeba
se zajdéte podivat na jasny mésicek, ja si tady
s Jurou jesté musim probrat ty zednické
postupy, at nezapomenu, jak se to déla.

Jura
Ty chces jesté nékdy zednicit, vzdyt' si Fekl pfed
chvili, Ze si s tim sekl a bude$ zbojnicit?

Kleofas

To jo, tady v tomto kraji budu zbojnicit, tu mné
nic jiného nezbyva, ale az se vratim domu,
chytnu se zase poctivého zednického femesla.

posadi se na zaprazi, venku sviti magicky

mésic a prosvétluje okoli.

Mairenka



Marenka vyzvida, Hrebik se ji libi.

Marenka se zasni.

Marence troSku zarli.

Libi se ti u nas v tomto kraji?

Hrebik
To vi§, Ze libi, vzdyt jsem odtud.

Marenka
Ano? A kde jsi se vlastné narodil a kde bydlel?

Hrebik
Predstav si Mafenko, Ze jsem bydlel vlastné na
zamku.

Marenka
TvUj otec tam délal zahradnika nebo jesté
néco vic, treba spravce?

Hrebik
No néco podobného.

Marenka
Jé, to muselo byt romantické.

Hrebik
Pro€ myslis?

Marenka

No pfece tam jsou zahrady, vSude plno viné, na
zamek jezdi sami nébl lidé, také knézny a
mozna i baronky, urcité vSechny byly hezké a
ucene.

Hrebik
Je je je, kdybys je vidéla, myslim si, Ze by jsi
ztratila veSkeré iluze o jejich krase a chytrosti.

Marenka
Ony se ti nelibily.

Hrebik
Coz o to, néktere byly hezké, ale vSechny jsou
strasné rozmazlené, a nékteré i hodné hloupé.

Marenka
Tak, a jakou by sis pfedstavoval holku, kterou
bys mél rad.?



Marenka se troSku zlobi.

Marenka se ¢ervena.

Marence se to libi, ale chce zlehdit
KleofaSova slova.

Hrebik vezme Marenku za ruku.

Otevrou se dvefe chalupy a vychazi
Kleofas, ktery prerusi rozhovor.

Marenka se s Hrebik na sebe
laskyplné zadivayji.

Hrebik

Mohla by byt pékna, ale hlavné by méla byt
vlidna, dobrosrde¢na, uméla vzit tfeba i za
praci, kdyZ je potfeba a méla by umét vést svoji
domacnost.

Marenka
Tak to ti povim Hrebiku, ty jsi tedy pékné
narocny.

Hrebik
Pro¢? Podivej se na sebe, vzdyt ty to vSechno
urcité umis.

Marenka
Myslis?

Hrebik
Jasnég, i Kleofas fikal, ze jsi ta nejhezCi a

viv s

Marenka

No jo, stryCek Kleofas vzdycky pfehani. Aty
mné chceS namluvit, Ze by sis klidné vzal
chudou holku, i kdyz si vlastné syn vazeného
spravce zamku.

Hiebik
Z fleku, i kdybych byl tfebai ...

Kleofas
Tak Hfebiku, co jsem potfeboval, uz vim, za
chvili bude svitat, musime se vratit do lesa.

Hrebik

No vidi§ Marenko, chtél jsem ti jeSté néco Fict,
ale tady Kleofa$ to bohuzel vSecko zkazil. Pristé
to ale urcité dokoncim.

Marenka
tak ja budu netrpélivé Cekat, az se zas objevis,
a povi$ mné ten zbytek.



Kleofas
tak se tu zatim méjte Marenko s Jurou a my
chvatejme do skrySe.

Hrebik s Kleofasem odchazeji do lesa.

22.0braz — Ve zbojnické skrysi - v noci.

Hrebik s Kleofasem prichazeji do zbojnické
chyse, kde na né uz ceka Vurt. Pokyne, at
Jjdou k nému do svétnice.
Vuit
Posadte se zbojnici a feknéte, kde jste byli, uz
jsem mél o vas strach.
Kleofas trosku zalze.
Kleofas
Vis Vufite, byli jsme na vyzvédy.

Vuit
A kde?

Kleofas
No pFece ve vesnici, chceme védeét, kdy zas
pojede knizeci povoz vybirat dané do néjaké
vesnice.

Vuit

No a dozvédéli jste se néco?

Hrebik

Vibec nic, nikdo nam to nebyl schopen fict.
Vuit

No vidite, protoZze nemate ty spravné 3picly,
jako ja.

Kleofas

Opravdu?

Vuit

Ano, mam je totiz na zamku a ti vi vSechno, co

se Sustne.

Kleofas



Hrebik s Kleofasem se zvednou ze Zzidle
a odchazeji spat. Lehnou si do svého
pelechu a pomalu usinaji.

Na zamku?

Vuit
Ano na zamku, a vim, zZe zitra pojedou do
vesnice vybirat dané.

Hrebik
Tak to si miZzeme na né s klukama pocihat.

Vurt
Na ¢ihanou pujdete jenom vy dva, vice lidi neni
potfeba.

Hrebik
Ale vzdyt ten kniZeci povoz ma vzdycky
vojensky doprovod.

Vurt

Tentokrat se nemusite bat, zadny vojak s nimi
nepojede, kniZze nechce vzbuzovat pozornost,
chce, abychom si mysileli, Ze v povoze neni
nic cenného.

Kleofas

A vis to jisté?
Vuit
Nebojte se chlapi, to je tutovka, jo a
nikomu nic nefikejte. Ostatni by vam zavidéli,
Ze jdete sami na takovy bohaty lup, ktery bude
bez vojakl a neni vubec nebezpedny.

Kleofas
Mas pravdu Vufte, nic jim fikat nebudeme.

Vuit

Dobra, jsme domluveni, zitra rano pujdete na
kraj lesa, kde je cesta do vesnice a az pojede
zpatky knizeci povoz, tak ho prepadnete.

Hrebik
Ty Kleofasi, nezda se ti to néjak podezielé.

Kleofas
Také se mné to nelibi, néco mné Simra na nose,



Hrebik za chvili usne a pochrupkava si,
ale Kleofas nemuze spat. Nahle se mu
zjevi Panbuah.”

a citim, ze Vuit nemluvil uplnou pravdu, urcité
ma néco za lubem. Zitra musime byt opatrni.

Hrebik
Dobre, tak uz spi, musime byt rano cili, bude
tézky den.

Kleofas
Paneboze, co tu délas, v noci a jesté k tomu ve
zbojnické chysi.

Panbuh

Pssst, mluv potichu at nas nikdo neslysi. Jdu za
tebou té varovat, Vuft s radcem a knizetem na
vas chystaji past.

Kleofas

Ja jsem to védél, hned, jak mné zacal Simrat ten
nos. Nechce nas tu, tak se spolcil s radcem, my
jsme mu asi prekazili jeho zlaty dul.

Panbuh

Mas pravdu, je spolCen s radcem, a to uz davno
pred vami, a ten ted vyvadi, protozZe jste mu
ukradli dané&, ze kterych on knizeti ukrajuje
velkou Cast pro sebe.

Kleofas
Atak je to, Vurt to tahne s Ignacem, proto ta
pohodicka v lese a pfi loupeni.

Panbuh

Samoziejmé, Ignac dostaval podil z lupu.
Za to nechal celou tu bandu klidné krast a
loupit. Vzdyt' loupili i pro ného.

Kleofas
Jenomze, ted teCe krev i z Ignacovo.
Panbuh
No pravé, a proto musite z kola ven.



Kleofas
Tak co vlastné ten Ignac z Vuftem na nas
chysta.

Panbuh

V povoze pojedou schovani vojaci, ktefi budou
Cekat, aZz povoz prepadnete a povoz otevrete,
vyskoCi na vas a budou po vas hned stfilet.

Kleofas
Tak nemaji to Spatné vymyslené, ale myslim, ze
jim to nevyjde.

Panbdh pokyva hlavou.
Panbuh
Jsi chytry Cert, vSak ty vi$, co udélat, aby vas
nedostali. Ale kdyby si chtél pomoci, mohu to
zaridit.

Kleofas
Ne ne, bud bez obav, ja néco s Hfebikem
vymyslim.

Panbuh

Dobfe, tak ja uz musim zase bézet, na nebi
nemohu chybét dlouho, musim to tam fidit.
Kleofas

Diky Paneboze za to upozornéni, jsem ti velkym
dluznikem.

Panbulh
No, vzdyt viS, musim té pfece podrzet,
nezapomen, ze potfebuji nutné opravit tu
nebeskou zed.

Péanbuh zmizel a Kleofas spokojené

opét ulehl.

24. Obraz — Na vsi — rano

V nedéli se vraci Marenka a Jura z kostela.
Marenka
Tato, co se tak s usmévem uskleboval ten
Josef, kdyZ v kostele sedél s tebou?

Jura



Ale, nez jsme $li do kostela, vhodil jsem mu
néjaké krejcary do toho kvétinace, kde si on
nechava klice od domu. A rano je tam nasel.

Marenka
Tak, a proto ten usmév.

Jura

No jo, napfed nevédél, co s nimi, fikal takové
bohatstvi, to snad tu nékdo omylem zapomnél,
ale fekl jsem mu, ze to urcité Panbuh zafidil,
aby mohl konecné ty dluhy tomu lichvafi
Bujonovi splatit. Strasné dékoval, Ze jsem ho
podpofil v tom, Ze si penizky muze nechat a
hned pelasil za lichvafem, aby zaplatil dluh. No
a co ty, byla si za Julkou.

Marenka

To vi§, Ze byla, také jsem ji dala néjaky ten
peniz, aby mohla koupit détem boty. Libala mné
ruce, mohla jsem ji tisickrat povidat, Zze to ne ja
jsem ji pomohla, ale jiny dobry Clovek, ktery vi,
Ze je chudobna. Rikala, ty jsi mné je donesla,
tak tobé budu libat ruce a nadosmrti ti budu
vdécna.

Jura

Tak Fikas, ze détem koupi botiCky.

Marenka

Kdepak, fekla, ze krejcary schova a koupi za né
détem teplé boty az na zimu, vzdyt' v Iété
mohou bé&hat bosky.

Jura
Vidis, Julka Setfi, kde se da. No a co ti dalSi.

Marenka

Je je, to by byla dlouha fec, kdybych ti
odvykladat vSechny sousedy, kterym jsem dala
penize, aby si mohli pfilepsit, ttméf mné uz nic
nezbylo.

Jura

Ja také uz nema skoro nic, par krejcar(, co
mam v kapse jesté zanesu Ani¢ce do jejiho
domu.



Marenka se oddéli a jde do domu
obuvnika. Zaklepe na dvere a prijde
Ji otevrit Machova.

Machova zve Marenku dovnitr,
tam lezi chlapec v postyice.

Marenka
Ale vzdyt ona ma muze, co si vydéla, déla
prece ko¢iho na zamku.

Jura

To ma, ale také vSechno hned propije a na jidlo
ji moc toho neda, je mné strasné lito jejich déti,
tak aspon troSku vypomuzu.

Marenka

Tak ja se jesté stavim tady u obuvnika Machy,
maji nemocneho syna, také potrebuje néjaky
krejcar.

Jura
Tak béz a pozdravuj mné ho.

Marenka
Dobry den sousedko.

Machova
Dobry den Marenko, co zes k nam zavitala,
potfebujes opravit boty?

Marenka
Ne ne, Bedfisko, jenom jsem se chtéla preptat
na zdravi vaseho syna, jestli je to uz lepsi.

Machova
Je to porad stejné, ma silu jako komar.

Marenka
No a co poradil doktor.

Machova

Doktora mné ani nepfipominej, jenom vlezl
dovnitf, podival se na kluka a fikal, ze by jsme
mu méli dat pofadné najist. Pak vzal Sest
krejcar( za tu radu a Sel pryc.

Marenka
No ale tfeba ma pravdu, potfebuje néjakou



Marenka vytahuje z kapsy posledni
krejcary a dava je Machove.

Machova vzala penize a objala Marenku.

pofadnou vyZivu.

Machova

Asi ano, ale za co ji mam koupit, témér vSechny
penize jsem dala doktorovi, muz tu jenom
opravuje boty, protoze nikdo z vesnice nema
penéz nazbyt a do mésta jit prodavat nemuze,
tam by ho Sevcovsky cech vypoklonkoval
natotata.

Marenka
Vis co Bedfisko, ja Vam néjaky ten krejcar dam,
at’ tu stravu synovi trosku vylepsite.

Machova
Ne ne ne, to nemohu pfijmout, vzdyt sami mate
malo.

Marenka

Mame nemame, tyhle penizky nejsou od nas, to
se jenom na vas jednou zase usmalo Stésti.
V€era u nas byli hodni lidé, ktefi Vam chté&ji
pomoci z nesnazi a pokud bude tfeba, slibili, ze
zase pomohoul.

Machova

Ani nevis, jak ty penize potfebuiji, nevim sice,
kdo Vas v€era navstivil, podle mé to snad byli
andélée.

Marenka
Andélé to nebyli, byli to lidé z masa a kosti,
jenom chtéji ten svét mozna troSku napravit.

Machova
Ja myslim, Ze ten svét moc napravit
nedokazou.

Marenka

To nevim, ale aspon se snazi néjaké ty krejcary
vzit tém, co jich maji hodné a dat tém, co je
nemaji a hladovi.

Machova
Ty mysli$, Zze by se u nas mohli usadit zbojnici.



Machova naznaci uzamdceni ust.

Marenka odchazi z domu.

Marenka
Bedfisko, nic jsem nefekla, ty také nikomu o
téch penézich nefikej.

Machova
Neboj Mafenko, zamykam usta na dva zapady,
ode mé se nikdo nic nedozvi.

Maienka
Tak to je dobfe, a ja uz musim bézet, pozdravu;j
ode mé a mého otce tvého muze.

Machova
Dékuiji, pozdraveni vyfidim.

25. Obraz — Na cesté do vsi — ¢asné rano.

Hrebik i Kleofa$ jdou lesem.

Kleofas se pokloni Hrebikovi.

Hrebik se usmiva.

Vypravéé

Rano vysli Kleofas i Hfebik ze zbojnické skryse
a namifili si to pfimo na k cesté do vsi, kde méli
oloupit knizete o dalSi dané&, vstavali potichu,
aby je nikdo neslysel.

Hrebik
Porad se mné to Kleofasi nezda, ten Vuit pred
nami néco skryval.

Kleofas
Smekam pred tebou Hrebiku, mas dobry Cich,
témér jako ja. Vuit nas poslal na jistou smrt.

Hiebik
To mysli$ vazné?

Kleofas

Vis§ Ondfreji, Vuit ma dobré Spicly, ale i ja mam
spojence, ktery mné prozradil, Ze na nas tady
Ceka past .

Hiebik
No to bych tedy chtél védét, kdo to je. Jen, aby
to nebyl néjaky nejvétsi mluvka z okoli.



Kleofas tajemné.

Hrebik se dal sméje.

Hrebik nevéri a smeje se.

Hrebik se zarazi.

Kleofas pokyvuje hlavou.

Hrebik kréi rameny.

Kleofas
Kdybys védél, o koho jde, takhle bys
nemluvil, vér, Ze ten vi o svété uplné vSechno.

Hrebik

Tak to leda musi byt nékdo, kde se snad diva
na vSechno shora a nic mu neunikne, mozna
néjaky andél.

Kleofas
Skoro trefa do éerného.

Hrebik

Ale nepovidej, uz jsem to pochopil, ten tvuj
informator nemuze byt nejvétSi mluvka, protoze
vypada to, Ze tim nejvétSim mluvkou jsi daleko
Siroko ty.

Kleofas

Preber si to, jak chces, ale jedno je jisté, v
povozu ktery veze dané jsou ukryti vojaci, ktefi
nas maji zastrelit.

Hrebik
Ato je opravdu pravda?

Kleofas
To je naprosta pravda.

Hrebik
Jestli je to pravda, tak potom ten Vuft je s
knizetem spolCeny.

Kleofas

To je nabeton, a domluvili se, jak nas
sprovodit ze svéta. Moc se jim asi
nezamlouvame.

Hrebik

Nakonec, Vuftovi se nedivim, ten ma na nas
pivku za to, ze jsme mu prerusili to jeho
nerusené panovani v lese a co se tyCe knizete,
tam je to také jasné, tak co budeme délat,
vratime se?



Kleofas nesouhlasné vrti rukou.

Pratelé jdou chvili lesem a uz jsou
témér u cesty. Hrebik se najednou
klepne do cela.

Kleofas premysli.

Oba dva si placli rukou.

Hrebik a Kleofas necekaji dlouho a na
cesté se objevil vz, ktery nesl znaky
knizeciho rodu.

Kleofas
Pché, to vi§, Zze ne, my jim ty dané zase
vyfoukneme.

Hrebik
Aty mas néjaky plan.

Kleofas
No jesté nemam, ale na néco urcité pfijdeme.

Hrebik

A ja uz to mam, az pojedou zpatky s penézi,
vyskoCime na kozlik, pfevezmeme tajné opraté
a namifime si to pfimo do rybniku a trosku ty
vojaky smocime ve vodé, namocené zbrané jim
budou k ni¢emu.

Kleofas

ProC ne, plan vypada dobfe a ja jsem pro
kazdou srandu, aspon ty vojaky troSku
vykoupeme, kdo vi kdy se koupali naposled.

Hrebik

Je tu ale jeden problém, jak tajné vlézt na kozlik
aby o tom vojaci nevédéli a nez pfijedeme k
rybniku, aby nestacili z povozu vyskocit.

Kleofas
Ja myslim, Ze to vyfeSime, podivej se na tu
haluz nad cestou, tam si na koCiho po¢ihame.

Hiebik

Vidi§, to by mné nenapadlo, mas pravdu, lepSi
je skakat na povoz svrchu, nez za jizdy utikat a
drapat se na kozlik zespoda, to bychom
nemuseli ani dobéhnout.

Kleofas
Tak plan jsme vymysleli, tak uz jenom, aby ten
povoz jel zpatky.



Hrebik
Tak uz jede.

Kleofas
Tak honem, Sup na strom na tu haluz, doufam,
Ze se pod nami nezlomi.

Hrebik

Neboj, ty jsi Stihly hoch a ja také nejsem zadny
tloustik, j6 kdyby s nami byl Valibuk, to by byla
facha.

Kleofas
Az skoCime na ten vuz, ty se postarej o kociho,
ja mu vytrhnu opraté z rukou a pfevezmu koné.

Hrebik
Dobfe, jsme domluveni.

Hrebik i Kleofas vysplhaji na strom na

vétev pod cestou, v dobé, kdy viz miji

strom, seskoCi oba na kozlik, Hrebik zacpe

usta ko¢imu a shodi ho z kozliku na zem,

Kleofas vytrhne koCimu opraté z rukou a

pfevezme fizeni povozu. Zevniti povozu

se ozve hlas.
Vojak
Co se stalo koci, slySeli jsme né&jakou ranu, jako
by na povoz spadl Sutr?

Hrebik se snazi napodobit starsi hlas.
Hrebik
Ale kdepak, to jenom povoz najel na kamen a
vUz posko€il, jen klidné sedte tiSe a budte
ostraziti, za chvili urCité narazime na ty
loupezniky.

Vojak
Dobfe, uz budeme zticha.
Povoz ujizdél krajinou az na maly kopecek
ktery se svazoval k rybniku. Na tom
kopecCku hfebik skocCil mezi koné a za
jizdy vyprahl celé koriské sprezeni, po
vyprahnuti oba seskocili z kozliku na zem.
Viiz se bezvladné riti do rybnika. Kdyz vjel
do rybnika, teprve ted vojaci pocitili, ze
néco neni v poradku, hladina vody zacala
v povoze stoupat a zalila véem jejich flinty



a bambitky. Vojaci ani vybérci dani si jich
nev8imali, snaZili se co nejrychleji otevrit
povoz a vyplavat ven, vSe co bylo zbytecné
a tézke rychle ze sebe odhodili pistole i
Savle, které méli na opasku, aby se jim lepe
plavalo ke brehu.Ze bfehu se na to divali
Hrebik a Kleofas, troSku se tomu smali.
Voojaci kteri videéli, Ze oba zbojnici jsou
ozbrojeni, nevédéli, co maji délat, bud’

se utopit, anebo vylézt na breh a byt
zbojnikum po vali. Vybrali si radéji zbojniky,
doplavali ke brehu a bezbranni se drapou
na bfeh. Tam na né ¢ekal Kleofa$s i Hrebik.

Vojaci pokorné poslechli Kleofase, sviékli
se a pak upaluji na zamek.

Kleofas se usmiva.

Hrebik se diva do dali, jak vojaci utikaji.

Kleofas

Tak panové, kdo chce zlstat nazivu, ten se tady
pékné svilékne do spodaru a pak muze uz
klidné upalovat na zamek.

Hrebik
Ty Kleofasi, a nac si chtél, aby si sundali své
mundury?

Kleofas

No pfece nebudou vojaci bézet v mokrych
hadrech, to by se mohli cestou nachladit. Aty
jejich mundlry se nam mohou nékdy hodit.

Hrebik
No dobfe, tak vojaci jsou fuc€ a ted je
na Case vylovit tu pokladnu z povozu.

Kleofas
Brrrr, voda, tam mné nedostanes.

Hrebik
A ja jsem si myslel, Ze se ni¢eho nebojis.

Kleofas

To vi§, Ze se niCeho nebojim, ale voda je na
mné moc mokra. Kdybys tak fekl, sko¢ do ohné,
v uplném klidu bych do ného sko€il, ale vodu
fakt nemusim. Ze mné prosté vodnika
neudélas.



Hrebik se svlec¢e do spodniho pradla a
skoci do vody, v neuplné potopeném
povozu vylovi pokladni¢ku a vrati se na
breh.

Hiebik
Tak dobre, jdu lovit sdm, pohlidej mné aspon
moje Saty, at' mi je néjaky obejda neukrade.

Kleofas
Neboj, a i kdyby, za ty penize v povoze si
muZze$ koupit tisic novych.

Hrebik
To vi$, a kupovat je pljdu nahy, a toho se zas
bojim ja, jsem totiz kapanek stydlivy.

Hrebik

PokladniCka je pofadné tézka, tak si myslim, ze
jsme dnes ulovili pékného kapfika, ktery ma
velkou cenu.

Kleofas
Lidé z vesnice se asi budou hodné radovat.

Hrebik
Mas pravdu, vratime jim vSechno, co knize
sebral.

Kleofas
No , a co fekneme Vufrtovi, vi§, Ze chce pulku
lupu.

Hrebik

Nehraje s nami Cistou hru, je to podvodnik a
zradce, takze mu nic nedame. At si jde loupit
sam, jako my.

26. Obraz — Na zamku — podvecer.

Knize se diva z okna, Ignac zaklepe a
vejde dovnitr.

Ignac
Dobry den pane knize, také jste nedockavy, az



Knize Ludvik se zabgji.

Ignac jde ke dvefim otevre je a vola.

Ve dverich se objevi Bujon a kraci
rychle ke knizeti.

Ignac uvazuje.

uslySite, Ze nas vézen s tim kumpanem jsou uz
po smrti?

Knize Ludvik
Jenom aby nas po smrticce nestrasil.

Ignac

Nemusite se ni¢eho bat, duchové jsou jenom
babské povidacky, tak jako Certi a peklo. Jdu ale
s jinou véci, pfiSel lichvar Bujon.

Knize Ludvik

Co zas chce, penize na splaceni dluhu jsme
zatim nesehnali, vzdyt vis, ze nas obrali o
v8echny dané.

Ignac
O to mu asi ted nejde, spiSe Vam chce sdélit
néjakou dllezitou novinu.

Knize
No dobfe, tak ho vpustte ho dovnitf.

Ignac
Rozkaz pane.

Ignac
Z&dam pana Bujona, aby piedstoupil pred
knizete.

Bujon

Pane knize, je zle, téméf nikdo po mné nechce
Zzadnou puj¢ku a co vic, vSichni ve vesnici
splaceji své dluhy, a ja nemam, komu bych co
vzal.

Knize Ludvik

To je nemilé, chcete Fici, Zze uz si nemuzeme od
Vas pujcovat?

Bujon

Ja bych Vam rad puijcil, ale s takovou sam budu

mit malo.

Ignac



A co se mohlo u vas ve vsi stat, Ze najednou
vSichni maji na splaceni dluhu, nenasli
vesni¢ané snad tieba néjaky poklad?

Bujoén

To bych nerekl, spi$ to ma souvislost s tim, Ze
pana knizete posledné oloupili loupeZznici o
dané.

Ignac
Ze by loupeznici davali penize pana knizete
tém otrhanciim?

Bujoén
Presné to jsem mél na mysli.

Najednou slysi krik i smich na nadvori

zamku, protoZe se tam objevili naprosto

zmaceni vojaci bez zbrani a stejnokroju

a zcela udychani, vsichni strasné spinavi

od blata, jak se drapali na breh z rybniku.

Knize Ludvik, Ignac i Bujon rychle

pribéhnou k oknu.
Ignac
Tak se mné zda Bujone, Zze po dnesSnim dnu asi
zkrachujete. Od vas si uz ve vesnici nikdo
nepujci ani médak.

Bujon padne na kolena.
Bujén
No, jestli to tak dopadne a nebudu mit z Eeho
zit, tak brzy umfru.

Knize Ludvik

Vy umfete prvni a my Vas ziejmé budeme
nasledovat, kdyz si nebudeme moci od Vas
pujcovat.

Bujén
Co budeme délat?

Ignac chodi po komnaté a hlasité

premysili.
Ignac
Asi by bylo dobré zjistit, kdo po té vesnici ty
krejcary rozdava, loupeznici to jisté nebudou,
musi tam mit komplice, néjaké své spojence, a
to bude Vas ukol. Az k Vam budou lidé chodit
vracet dluhy, musite se obratné ptat, kdo jim je



Knize poklepe Ignacovi na rameno.

Bujon se pokloni a odchazi z mistnosti.
Knize Ludvik se z okna diva na svle¢ené
vojéky.

Knize se posadi a povzdychne si.

dal. Kdyz to budeme védét , tak uz zbytek
zafidime.

Bujén
Ano pane radce, vynasnazim se zjistit, kdo je
ten lidumil, ktery rozdava ty penize.

Knize Ludvik

Dobre jsi to vymyslel Ignaci, ani my bychom to
lépe nedokazali. AZ zjistite Bujone, kdo to je,
pfichvatejte za nami hned do zamecku, ¢im
dfive, tim lépe.

Knize Ludvik

To méli byt Ignaci tvoji nejlepsi neohrozeni
vojacci? A ted tam sedi v kouteCku bez zbrani
a Spinavi, to ma byt nase armadecka, to abych
se zacCal radéji ucit sam ohanét savli¢kou.

Ignac

Vibec nevim knize, co se zvrtlo, plan byl
dokonaly, nékdo nas musel zradit. Ale nebojte
se pane knize, slibuji, Ze viniky nakonec
dostaneme a vSechno bude jako dfive.

Knize Ludvik

Jo jo, posledni dobou jsou to samé slibicky
chybicky, i tu péknou divenku zednickou jsi mné
slibil, Ze se objevi na zamku a zatim, skuteCek
utek. Amy jsme tak smutni.

Ignac

Nebojte se pane knize, i k tomu dojde, nicméné
mame ted dullezitéjSi ukol, az ten vyfidime, i ta
holka se objevi ve Vasich komnatach.

Knize Ludvik

Dobre, tak jdi zjistit u téch udatnych mokrych
vojacku, co se stalo a pro€ se tady objevili bez
kocCareCku a bez penizek, a vypadaji, jako
prasatka, ktera se rochni cely den v blaticku.

Ignac
Ano pane knize.



Ignac odchazi.

27.0braz — Ve zbojnické chysi - podvecer.

Hrebik prichazi s KleofaSem a maji dobrou
naladu, oba nesou pokladnu, v ni je spousta
krejcart. Vurt je vidi z okna a jdou na ného
mdloby. Oviladne se a vyjde ven. U Hrebika
i Kleofase se nachomejtli i ostatni zbojnici.

Kleofas otevrie pokladni¢ku a v ni jsou
penize az po vrch.

Ostatni zbojnici jsou troSku rozmrzeli
Z toho, Ze nic z lupu nedostanou.

Zbojnici se na Vurta mraci.Vurt se
snaZzi obhajit.

Kleofas se obrati na Vufta.

Vuit
Vidim, Zze se vam dneska chlapi hodné dafilo.

Hrebik
Jo, byl to rusny, ale velice uspésny den.

Hiebik
Vsak se podivej Vuite, co jsme knizZeti sebrali,
ja myslim, Ze ho z toho klepne pepka.

Valibuk

A proc jste nam nic nefekli, ze jdete na lup,
mohli jsme jit s vami a také z toho néco mit.
Hiebik

Tak to se zeptejte tady Séfa, chtél, abychom §li
jenom ja a tady Kleofas.

Vuit

No, myslel jsem, Ze byste chlapi do toho nesli,
prece jenom to byl nebezpecény pfepad, vzdyt
vite, kde jsou penize knizete, je tam i spousta
vojaku.

Kleofas
Nam jsi tvrdil ale néco uplné jiného, proto jsi
poslal jenom nas, fikal jsi, Ze to bude hracka.

Piloun
Tak ted jsem z toho jelen, tak jaké to bylo,
nebezpecné nebo bez problému.

Hrebik
Jak se to vezme. Navenek to vypadalo, Ze s



Hrebik uklidriuje chlapy a sméje se.

Vurt vytahne Savli. Hrebik se nelekne
a vytahne tu svoji.

povozem zadny vojak na koni nekluse, a zZe je
bez ozbrojeného doprovodu. Ale uvnitf povozu
byli vojaci ozbrojeni po zuby.

Piloun
Tak to vypada na boudu.

Kleofas

Ted si uhodil hiebi¢ek na hlavicku, nékdo to na
nas narafiil, ale my jsme to prokoukli a dali
vojakiim za vyucenou.

Valibuk

Uf, tak to jsem skoro rad, ze jsem u toho nebyl,
jesté by mné trefili, vite ze mam velké télo a do
ného se dobfe stfili. Na druhé strané, néjaky
peniz mit, by nebylo Spatné, uz mi prachy
vlastné dosly.

Piloun
Co ty s témi penézi délas, vzdyt vcera jsi dostal
néjake krejcary.

Valibuk

No jo, ale to bylo malo, ja mam straSnou
Zaludec¢ni potfebu, jak se dostanu k penézim
nakoupim spousty jidla, a piti a dokud to vidim
pred sebou, jim a piji az téméf do bezvédomi.

Piloun
Na ty penize bohuzel nemas narok, nebyl jsi s
nimi.

Hiebik

Podivejte se chlapi, my vam néco s KleofaSem
dame, aby nam Valibuk nedejboze neumfrel
hlady, ale za to tady Vuft nedostane nic, fekli
jsme si s KleofaSem, ze nam ta dohoda o
predani poloviné lupu $éfovi viibec nevyhovuje,
kdo nezbojnici, at nema.

Vurt
To nemysliS vazné, za ta slova té budu muset
ztrestat.



Zbojnici sko¢i mezi Vurta a Hrebika
a roztrhnou je.

VSichni kromé Vufta zvednou ruku.

Vurt praskne savli o zem a odchazi
do své svétnice.

Hrebik s Kleofasem podélili ostatni
zbojniky. V pozdnim vecleru se vytratil
Vurt ze zbojnické chyse. hrfebik a Kleofas
to z okynka chy$e vidi.

Hrebik
Tak pojd vyfikame si to hned.

Piloun

Tak neblaznéte chlapi, pojdme o novém pravidlu
hlasovat. Kdo je pro, aby se lup rozdélil jen
mezi ty, ktefi se o ten lup zaslouzili?

Piloun
Promin §éfe, ale vétSina z nas si pfeje novy
poradek.

Kleofas

Tak jsme si to chlapi vyfikali a samozfejmé vam
néco s Hfebikem dame, uZ jenom proto, Ze jste
nas podrzeli. Nebude toho moc, zbytek totiz s
hfebikem zaneseme opét do vesnice a dame
lidem, co tyto penize potiebuiji.

Piloun
Jo Hrebiku, my to chapeme, dej nam jen tolik,
kolik mysli$, i za to budeme radi.

Valoun

No jo, mné dejte jenom par krejcarkd, stejné
jsem si fek, Ze budu drzet dietu, jinak bych se
za chvili neunes. Kdybych dostal moc, zas bych
se prejed, radéji at’ je ma nékdo, kdo ma
opravdovy hlad, i kdyz ja ho mam furt.

Hrebik
Uz zase nékde pelasi.

Kleofas
Neni tézké uhodnout, kde.

Hrebik
Jisté, Ze vim kde, fi¢i za knizetem mu

vytroubit, Ze nejsme po smrti.

Kleofas



Hrebik ukaze na pokladnic¢ku.

Kleofas s Hrebikem vezmou pokladni¢ku
a jdou do vesnice.

28. Obraz — Na zamku — noc.

Ignac chodi nervozné po komnate.
Nékdo zaklepe na defe a privedou Vurta.

Vurt kréi rameny.

To uz davno musi pfece védét, jeho vojaci z
povozu se urcité uz dobelhali pésky do zamku.

Hrebik

Tam se urcité s radcem a knizetem domluvi,
jakou boudu na nas znovu vymysli, opatrnost je
na misté, musime si davat pozor.

Kleofas
Bude dobré ho mit neustale na oéich a moc mu
nedlvérovat.

Hrebik
To je jasné jak facka, dame si na ného majzla.

Kleofas
No a co my ted?

Hrebik

Co my? Vezmeme nas posledni ulovek a trada
do vesnice, myslim, ze prvni varka financni
podpory uz davno nasim pfatelim dosla.

Kleofas
Tak jo, Vurt se ztratil a my se ztratime také.

Ignac
Vysvétli mné Vurte, jak to Ze ti dva loupeznici
védéli, ze v povoze jsou skryti ozbrojeni vojaci?

Vuit

To vlibec nemam zdani, musel jim to nékdo
prozradit. Zradce hledejte ve svych fadach, ja to
urcité nebyl a nikomu jsem nic nefekl.

Ignac

Tak pokud jsi to nebyl a za své lidi také rucim,
tak potom by musel donaset knize, ale toho
také muzeme vyloucit. Tak uz fakt nevim, snad



Vurt padne na kolena.

Ignac zlosti mrskne sklenkou o zem.

Vurt pochlebuje radci.

jsou to jasnovidci.

Vuit
Kdo vi, kdo jim pomaha, musi to byt po Certech
asi chytry Clovék.

Ignac
Zapamatuj si Vurte, Zze nejchytfejSi jsem tu ja.

Vuit
Samoziejmé pane, o Vas bych si nedovolil
pochybovat.

Ignac

Doufam, ze aspor neses polovinu z té pokladny
jako posledné. Knize utfe hubu, ale alesponi
zbude trochu na nas.

Vuit

BohuZel Pane radce, ti dva cizi chlapi prosadili
novy zbojnicky zakon, ja pokud s nimi nepujdu
loupit, nedostanu vibec nic.

Ignac

Ty vézné musime dostat na hibitov, stdj co stuj.
Vuit

A jak to udélame, ja uz vlastné ani nejsem
zadnym vlidcem, nikdo mné uz témeér
neposloucha.

Ignac
Mam jesté takovy jeden napad.

Vuit
Ja jsem védeél, Ze jako nejchytiejSi z nas urcité
na néco pfijdete.

Ignac

Zitra ma pfijet na navstévu nas kral, moc mné
to nevoni, na mUj vkus je moc spravedlivy a
svym poddanym nasloucha. Uz vidim, jak jede
nasim kniZectvim a vSichni si budou stéZovat,
Ze je tady nesnesitelné utlacujeme. Doufam, Ze
pfitom nepraskne, ze mame velké dang, ale v
kniZeci pokladnici skoro nic. Hodilo by se mné,
kdyby ten kralovsky ko¢ar s doprovodem nékdo



Vurt se ukloni a odchazi z komnaty.

prepadl.

Vuit
Ak ¢emu by to bylo dobré pane ?

Ignac

Mysli trochu Vurte. Kdyz loupeznici pfepadnou
krale, aspon pozna, ¢eho je ta chatra schopna,
kral bude mit uplIné jiné starosti, nez naslouchat
nafikani chudaku, posle na loupezniky celou
armadu a ti u nas v kraji skonci, vdechny je
pochytaji a povési a ja nebudu muset hnout
jedinym prstem.

Vuit
Acoja? Ja nechci na Sibenici.

Ignac
Ty? Ty loupezniky pfivede$ na mysSlenku, aby
krale pfepadli, a aZz ho pfepadnou, ztratis se z
lesa na zamek a ja ti pak néjakou sluzbu tady
najdu.

Vurt
Skoda, v lese jako veliteli mné bylo dobfe a
penizky se jenom sypaly.

Ignac

Bohuzel Vurte, studna uz vyschla, v lese ti nikdo
uz nic zadarmo neda a zanedlouho by stejné
prisli na to, ze hraje$ s nimi faleSnou hru.

Vuit
Dobfe pane radce, zkusim presvédcit
loupezniky, aby prepadli pana krale.

28. Obraz — ve vesnici — v noci.

Pozdé vecer dorazi hiebik a Kleofas do
vesnice, pfijdou k chalupé Jury a zaklepou

na dverfe. Otevre jim Jura.

Jura
Zdravim vas pratelé, pojdte dal, at vas nikdo



Hrebik s Kleofasem viezou dovnitr
do svétnice.

Hrebik se ¢ervena, ale je mu
ta zprava pfijemna.

Hrebik se pousmal.

Jura se rozciluje.

nevidi.

Jura
Co ze jste nas tak brzo opét navstivili.

Kleofas
Ale, styskalo se mné po tob& Juro a neseme
Vam dalSi darek pro chudé sousedy.

Jura

| mné se po vas styska a hlavné, nesmim to
moc fikat, Mafence utkvél v paméti tady Hrebik.
Myslim si, Ze pofad na ného mysili.

Hiebik
Ale, hlouposti, co by mohla na mné vidét?

Kleofas

Jen nechej na hlavé, nesmis se podcefovat,
jses pohlednej, pracovitej, aspori co se tyCe
zbojnického femesla, a srdce si myslim také
mas na pravém misté, tak co by se nemohla do
tebe Marenka zakoukat.

Jura

Kleofa$ ma pravdu, znam Mafenku, ma rada
rozhodné dobrosrdeéné lidi, a kdyz k tomu
pFipoctu i ten tvldj kuku€ s blond ksticii, které
dévcCe by odolalo. A ja to nakonec schvaluiji.
Radéji, at’ si vezme pracovitého obycCejného
chlapa, nez néjakého knizete.

Hrebik
Jak to mysliS$ Juro, ona si ma vzit knizZete.

Jura

Jé je je je, to jsem se zas pékné prokec,

a to nemam vibec upito néjakého Snapsu,
nikomu to nefikej a hlavné Marence ne, sudiCka
ji prorokovala, ze si vezme knizete.

Hrebik

No vidi$§ Juro, to nemam vibec Sanci, kdyz
Marenka Ceka na knizete.



Do svétnice vchazi Marenka a kdyz vidi,
Ze prisla navstéva vrhne se Kleofasovi
kolem krku a vlepi mu pusu na licko.

Hrebik se na to diva a troSku zarli.

Jura se sméje i s Kleofasem.

Marenka stydlivé prijde k Hrebikovi a ten

nastavi licko, ale Mafenka mu da pusu

Jura

Vubec neceka, ona o tom nevi a ani nechci, aby
se to dovédéla, povaz Ze by si vzala naseho
kniZete, toho tajtrlika, to by mné snad klepla
pepka.

Hrebik
No a co tak jiného milého hezkého knizete?

Juro
HFebiku nefantaziruj, takového neznam a pokud
vim, ani Siroko daleko tu takovy neni.

Kleofas
Ale kdysi mozna byl?

Jura

Kdysi, kdysi, jestli mysliS starého pana Vaclava,
otce toho vydfiducha, tak to mas pravdu, ten byl
dobry a spravedlivy, ale takovi uz asi na svété
vymreli.

Marenka
To mas stryCku za ty chudé, co jsi jim pomohl.

Hrebik
A mné si nikdo nevsima, ja jsem asi prosté
vosk.

Jura

Vidi§ Marenko, Hfebik ma pravdu, ty jsi ho
uplné zasklila, vzdyt ma na tom zasluhu stejné
jako Kleofa$, tak mu vraz taky jednu pusu.

na pusu. Je troSku delsi. Kleofas pokracuje

v usmévu spolu s Jurou.

Jura poStuchuje Kleofase.

Kleofas

Tak a ted se zas citim ochuzen ja, Juro vidél jsi
tu pusu, ta pfece byla uplné jina, nez jsem
dostal ja.

Jura



Marenka se citi nejiste.

Hrebik nastavi svou tvar.

Jura se sméje.

No jo, ale hiebik je mladSi a hezCi, a v jeho
pfipadé muze jit i o néco vic, nez jenom vdeék,
Ze Marenko.

Marenka
Ja vlastné ani nevim, ten polibek pfiSel jaksik
samosebou.

Hrebik
Nevim jestli pfiSel samosebou, ale mné se tuze
libil, klidné bych vydrzel jesté jeden.

Jura
No tak dost muckani, myslim, Ze kluci pfisli kvuli
uplné jinym vécem, Ze Kleofasi?

Kleofas
No jo, pfinesli jsme vam dalSi varku dani, které
jsme sebrali knizeti.

Jura
Jestli to tak pujde dal, tak za chvili tdy budeme
nejbohatsi dédina Siroko daleko.

Hrebik

Myslim, Ze dalSi varka uz nebude. Knizeti jsme
posledni dobou pékné pustili zilou, ten uz dalsi
penize bude setsakramentsky hlidat.

Kleofas
Proto uvazte, komu je date.

Marenka

Nebojte se, my vime, kdo ty penizky potfebuje,
zase je v tichosti rozdame jesté tém, co jsou
porad na tom Spatné.

Kleofas

Jsme domluveni, a jak jsem fikal posledné,
nikomu ani muk, a at’ si nikdo jiny, komu
darujete néjakej ten krejcar, nevyjde s pusou na
Spacir, to byste se dostali do nebezpedi, knize
se umi mstit.

Jura



Hrebik i Jura odchazeji ze svétnice
a chalupy do lesa.

Ja myslim, Ze to nikdo z vesnice nefekne, byli
by sami proti sobé.

Hrebik
No dobfe, tak snad Vas nikdo neprozradi.

Kleofas

No nic Juro, je uz pozdé, musime s Ondrou
vyrazit zpatky do lesa, méjte se hezky a také na
pozoru.

Jura
Z&dné obavy, dame si majzla.

30. Obraz — Ve zbojnické chysSi — pozdé v noci.

Hrebik a Kleofas pfichazeji do zbojnické

chyse. Tam sedi Vurt se zbojniky a
vypravi o prijezdu krale na zamek.

Vurt vytahne Savli a zkous§i jeji ostfi.

Vurt se na Pilouna obofi.

Vurt
Z davéryhodného zdroje vim, Ze zitra pfijede na
zamek sam kral.

Piloun
Tak bychom ho méli pékné pozdravit a poklonit
se mu.

Vuit

Pozdravime ho, ale pékné po nasem. Ja
myslim, Ze kdyZ pozbude né&jakou tu zlatku, tak
ho neubude.

Piloun

Ty Vurte, a nemyslis, Ze je to trochu velké
sousto na nas?

Vuit

Tak jsi zbojnik nebo nejsi?

Piloun



Kleofas se viozi do hovoru.

No jsem.

Vuit
A jak vis, ten bere bohatym, a kral bohaty je,
nebo ne?

Valibuk
To je fakt, mné to tfeba jedno bude.

Kleofas

No jo, ale on ma daleko vétSi moc, nez takovy
kniZze, my ho naStveme a on na nas posle celou
armadu vojaku.

Vurt
Vidim, ze se nam ozval zbabélec.

Hiebik
Vuit ma pravdu, pfece se nebudeme bat krale
ani jeho armady.

Vuit
Vidi$ Kleofasi, to je slovo pofadného
zbojnického chlapa.

Valibuk

A ja nejsem chlap, ja jsem také fekl, Zze ho
pfepadneme, hlavné aby vezli také néjaky
proviant, ja mam zase takovy hlad.

Vuit
To vi§, Ze jo, kral pfece také musi jist a urcité
sebou veze samé dobrutky.

Piloun
Mné se to ale nelibi, pfece jenom, kral nam nic
neudélal, a lidé fikaji, Zze je spravedlivy.

Hrebik

Spravedlivy? Tak proc strpi tady v kniZectvi
takové darebaky.

Kokta
Kokokoho tim mymymysli$, nas?

Hrebik



Valibuk, Hiebik, Vurt zvedli ruku, Piloun
a Kleofas ne, Kokta porad vaha.

VSichni zbojnici po hlasovani se uloZili
k spanku. Kleofas k Hrebikovi potichu
hovori.

Rano se vsichni probudi a chystaji

Ale ne, pfece kniZete a radce.

Valibuk
Tak to jo, to ten kral fakt pfehani.

Kleofas
Mné je to jedno, délejte, jak myslite, ale podle
mé to neni dobry napad.

Vuit
Nejlépe bude, kdyz budeme hlasovat, vam se
prece to hlasovani libi.

Hrebik
Tak pojdme do toho. Kdo je pro, abychom
kralovsky kocar prepadli?

Vuit
Tak co je Kokto, ty nebude$ hlasovat?

Kokta
KdyZ jajaja nenevim, co jejeje lepsi.

Vuit

Nevadi, beru to, ze Kokta se zdrzel hlasovani.
VétSina chce krale oSkubat, takzZe zitra jdeme
na to.

Kleofas
Ty Hrebiku, a ty chces opravdu krale
prepadnout?

Hrebik
Ani mné to nenapadlo, ale o tom zradce Vurt

nemusi védét.

Kleofas

Ja jsem si to myslel, tak co budeme délat.
Hrebik

Neboj, vyspi se do ruzova, zitra uvidis.



zbojnicit, Vurt si stéZuje a sviji se

bolesti.
Vuit
Aaaa boli mné strasné bricho, asi jsem véera
néco Spatného snédl.

Hrebik
To je Spatné, ty s nami tedy nepujdes
prepadnout krale?

Vuit

Tak rad bych se toho zucastnil, ale nemohu,
strasné mné to boli, aspon zbude na vas vice
lupu.

Valibuk
To jsem blazen, vzdyt jsi v€era jedl to co ja, a
mné nic neboli.

Vuit

Ty mas kachnizaludek, ty mazes snit tfeba i
plesnivou zabu a nic ti nebude, ale ja mam
Zaludek fajnovy.

Kokta
Aaa nemél by by nékdo zlizustat s tetetebou,
co kdyby byby se ti popopohorsilo.

Vuit
Ne ne, jen klidné bézte, ja to tady vydrzim.

Kleofas
My pljdeme i bez tebe, ale o hodné prijdes.

Valibuk
No nevim, o co by mél pfijit, jediné, Ze by
poprvé zblizka uvidél krale utikat.

Piloun sarkasticky.
Piloun
| to je mozné, my ho poprvé uvidime zblizka a
podruhé ho zblizka tfeba uvidime az na vlastni
poprave.

Hrebik
Nemaluj Certa na zed, snad nebude tak zle,



Zbojnici odchazeji ze zbojnické chyse

na kraj lesa.

chlapi, tak jdeme.

31. Obraz — Cesta lesem -rano.

Zbojnici jdou lesem.

Piloun se podivuje.

Valibuk
Uz se téSim, jak bude kral zirat, az ho
prepadneme.

Hrebik
Valibuku, nikoho pfepadavat nebudeme.

Valibuk
Jak to? Odhlasovali jsme si to.

Hrebik

Mé&j rozum a troSku mysli, kdyz pfepadneme
krale, tak tady v tom lese prezijeme tak do
konce mésice.

Piloun
Tak pro€ si v€era hlasoval, Ze krale oloupime?

Hrebik
Protoze vas vidce Vuit je zradce a celou dobu,
co jste s nim, vas vodil za nos.

Piloun
Tusil jsem to.

Kokta
Jajajak to mymymyslis.

Kleofas

Kdybyste ho trosku hlidali, kam se vzdycky
navecer ze skrySe po prepadeni ztraci, zjistili
byste, Ze je spolCeny s radcem a ze mu dava
Cast lupu, ktery jste mu prinesli.

Valibuk
To je pékny lump, kdybychom mu nesypali



32. Obraz — Prepadeni krale -

Po cesté jede kralovsky kocar , ktery je
stfezen kralovskou gardou. Uprostfed
cesty najednou vojak gardy vidi leZet
bezvladné télo. Zastavi pfed nim.

Z kocaru vykoukne kral.

vzdycky tu palku, tak jsem mohl mit daleko vice
jidla.

Hrebik

Ale no tak Valibuku, kdyz jsi pfiSel do lesa,
urcité jsi tu neSel kvali toho, ze chces jist, az
prasknes. Tobé vlastné pomohl, jinak by ses uz
davno neunes.

Piloun
No dobfe, tak co jdeme délat.

Hrebik

Zkusime se dostat ke krali a vysvétlit mu tézky
zivot v naSem kraji. On jediny nam a prostym
lidem mze pomoci.

Valibuk

No tak jsem zvédavy, jak to udélas, ja bych se
drzel plvodniho planu, pfepadl ho, pohrozil mu,
Ze musi s tim knizetem néco udélat.

Hrebik

Prosim té Valibuku, na prepad krale praveé knize
Ceka, strasné by mu to bodlo, to pravé nesmime
udélat. Musime pfed krale predstoupit jako
pokorni poddani, ktefi Zadaji napravu. Vzdyt je
nas kral a fikaji, ze je i spravedlivy.

Kleofas
No jo, ale jak se k nému dostaneme.

Hrebik

Kluci, mam takovy plan.

dopoledne.

Kral



Porucik sleze z koné prijde k télu, zjisti,
Ze Clovek dycha, jde za kralem a
informuje ho.

Porucik pokyne a vojaci zvednou télo

a prenesou ho do kocaru. Pak vsichni
zase nasednou na koné a do kocaru a
Jedou cestou. V kocaru se ozve nahle

hlas bezviadného téla.

Kréal trosku prekvapen si zachova

dustojnost.

Hrebik poklekne v kocaru pred kréle
a skloni hlavu.

Co se déje poruciku, pro¢ stojime?

Poruéik
Pane krali, na cesté lezi néjaky Clovek, jesté
dycha.

Kral
Aha, dobra, vezméte ho a stréte ho ku mné do
koCaru, na zamku snad maji Iékare.

Porucik
VasSi milosti, opravdu ho chcete ulozit k Vam do
kocaru?

Kral

Mate snad jiny napad, jak ho do zamku dopravit
a pfitom z néj nevytfepat na téchto hrbolatych
cestach zbytek jeho Zivota.

Porucdik
Pane krali, to nemam.

Kral
Tak vidite, spliite rozkaz, Sup s nim ke mné.

Hrebik
Chtél bych Vas pozdravit pane krali.*

Kral

Ale bezvladné télo se probudilo, Vidim, Ze jste
pouzil lest, abyste se dostal do mé blizkosti, jde
o pfepadeni?

Hiebik

Pane krali, jsem sice ted zbojnik, ale beru
penize tém, ktefi okradaji druhé a davam zase
tém chudakuam, ktefi je potfebuji. K vam Vase



Hiebik ukazuje prazdné kapsy a
opasek beze zbrani.

Hrebik ukaze z okna.

milosti, jako vérny V&s poddany, bych si to
nikdy nedovolil, vzdyt vidite, Ze nemam ani
zadnou zbran.

Kral
Tak, co to potom ma znamenat.

Hiebik

At mné Vase milost promine, ale nepfiSel jsem
na jinou moznost, abych si s Vami mohl
neruSené promluvit a pozadat Vas o pomoc.

Kral
To mné prekvapujes, jak ja mam zbojnikovi
pomoci? Chces udélit milost?

Hrebik

Kdybyste uznal, Zze jsem pachal zlo€iny, o milost
bych nikdy nezadal, ale ja zadam o pomoc pro
témeér vSechen lid v tomto knizectvi.

Kral
Av co se jim déje za kfivda.

Hrebik

KniZze Ludvik na né uvalil straslivé dané a za
kazdou neposludnost je kruté tresta, jediné vy
jste schopen zastavit to bezprauvi.

Kral

Mily zbojniku, jsi mné sympaticky, ale ja
nevérim, ze by se v tomto kraji zilo tak Spatné,
to bys mné o tom musel pfesvédcit.

Hrebik

Va$e milosti, tam za tim velkym stromem cekaji
moji pratelé, ktefi Vam také chtéji vzdat hold a i
oni mohou dosvédcit knizeci Spatnou viladu.

Kral
Tak dobfre, rad se s nimi setkam.

Kral pokyne, aby pravod zamifil ke stromu,

u stromu vyjde z kocaru a v doprovodu

Hrebika si to zamifi na palouk za stromem,

kde kleCi zbojnicka parta se sklonénymi



hlavami, pouze Kleofas se zady opira o
strom.

Ukaze na klanici se a klecici postavy.

Kral

Vitate mné jak na pravém kralovském dvore, to
Vas musel urcité nékdo naucit, ale co ten chlap
u toho stromu, ten se klanét krali neumi?

Hrebik

Prominte Vase milosti, ale to neni Vas poddany.
Rikal, Ze kdyby se Vam jako poddany poklonil,
pékné by to schytal od svého pravého pana.

Kral
No tak to se neda nic délat, je tfeba uznavat i
jina kralovstvi. No a co tamti zbojnici.

Hrebik

Jsou to moiji pratelé a Vasi poddani, ktefi tak
jako ja zadaji, abyste sjednal napravu v tomto
kraji, kde se obyCejnym lidem Zije velice
Spatné.

Kral

Aty si mysliS, Ze kdyz mné ukazes tady sve
kumpany, tak ti uvéfim?

Hiebik

Vim, Ze mné nemusite véfit Vasi milosti, ale
kdybyste racil jet na zamek pFes vesnici, urcité
byste se dovédél vice a mohl byste nasi prosbu
nestranné posoudit.

Kral

Je to sice zajizdka, ale pro¢ ne, to bych mohl
pro Vas udélat, kdyz jste se tak pékné a uctivé
poklonili a klekli pfede mnou.

Hrebik

Krali, budeme Vam nadosmrti vdééni za tu
snahu zjistit pfiCinu nespokojenosti poddaného
lidu.

Kral

Dobra tedy, myslim si, Ze uz mné doprovazet
nemusis, trefim sam ke ko€aru a namifim si to
pfimo do dédiny, zatim bud zdrav zbojniku,
doufam, ze az se pfisté uvidime, bude to za



lepSich okolnosti.

Hrebik
Klanime se Vam milosti a véfime, Ze jste
spravedlivy kral.
Kral se oto¢i a odchazi ke svému kocaru,
pak nasedne do néj.
Kral
Koci, jedeme do vesnice, poruciku, ved nas.

33.0braz — Ve vesnici - odpoledne.

Do vesnice prijizdi kralovsky kocar,
lidé ho necekaji, nicméné zdravi a klani
se kocaru. Kocar ve vesnici zastavi a kral
z ného vyleze, lidé padaji na kolena a
kloni svou hlavu. Kral pfijde blize k
Jjedné osobé.
Kral
Jak ti fikaji?

Julka

Jsem Julka Nehodova.
Kral

A ¢im se Zivis?

Julka
VS8im moznym, ¢im se da.

Kral
A uzivis se?
Julka pokrc¢i rameny a nechce se
Ji hovorit.
Kral
No tak Julko, slySel jsem, Ze se Vam Zije
Spatné.
Julka se osmeéli.
Julka

Za starého pana knizete se nam Zzilo lépe, pak
priSel mlady kniZze a zoufala jsem si, ted je to
zase lepsi.

Kral
A copak, knize snizil dané?



Kral krouti hlavou.

Julka se snazi vysvétiit.

Kral se obrati na muze v okoli.

Muz také krci rameny.

Kral pokyne vsem lidem na navsi a
sedne do kocaru.

Krélovsky priavod si to namifi do zamku.

Julka
To ne, to spiSe zvysil.

Kral
Tak to nechapu, dané jsou vySSi a tobé se Zije
lépe.

Julka

Posledni dobou mné nékdo da par krejcard, jen
tak, abych vyzila. Vlbec nevim, kdo je ten
dobrodinec, ale jsem za to strasné vdééna. Co
ja bych si bez toho pocala.

Kral
A co ty, takeé se ti Zije Spatné.

Kral
Ty také dostavas zdarma néjaké krejcary?

Muz

Tady je dostavaji vSichni, kdo je potiebuiji,
mame svého hrdinu , ale vlastné nikdo nevime,
kdo to opravdu je.

Kral
Budte sbohem. Koci jedeme, myslim, Ze uz vim
vSe, co jsem chtél védeét.

34. Obraz — Na zamku - odpoledne.

KnizZe Ludvik se diva z okna a vyhlizi
kralovsky privod. Na dvefe zaklepe
Ignac a vstoupi dovnitr.

Knize Ludvik
Stalo se néco Ignaci?

Ignac
Pane knize, pfiSel lichvar Bujon.

Knize Ludvik
Ted? ViS, ze nemame ¢as, ¢ekame krale.



Ignac pozve lichvare dovnitf. Bujon
vbéhne do mistnosti a rychle hovori.

Z véZe zamku se ozyva hlaseni,
Ze prijizdi kralovsky pravod.

Doufam, Ze se tu kral dlouho nezdrzi, nemame
penizky na to, abychom ho tady dlouho
vydrzovali.

Ignac
Bujon fika, ze je to naléhavé.

Knize Ludvik

Tak rychle, at’ vstoupi, tfeba se situace ve
vesnici zlepSila a zase nam bude moci
pujcovat.

Bujoén

Pane knize, pane knize, uz vim, kdo roznasi ty
ukradené penize po vesnici. Je to zednik Jura a
ta jeho holka.

Knize Ludvik

Mohlo nas to napadnout, vzdyt ten véznicek
pomocnicek byl jeho partak. A jak ses to
dovédél?

Bujon

Sel jsem po vesnici a nahodou jsem potkal
Vaseho kociho, chtél pockat jesté se splatkou
dluhu, fekl jsem mu, Ze jeho dluh uz zaplatila
jeho zena. Hodné se tomu divil. Pak jsem ho
potkal v hospodé a vypravél mné , Ze doma
Zenu ztloukl a ta mu prozradila, Ze dostala
praveé ty penize od toho zednika Jury.

Ignac
No vidi§ Bujone, staci se troSku snazit a uz
vime, kdo je s témi bufici spolcen.

Knize Ludvik

Kral pfijizdi, Ignaci, vem Bujonka a bézte
zadnim dvorem, at’ ho kral nevidi. Jesté by si
mohl myslet, Ze si od Bujona pujcujeme
penizky.

Bujén
Ale vzdyt je to pravda.



Ignac zrychlenym krokem odvede Bujona
Z mistnosti a knize Ludvik spécha na
nadvori pozdravit kréle.

Knize Ludvik

Pravda to je, ale nemusi to hned kazdy védét,
Ze jsme porad bez penizek, natoz kral, mohl by
si 0 nas myslet, Ze jsme troSi¢ku rozhazovacni.

35. Obraz — Na nadvofi zamku — pozdé odpoledne.

Krélovsky pravod pfijizdi, ko¢ar se
zastavil, Ignac otevira dvirka, z
kocaru vystupuje kral.

Ignac se podivi.

Kral se podivi nad otazkou.

Ignac se snazi otazku vysvétlit.

Knize se trese trochu hrtizou.

Knize Ludvik
Budte pozdraven Vase milosti, doufam, Ze jste
mél pfijemnou cestu?

Kral
Zdravim Vas knize, cesta byla celkem pfijemna
a poklidna.

Ignac
A nikdo Vas Vasi milosti cestou nepfepadI?

Kral
A mél by?

Ignac

Totiz v naSem kraji vasi Milosti sidli banda
loupezniku, méli jsme s knizetem obavy, aby
Vas na cesté neobtézovali.

Knize Ludvik

Jsou to nebezpecni zloc€inci, uz po nich dlouho
patrame, ale nedafi se nam je polapit, mozna,
kdybyste Vasi milosti vy pfispél svym vojskem,
snad by se nam to podafilo.

Kral

Pane knize, ja jsem tady nepfijel chytat
loupezniky, to je Vase povinnost, spiSe se
podivat, jak se Zije poddanym a musim Vam



Ignac utrousi potichu.

Knize Ludvik se podivuje.

Ignac skace do feci a chce hovor
o danich zamluvit.

sdélit, Ze nejsem vubec spokojen. Projizdél
jsem vesnici a ptal jsem se lidu na jejich starosti
a vubec jim nezavidim.

Ignac
Sycaci.

Kral
Rikal jste néco?

Ignac

Pane krali, vSak to znate, chudina bude
vzdycky nadavat na svého pana, ktery musi
dbat na zakony a poradek.

Kral

Ja si myslim, ze nadavaji hlavné na vysoké
dané a na tézké tresty za jakykoliv i maly
prohfesek. Tak se mné zda, ze svdj lid, pane
knize, nemate vibec rad a derete je z kize.

Knize Ludvik

S témi danémi to vibec my nechapeme. Rikate
Vasi milosti, Ze si lidicci stézuje na velké dané,
vidite a ja mam pokladniCku témér prazdnou.

Ignac
Pan knize ma rad svuj lid a je schopen to i
dokazat.

Kral
No tak mné zkuste prekvapit, rad si poslechnu,
jak to dokaze.

Ignac
Knize Ludvik ma zamér se zanedlouho oZenit.

Kral
To je od ného chvalyhodné a ktera
Slechti¢na bude ta stastna?

Ignac

KniZe Ludvik si nevezme Zzadnou sle¢nu ze
Slechtického rodu, ale oby¢ejnou chudou holku
tady z vesnice.



Knize se divi.

Ignac mrka na knizete.

Knize Ludvik nejisté hovofi.

Kral naseda do kocar a odjizdi s
doprovodem. Knize Ludvik a Ignac mava,
kocar se ztraci z dohledu.

Knize Ludvik
My Ze si mame vzit holku z vesnice?

Ignac
Ano, vzdyt jste o ni posledné fikal, Ze se Vam
dcera zednika tuze libi a ze si ji vezmete.

Kral

Tak se podivejme, neni to obvykly zplsob, jak
se sblizit s oby€ejnym lidem, vedle Vas bych si
predstavoval nékoho jiného, ale pokud je to
VasSe rozhodnuti, respektuji ho a samoziejmé se
téSim na Vasi svatbu. Doufam, ze mné
pozvete?

Knize Ludvik
To jo Vasi milosti, na svatbi¢ku vas pozveme.

Kral

V tom pfipadé jsem svolny si myslet, Zze to s
Vami neni jesté tak zlé a mohl byste v
budoucnu vas lid pochopit a vynasnazit se jejich
Zivot zlepsit.

Ignac
Nebojte se Vasi milosti, udélame proto, co
budeme moci.

Kral
Dobre tedy, budu ¢ekat na Vase pozvani, rad se
s VaSi nastavajici choti seznamim.

Ignac
Pozvani urcité zasSleme.

Knize Ludvik

Ignaci, my o tom vldbec nevime, Ze si vezmeme
to zednickou divenku, poSpasovat, to jo, ale
hned svatba?

Ignac
Pane knize, a pro€ ne, je mlada a krasna a vy
potfebujete ted presvéddit krale, Ze si



Ignac presvédcuje.

Ignac pochlebuje.

poddanych vazite.

Knize Ludvik
No ale ona neni urozeného plvodu, nase
déticky budou Skaredé a hloupoucke.

Ignac

Ale pane knize, pfece byste nevéfil bachorkam,
Ze nejhezCi a nejchytrejSi jsou déti urozenych
lidi. Vzdyt se podivejte nékdy do vesnice, tam
jsou déti sice Spinavé, ale hezké a plné Zivota,
jedna radost na né pohledét.

Knize Ludvik
A co kdyz nas nebude chuda divenka chtit?

Ignac
A pro€ by Vas nechtéla, jste bohaty, mocny a
krasavec.

Knize Ludvik
To zas ano, jsme hezky, vlastné nejp€knéjsi
kniZe, kterého by si mohla pfat.

Ignac

No tak vidite, jenom se na Vas podiva a hned
se zamiluje, a kdyz ne, mame metody, jak ji
primét ke snatku.

Knize Ludvik
No jo, ale my to nemUzeme porad prekousnout,
Ze si vezmeme chudou holku.

Ignac

Nic naplat pane knize, krali jste to uz oznamil a
oCekava, Ze své slovo splnite. A pfitom
zabijeme dvé mouchy jednou ranou.

Knize Ludvik
O ¢em to hovofi$ Ignaci, jaké musky?

Ignac

No pFece, oba, zednika i jeho dceru pfivezeme
na zamek, pana otce zavieme do vézeni a
dceru si vezmete, a pokud nebude chtit,



Ignac vychéazi z mistnosti.

pohrozime ji, Ze otce umuc€ime a popravime.

Knize Ludvik
A to zabere?

Ignac

Urcité, svého otce ma rada. VY si ji prosté
vezmete, kral bude spokojeny a uz nebude
nikdo, kdo by rozdaval Vase penize chudakim.

Knize Ludvik
Je je, takové nahlé zménicky, to nemame radi,
mohli bychom z toho i omarodit.

Ignac

Nic se nebojte pane knize, vy nemusite pohnout
ani prstem, ja vSechno zafidim, staci se ucastnit
jenom svoji svatby.

Knize Ludvik
No dobfe, snad tu svatbicku pfezijeme, tak délej
Ignaci, co umis.

Ignac
Samoziejmé pane, uz jdu na to.

36. Obraz — Ve zbojnické skrysi - odpoledne.

Hrebik, Kleofas, Piloun, Valibuk i Kokta
se vraci do zbojnické chyse.Vurt uz na
né ceka.

Vuit

Tak co Chlapi, nesete néjaky lup?
Kleofas

Ale Vufrte, dnes jsme méli velkou smulu.
Vuit

Jak to, v kralovském koc€are nebyli zadné

drahocenné véci, tomu nevérim.

Hrebik



Vurt v duchu se zlobi.

Vurt se nahle opét chyti za bricho.

To my vlastné ani nevime, nez jsme dosli na
kraj lesa, uvidéli jsme kralovsky pravod, ktery se
od nas vzdaloval, prosté jsme pfisli pozdé.

Vuit
Vy jste ten kralovsky kocar prosvihli?

Hrebik

No Piloun fikal, nespéchejme, mame cas, kazdy
kral pry spi do obéda a az potom se vydava na
cesty, jenze ten nas kral si zfejmé kapanek
privstal.

Kleofas

Nevadi, neni-li kral, pfepadneme nékoho jiného,
treba zase ko¢ar nasSeho knizete a tobé to muze
byt jedno, s nami jsi nebyl, nic bys stejné
nedostal.

Hrebik
No a pokud té uz bficho neboli, zitra mUzes jit s
nami.

Vurt

Jesté to neni dobré, mam Zaludek jako na vodé.
Valibuk

A ja jsem taky rad, Ze jsme nic neukradli. Aspon
troSku zchudnu, a ta prochazka lesem mné tez
bodla, cosik jsem urcité shodil.

Kokta

Tyty bys mumusel chochodit tyden ko kolem
celého lelesa, abyby to bybyby lo na to to bé
znat.

Valibuk
Aty nez se vykoktas a feknes, co jsi chtél fict,
tak bude Cas jit spat.

Hrebik
No tak pratelé, dnes se moc nedafilo a uz je
pozdé vecer, tfeba zitra bude lepsi den.

Kleofas
Mas pravdu, dejme si vecCefi a potom
si vSichni dobfe zchrupnem, at’ jsme zitra



vsichni Cili.

37. Obraz — V komnaté na zamku - rano.

Dvere zamecké komnaty se oteviou a do
nich vejde Marenka, ktera je doprovazena

Ignacem. Knize Ludvik, ktery byl v mistnosti,

Si pozorné prohlizi Mafenku.

Marenka se neskloni a hned vyhrkne.

Knize je uneSen krasou Marenky a
chodi kolem ni, jak mlsny pes.

Ignac
Sklor se pfed svym knizetem.

Marenka
Co jste udélali s mym otcem.

Ignac

O tvého otce je dobfe postarano, ma svou
vlastni komnatu v nasem Zzalafi, jo a aby se
nikde moc netrousil, tak jsme mu nasadili
Zelizka.

Knize Ludvik

Vis, proc jsi tady hezka divenko?
Marenka

To vlabec netusim pane knize.

Ignac

Tak ty netusis, zkusim ti to pfipomenout.
Posledni dobou dostava chudina ve vesnici
zdarma penize, které rozdavate ty a tvij otec.

Marenka
A za to jste otce zavfeli? Davame je
chudym lidem, potfebuiji je.

Knize Ludvik

To je hezké a tak usSlechtilé milé dévCe, akorat
my mame obavy, Ze ty penizky jsou pana
knizete, rozdavate z ciziho, moje penizky byly
totiz ukradeny loupeznicky.

Marenka
Nerozdavame z ciziho pane knize, davame
chudym lidem zpatky i to malo, co jim patfia o



Marenka se podivi.

Marenka se zarazi a pak usmeéje.

Knize vezme hieben a zrcatko zacne
Si proCesavat sve viasy.

co jste je pfipravili vy svou nenasytnosti?

Knize Ludvik
Ty jsi dévenko tedy pékné hubata.

Ignac
Vidite pane knize, pfiznava se i bez muceni, ze
roznasi sousedum Vase penize.

Knize Ludvik
S otcem jste okradli svého pani¢ka a za to
jsou tézkeé tresty.

Ignac

SlySela jsi tady pana knize, Ze by to s tebou a
tvym otcem mohlo Spatné skoncCit, ale pan knize
ti dava velkorysou nabidku.

Mairenka
A jakou?

Ignac
Pokud si pana knizete vezmes, knize raci
zapomenout na ten vas veliky prohfesek.

Marenka
To snad ne?

Ignac

Ale ano, a méla by sis toho vazit, pan knize v
tobé nasel zalibeni a ty se muzes v cuku letu
Slechti¢nou.

Marenka
Pane radce, lidé fikali, ze jste skrblik a lump,
ale Zze umite i Zertovat, to mné nenapadlo.

Knize Ludvik

Dévenko, a vy byste mné nechtéla? Jsme
prece urozeny, bohaty a velice pohledny.

Kazda sSlechti¢na by mé chtéla za muze.

Marenka
Nezlobte se pane knize, néjaka baronka by



Vas mozna chtéla, ale ja mam o Zenichovi své
vlastni pfedstavy.

Knize nechape.
Knize Ludvik
Jakou lepSi partii bys mohla mit, nez jsme
my?

Marenka

Pane knize, pfece tu nejde o urozenost a
penize, ja chci muze, co mné ma opravdu rad
a jako chlap si stoji za svym a umi se v zZivoté
o to i poprat.

Ignac
Na tvych pfedstavach vibec nezalezi, prosté
si vezmes knizete, i kral si to preje.

Marenka odporuje.
Marenka
| kdyby to nafidil sam Panbuh, tak ja si Vas
knize nevezmu.

Ignac
Ale vezmes, jinak tvého otce popravime, a ty
konec koncl nemusi$ dopadnout o moc lépe.

Knize prijde k Marence a sahne

Ji na oblicej.
Knize Ludvik
To snad ne Ignaci, té hezké tvaficky by bylo
opravdu Skoda.

Marenka
A tfeti moznost by nebyla, pane knize?

Ignac
To tedy nebyla, stat se choti knizete je tva
jedina a posledni moznost, jinak dam pfikaz, at
zacnou tvého otce mucit a véf mi, nebude to pro
ného pfijemna chvile.
Marenka smlouva.
Marenka
Tak mné dejte aspon néjaky ¢as na pfemysleni.
Knize Septa Ignaci.
Knize Ludvik
Ignaci, dejme ji troSku Casu, takova nahla
zména, stat se z chudé holky hned zameckou



Otevre dvere, povola vojaka a vojak s
Marenkou odchazeji. Knize ziistane
osamocen s Ignacem.

Voojak odvadi Marenku do jejiho pokoje.
Tam Marenku zaviou a Marenka zacina
plakat. V pokoji se objevi sluZka.

Marenka si utre slzy.

pani pékného knizete ji ur€ité rozrusila a neni
schopna ted pochopit, jaké ji potkalo Stésti.

Ignac
Dobfre pane knize, ale jen do zitfejSiho rana,
necham ji odveést do jeji komnaty.

Knize Ludvik

Ignaci, mné se ndm moc moc zenit nechce,

je po hezka, ale takova troSku uSmudlang, a ty
vlasy, tak neuCesané.

Ignac

Nebojte se pan knize, az se vykoupe, navoni,
jeji sluzky ji uCesSou a oblékne se do péknych
Satu, vypadnou Vam oci z dulkd.

Knize Ludvik
To by byla jina, to bychom takové krasavici
vubec neodolali.

Julka
Marenko neplac, to jsem ja Julka, vSechno jsem
slySela za dvefmi, kdo by ti mohl pomoci?

Marenka
Je Julko, co tu délas?

Julka

Ale zaskakuiji za jednu nemocnou sluzebnou,
no vidi$, snad to Panbuh chtél, nachomeijtla
jsem se rovnou do té tvoji Slamastiky.

Marenka
Jedini, kdo by mné mohli pomoci, jsou
zbojnici.

Julka
Zbojnici, ti jsou pfece nebezpecni.



Marenka

Ale kdezZe, od koho si myslis, Ze jsi dostala ty
krejcary, to oni je pfinesli, aby Vam trosku z té
bidy pomohli.

Julka
Atak to jim mame tobé ijim co vracet.

Marenka

Musis jit do lesa za nimi a Fici jim, Ze s mym
otcem a se mnou je zle a knize chysta se mnou
veselku.

Julka
Neboj se, vSechno zafidim, hned jak mné pusti
ze zamku pobézim do lesa.

Marenka
A neboji§ se sama v lese?
Julka mavne rukou.
Julka
Ja? Kdepak, v lese jsem jako doma, vzdyt jsem
odsud, znam tam kazdy strom.

Marenka
To jsi hodna, Ze mné i otci pomuUzes.

Julka
No prece vy jste pomohli mné a ja i kdybych se
méla rozkrajet, zas musim pomoci vam.

Marenka
Tak uz utikej, Casu neni nazbyt, doufam, Ze to
zbojnici stihnou, nez bude svatba.

Julka
Tak ja uz bézim a drzim ti palce, at' to dobre
dopadne.

Julka utika z pokoje.

38. Obraz — Ve zbojnické skrysi — pozdé vecer.

Zbojnici sedi u ohné a vidi, jak Valibuk
privadi Julku z lesa. Zbojnici sedi u ohné.



Vurt je v chysi.

Julka se neda a rekne své.

Kleofas a Hrebik vyskodi.

Kleofas
Ja myslel Valibuku, Ze jsi Sel na lov, ale tohle
stvofeni, které jsi pfived| asi nebudeme opékat.

Valibuk

Jo, pavodné jsem Sel ulovit néjaké to zvife, ale
tady se mné pfichomejtla néjaka zenska.
Napfed jsem si myslel, Ze je to lesni vila, ale jak
na mné zhurta vyhrkla, tak jsem pochopil, Ze to
nebude ani zvife a a ni vila, jediné néjaka
divoZzenka, v hor§im pfipadé Zenska z masa a
kosti.

Julka

Pani zbojnici, ja se jmenuji Julka a zpo€atku
jsem si myslela, ze jsem také narazila na
néjakého prince, co v lese zabloudil, ale
vyklubal se zného prostofeky chlap, ktery ma
na sobé vice sadla, nez masa.

Valibuk

Moje tuky nech na pokoji zenska, kdybys ty je
musela vlacet porad sebou, nedosla bys ani na
kraj lesa. A radéji bud zdvofila, hovofis tady s
krutymi zbojniky, nebo té zaCneme mucit.

Kleofas

Tady Valibuk ma pravdu, mohli bychom té
mucit, tfeba tim, Ze nam uklidis tady tu chatrc,
to vi§ my zbojnici tomu moc nedame.

Julka

Na to nemam bohuzel ¢as, mam Vam

jenom vyfidit od Mafenky, Ze ji a jejiho otce
odvedli na zamek a nuti ji si vzit knizete, jinak
umuci jejiho otce.

Kleofas
Tak to ne, mého partdka nebude nikdo mucit.

Hrebik
A Marenku si Zzadny knize také brat nebude, ta

je moje.

Piloun



No a co chcete délat? Na zamku je spousta
vojakl, a zamek ma hradby.

Hrebik
To jesté nevim, ale pUjdu ji vysvobodit, a
mozna vim i jak.

Kleofas
Ja pUjdu samoziejmé s tebou. Kamaradi,
pridate se k nam?

Valibuk

Je je je, zase né&jaka akce, ale penize z toho
opét neCouhaj, ja fakt asi zchudnu. Ale
nenecham Vas na holi¢kach, pljdu taky.

Piloun

Rozum mné fik4, abych do toho nesel, ale
srdce zase béz, jsou tvoji pratelé, protentokrat
poslechnu srdce, takze se mnou pocitejte.

Hrebik
A co ty Kokto, jdeS s nami.

Kokta
Ja ja se v lelelese sdm bojim, takZe radsi jdu
taky.
Ze dveri chyse vyjde Vurt, ktery vSéemu
naslouchal.
Kleofas

Jdes s nami Vurte vysvobodit nase pratele, ktefi
jsou véznéni na zamku?

Vurt nevédél, co ma rici.
Vuit
Je to nebezpeéné a zadny zlatdk z toho
nekouka, takze se mnou nepocitejte.

Hrebik
To jsem si myslel, nevadi, i v péti dokazeme
projit tiSe pfes branu.

Kleofas

Dékujeme ti Julko za tu zpravu, Valibuku,
doprovod zpét Julku k okraji lesa, aby se
neztratila, uz se stmiva.



Julka
Nebojim se jit veCer lesem a nikoho
nepotfebuiji, ale tady ta hory masa a sadla zas
neni tak zkazena, jak jsem si myslela, takze,
kdyz mné doprovodi, budu rada.
Valibuk se podivi.
Valibuk
Hm, tak jo, kdyz tady pani Julka chce, rad ji
doprovodim, at’ si nemysli, Ze jsem nezdvorak.
Valibuk odchazi s Julkou na kraj lesa.
Zbojnici se bavi u ohné, Vurt vychazi z
chyse a jde rovnez pryc.
Piloun
Kam jdesS Vurte?
Vurt premysili.
Vuit
Ale, mam v mésté jednu Sikovnou holku, tak ji
jdu navstivit.
Vurt odchazi.
Kokta
Mymyslis, Ze ma mam né néjakou sleCnu v
mémeésté?

Hiebik
Starou backoru ma, pelasi za radcem mu fict,
Ze zitra pujdeme na zamek.

Piloun
No tak to jsme v rejzi, co budeme délat, plan
bude vyzrazen.

Kleofas

Neboj se, budou si myslet, Ze chceme
proklouznout nepozorované pres branu, ale
myslim si, Ze tady Hifebik ma urcité jiny plan, at
si na nas u brany €ihaji, my pdjdeme do zamku
uplné jinudy, vid Hfebiku.

Hrebik

Samoziejmé, Ze jdme branou jsem fekl pfed
Vuftem jen tak, aby radce dostal mylnou zpravu,
do zamku se dostaneme tajnou chodbou.

Piloun



Tajnou chodbou, tak pro mé je to novinka.

Hrebik
Vsak uvidis zitra, Ze vSechny na zamku
prekvapime.

36 obraz — Na zamku — v noci.

Vurt zaklepe a vbéhne do komnaty Ignéce.

Ignac zbystri.

Vurt se oSiva.

Ignac
Co se déje Vurte, ze tu pobihas, jak splaseny

o w

kun.

Vurt
Pane Ignaci, loupeznici Vas chtéji zitra
prepadnout.

Ignac
Ato je mné novina, a oni se na zamek odvazi?

Vurt

Urcité, ten zednik Kleofas chce stuj co stj
vysvobodit vézné ze zalare a ten druhy, co mu
fikaji Hrebik, chce zas vysvobodit tu dceru od
zednika.

Ignac
A jak se chtéji dostat do zamku?

Vuit
Projdou pry nepozorované branou.

Ignac
Tak to je troufalost hodna potrestani. Dobra, my
se na né pfipravime. Ty béz zpatky do lesa.

Vuit
Zpatky do lesa? Ja jsem si myslel, Zze uz tu
zustanu.

Ignac

Tak to tedy ne, tu hru musime dohrat do konce.
Pujdes zpatky do loupeznické skrySe a svym
kumpanim feknes, Ze s nimi na zamek

pujdes.



Vurt se ukloni.

Vurt odchazi z komnaty a Ignac bézi
za knizetem. Zaklepe u ného do loZnice
a vejde dovnitf. Vzbudi Knizete, ktery je
v nocCni koSili. Knize se trochu lekne.

Vurt
Ja, to jako mam bojovat proti knizeti.

Ignac

Ale ne troubo, jenom naoko, az pfijdete vSichni
ku brané, das nam znameni vystfelem z
pistole, budeme védét, Ze uz jste tady, moji
vojaci vybéhnou z ukrytu a vSechny Vas
pochytame nebo postfilime.

Vuit
No jo, ale co kdyz za€nou vojaci po mné
stfilet.

Ignac

Nemusi$ mit strach, feknu jim, jak vypadas,
aby po tobé nestfileli, a pfece umis po utoku
vojakl odhodit zbrané a zvednout ruce.

Vurt
Dobre, udélam pane Ignaci, co chcete.

Ignac

Dobfe, pokud to dobfe dopadne, povysim té, a
budes tfeba u mé délat velitele vojenské
posadky.

Vuit
Dékuji a vynasnazim se, aby vSechno klaplo.

Knize Ludvik
Co se déje Ignaci?

Ignac
Mam Cerstvou informaci, Ze zbojnici Vam chtégji
prekazit svatbu a osvobodit vézné.

Knize Ludvik
Zase ti zbojnicci, mame prece velké hradby a
velkou vojenskou posadecku, jak by to mohli



dokazat?

Ignac
Pfedstavte si pane knize, ti troufalci jsou tak
drzi, Zze pljdou zameckou branou.

Knize Ludvik
To se jim pfece nemUze podafit, jsou tam nasi
vojacci na strazi.

Ignac
Ja bych je nepodcenoval, ten zednicky
pomocnik je chytry jako Cert, urcité néco
vymysli. A dobfe vite, Ze ten druhy vézen také
neni hloupy.

KniZe se schova pod pefinu.
Knize Ludvik
Tak to se trosku bojime.

Ignac

Nemusite se niCeho obavat pane knize,
posilime straz u brany a vojaky dobre
schovame, az pfijdou zbojnici, vojaci se na né
sesypou.

Knize Ludvik
To asi potece krvicka, to my nemame vubec
radi.

Ignac
Nic se neda délat, tentokrat je vSechny
vyfidime, nenechame nazivu ani jednoho.

Knize Ludvik
To je nemilé, vzdyt zitra je svatbiCka. To
opravdu nenechame nikoho nazivu.

Ignac

Nemuzeme, kdybychom je zajali, mohl by kral
projevit zajem o ty loupezniky a nas vézen by
se mohl rozpovidat, jak to bylo s tou cestou do
ciziny.

Knize Ludvik
To by bylo mrzuté.



Knize oZil pfedstavou.

Ignac se uklonil a s usmévem odchazi
z komnaty.

Ignac
To by bylo, a v zalafi bychom mohli skon€it my
dva.

Knize Ludvik
Tak délej, co uznas za vhodné Ignaci, mné se
za mfiZze€ky vubec nechce.

Ignac

VSak vite pane knize, vzdycky jsem Vam umél
poradit, zitra prosté jako tfeSniCku na dortu pfi
svatebnim obfadu se zbavime nepohodinych
lidi a kral, ktery nas navstivi, bude védét, Ze si
s loupezniky umime poradit.

Knize Ludvik

To by bylo skvélé, zitra je nas Stastny den,
ukazeme pred kralem, Zze jsme neohrozeny
a na$e tajemstvi pohibime.

Ignac
Ano pane knize, zitra bude velky den, a to by v
tom byl Cert, aby se nevydafil.

36. Obraz - Vve zbojnické skrysSi - rano.

Rano se zbojnici chystaji na prepadeni
zamku. Kleofa$ vytahuje vojenské kabaty.

Valibuk se prohrabava ve vojenskych
krojich. ZkouSi si jeden po druhém.

Kleofas
Panoveé, nez vyjdeme, musime se prevléct do
téch vojenskych mundura.

Kokta
Aaa proc?

Kleofas

Kdybychom se ukazali na zamku v nasich
zbojnickych hadrech, urcité by nas rychle
poznali a pochytali.

Valibuk
No jo, ale takovy vojak se asi jesté nenarodil,
aby mné jeho munddr pasoval.



Kleofas

| ja jsem mél obavy, Ze kabat s tak velkou
Sifkou kolem pasu v téch ukofisténych
kabatech nenajdeme, hold ty se previékat
nebudes.

Valibuk
No jo, ale to mné pak poznaji.

Kleofas
Neboj, néco vymyslime.
Z chyse vychazi Vurt, protahne se a zivne.
Vuit
Ja jdu s vami, nechte mné tam také pro
mé néjaky vojensky kabat.
Hrebik neddveérivé.
Hiebik
Hm, a co tak najednou Vufte, v noci se ti
rozsvitilo v hlavé?

Vuit
Nebudu prece trhat partu, kdyz jdete vSichni,
sam tu nezustanu.

Kleofas tajné mrka na Hrebika.

Kleofas
No dobra Vufite, vitame kazdou pomoc, vezmi si
néjaky vojensky kroj, oble€ se za chvili
vychazime.

Pak se prito¢i k Pilounovi a tiSe povida.
Kleofas
Drz se za Vuitem, jakmile uvidiS podeziely
pohyb, tak ho zastav, jak umis.

Piloun

Neboj, pujdu za nim jako jeho stin, a kdyby
chtél udélat néco nekalého, vrazim mu
bambitku do zad.

37. Obraz — Pred zamkem a v zamku — pred polednem.

Parta zbojniku se blizi k zamku. Vurt se
netrpélive ohlizi a smér cesty se mu nelibi.
Vuit



Vurt protestuje.

Zbojnici dosli ke skale, kde byl ukryt tajny
vchod do zamku, Hrebik odhrnul kfovi,
které zakryvalo tajnou chodbu.

Hrebik se vyda prvni, za nim ho nasleduji
dal$i zbojnici. KdyZ projdou chodbou,
ocitaji se ve sklepeni vézeni. Tam spatfi,
Jak si na lavici pochrubkuje strazce. Vurt
se snaZi rychle vytahnout bambitku a
vystrelit,aby vzbudil strazného, Piloun mu
vSak vrazi do zad svou bambitku.

Vurt zvedne ruce a Ondiej mu
sebere zbrane.

Kleofasi, kde to jdeme? Vzdyt brana zamku je
uplné nékde jinde.

Hrebik
Ale my nepujdeme branou, mame vyhlidnutou
uplné jinou cestu na zamek.

Vuit
Ale to jste vCera nefikali.

Kleofas

Ale kdepak, vSichni to vi, Ze chlapi, jenom
bohuZzel, ty ses coural nékde u své milé, ak jsi
to neslysel.

Vuit
Ale nejlepsi by to bylo pfece pres branu, pres
hradby se téZko dostaneme.

Hrebik
Je tu i jina moznost.

Vuit

Tak to bych chtél védét, jeding, Ze bychom se
naucili prochazet zdi.

Hiebik

Mas pravdu Vurte, bude to néco na ten zplsob.

Hrebik
Tak jdeme, ted tady Vuitovi ukazeme, jak
vSichni umime prochazet hradby zamku.

Piloun
Snad bys nechtél délat ramus Vufte, kdyz ten
vojak ma tak hezké sny.



Co to délate chlapi, vzdyt ja patfim k Vam.

Hrebik

My davno vime, Zze k nam nepatfis, a ze
donasis na zamek, ale ted bud potichu, nebo ti
Piloun prostreli to tvoje nenasytné pandéro.

Kleofas
Valibuku, béz s Koktou vzbudit tu spici
Ruzenkou a svazte ho.
Valibuk se s Koktou pfiblizi potichu k
vojakovi, vrhnou se na ného a svazou ho.
Kleofas vezme vojakovi klice a hleda Juru,
kterého nalezne v zadni cele. Slusné
zaklepe na mfiz a otevira.
Kleofas
Zdravim Vas vasnosto, vy si tady polehavate a
na dvofe zamku se vam vdava dcera.
Jura radosti vyskoCi z lavice.
Jura
Kleofasi, tak tebe bych tu necekal.

Kleofas

Ani ja jsem to vézeni nechtél znovu navstivit,
ale Mafenka mné kladla na srdce, abych daval
na tebe pozor a pry potfebujes nékdy na Cerstvy
vzduch.

Jura
Rekni mné, to je pravda, Marenka se vdava?

Kleofas
Jo to je pravda a bere si samotného knizete.

Jura
Tak to ne, tomu lumpovi ji nedam.
Kleofa$ ukéaze na Hrebika.
Kleofas
Myslim, Ze tady Hfebik ma uplné stejny nazor,
takze pojdme tu svatbu prekazit.
Zbgjnici zaviou v cele strazce i Vurta
a jdou po schodech nahoru na dvdir.
Hrebik spolu s Kleofasem, Pilounem
a Koktou ve vojenském obleku vedou
Juru a Valibuka naoko, co by zajatce,
cestou potkaji vojenskou hlidku.



Vojak
Kam jdete?

Kleofas
Mame prikaz tyhle vézné predvést pred
knizete.

Nakloni se k vojakovi a tise povida.
Kleofas
KniZe se chce pochlubit, Ze chytil nebezpecné
zbojniky.

Vojak ukaze na Valibuka se smichem.
Vojak
Rikas vézni, to ti povim, nevim, ¢im je tam v té
cele futrujete, toho jednoho vézné jste si pékné
vykrmili. Asi kradl jidlo tomu druhému, ten zas
vypada, jak Spejle.

Kleofas
Ne, nevykrmili, jsou tam jenom o chlebu a vodé,
ale mozna, ze ten tlusty darebak se naucil
chytat mysi a ma zaludek jako kocka.
Vojak se sméje.
Vojak
Vidim, Ze jsi vesela kopa, dobra, nebudeme Vas
zdrzovat, knize uz vas urcité netrpélivé ceka.
Hlidka odchazi a i pratelé se vydavaji dal.

38. Obraz — Na dvore zamku - poledne.

Pratelé dojdou do kostela, kde probiha svatba,
Kleofa$ spolu s Hfebikem a Jurou se snazi
postavit tak, aby je Marenka zahlédla. Tam
knéz jiz oddava manzelsky par.
Knéz
Berete si zde pfitomnou Marii Horakovou za
svoji zakonitou manzelku?
Knize kr¢i rameny.
Knize Ludvik
No jo, kdyZ to musi byt.

Knéz
Tak ano, nebo ne?
Ignac ukrocCi ke knizeti.
Ignac
Pane knize, musite fict ano.



Knéz se podiva na Marenku. Marenka se
trosku natoéi stranou a uvidi svého otce,
ktery na ni mava rukou a naznacuje, ze
se nema vdat. Vedle otce stoji Hfebik a
Kleofas.

V kostele to zaSumi. Ludvik se nakloni k
Marence a tiSe hovofri.

Za nima stoji Ignac, ktery pfistoupi k
Marence.

Marenka kyvne smérem na otce a jeho
pratelé. To uz ale prekvapeny kral
zareaguje.

Marenka se pokloni krali.

Ignac vpadne do hovoru.

Knize Ludvik
Aha, trosku jsme se zasnili, samoziejmé ano.

Knéz
Berete si zde pfitomného knize Ludvika za
svého zakonitého manzela?

Marenka
Ani napad.

Knize Ludvik
To snad ne draha?

Ignac
NezZertuj, vi$, Ze mam tvého otce v hrsti,
pékné fekni ano.

Marenka
Ne ne, nikoho v hrsti nemate pane radce,
ptacek vam ulitl. V3ak se podivejte.

Kral

Pani nevésto, jak to mam chapat, Ze si
nechcete vzit tady urozeného knizete, mél jsem
dojem, Ze chuda holka budete rada, kdyz si
vezmete bohatého Zenicha.

Marenka

VasSi milosti, ja jsem se nechtéla provdat nikdy
za pana knizete, to on mné nutil se svym
radcem pod pohrizkou muceni a popravy mého
otce, ja mam rada uplIné nékoho jiného.

Ignac
To je pfece nesmysl pane krali, pro¢ by knize
mél nutit tady tu holku, aby si ho vzala? Vzdyt



Ignac obraci o€i do nebe, je zmaten
hlouposti knizete.

Marenka dojde za Hrebikem, vytahne ho
Z rady a ukaze krali. Kral je prekvapen.
Prekvapen je i knize.

Ukaze na KniZete Ludvika a radce Ignace.

jde o obycejné prosté dévce z vesnice a uplné
bez majetku.

Knize Ludvik
No prave Ignaci, tak proc jsi chtél, abych si ji
vzal?

Kral
Tak , jak to vlastné je? Kdo koho nutil do
svatby, je to néjaké popletené.

Marenka

Uznate pane krali, Ze si nebudu chtit vzit tady
toho knizete, kdyz mam rada upIné nékoho
jiného.

Kral
A koho?

Kral
Poznal jsem t&, ty ho mas rada, toho zbojnika?

Marenka
Ano Vasi milosti.

Hrebik

Vas$i milosti, ale ja nejsem zadny zbojnik, ja
jsme druhy starsi syn Ondfej zesnulého knizete
Vaclava, ktery byl Vasim vérnym sluhou.

MUj bratr Ludvik s rddcem mné zavreli do
vézeni a prohlasovali, Ze jsem odjel do ciziny a
tam jsem umfrel.

Ignac
To je sprosta lez, toho loupeznika neznam,
prece byste mu krali nevéril.

Kral

No je téZké posoudit tuhle zalezitost, musim to
moudrie uvazit, je lehké se zmylit, ale tézké pak
kfivdu napravovat.



Knize se posmiva.

Ignac zataha knizete Ludvika za rukav
a potichu mu fika.

Knize Ludvik se zarazi a Septa Ignacovi.

Ignac ucini prohlaseni.

Ignac
Jaképak copak, je to loupeznik, ktery okradal
tady knizete o penize.

Knize Ludvik

Pane krali, ten hastro$ pfece nemuze byt nas
bratr Ondrej, ten byl pfece mladSi a hezCi a
nemél Zadné vousy a mél hezké Saty jako ja.

Ondfrej
Ale mohu byt tvij bratr Ludviku, ve vézeni se
kazdy krapet zméni.

Kral

Dobfe tedy, fikate, Zze tady toho zbojnika
neznate, takze jste tedy schopni knize Ludviku
a radce odpfisahnout pfi Bohu, Ze jste tady
svého bratra Ondfeje jste do Zalafe neuvrhli a
ani nevéznili?

Ignac
Pane Knize, pomalu s unahlenou pfisahou.

Knize Ludvik
Mysli$ Ignaci, Zze by to pfece jen mohl byt
Ondre;j.

Ignac

Pane knize, to je asi on, ale to nemizeme
pfiznat, ze jsme ho véznili, to by byl s nami
amen. Radéji budeme prisahat, ze jsme ho
nikdy nevéznili, vzdyt neni nikdo, kdo by to
dosvédcil.

Knize Ludvik
Aty se Ignaci nebojis Panaboha?

Ignac
Nebojim se ho, na ného totiz pfisahat nebudu,
radéji pfisahejte po mné.

Ignac
Pane krali, at’ se propadnu do pekla, jestli jsem
tady toho loupeznika nékdy véznil ve vézeni



Knize Ludvik je pfekvapen a naSeptava
Ignacovi.

Knize Ludvik také pronese rec.

Kral si povzdchne.

Najednou Kleofasovi nékdo mluvi do ucha.

Kleofas potichu hovori.

Kleofas, pfistoupi napfed potichu
k Jurovi a Marence.

na zamku.

Knize Ludvik

A pekla se nebojis Ignaci, my se nechceme

smazit v kotli.

Ignac

Nebojte se pane knize, peklo neni, uz jsem
Vam to jednou Fikal, to jsou povidacky, kdyby
bylo peklo, uz davno bychom v ném byli.

Knize Ludvik

No tak my také pfisahame na peklo, jak tady
Ignac povida, ze bychom bratra nékdy uvrhli
do vézeni, natoz toho hejkala, co tu stoji.

Kral

Tak a ted jsem v koncich, vSichni hovofi, ze
maji pravdu a ja nevim, komu mam véfit a jak
mam ten spor rozsoudit.

Lucifer

Kleofasi, uz se na tebe nezlobim, vSechno
odpusténo, vracim ti pekelnou silu a kouzla,
vrat se domu do pekla, jo a ty dva hfiSniky
vezmi sebou. Mimochodem ti hfiSnici maji
pravdu.

Kleofas
Myslite tim knize Lucifere to, ze
Ondreje nikdy nevéznili?

Lucifer
To ne, ale Zze uz se davno méli smazit v kotlich,
v knize hfichl mame poradny binec.

Kleofas
Dobfe muj knize, tak ja jdu na to.

Kleofas

Pratele, musim se s Vami uz rozlougit, maj pan
mné povolal k sobé. Méjte se tu hezky a
vzpominejte na mné v dobrém.



Kleofa$ predstoupi pred krale.

Ignac s knizetem Ludvikem neochotné
podavaji ruku Kleofasovi, ten jejich ruce
vezme do svych rukou.

Kleofas dupne nohou o zem, ozve se
rana a kour a zmizi spolu s Ignacem i
knizetem Ludvikem. VSichni lidé jsou
pfekvapeni a odkaslavaji kour, ktery
se pomalu vytraci.

Marenka
StryCku a co tak najednou a kde je tvdj pan,
nikoho tady nevidim.

Kleofas

MUj knize nemusi byt vidét a bu’b rada, ze ho
nikdy nespatfis, muj ukol tady na Zemi pomalu
konci, snad zahy pochopite, kdo vlastné jsem.

Kleofas
Pane krali, mohl bych za Vas vyfesit tento
spor?

Kral

A vidim, Ze se mezi nami objevil chytrolin, ktery
se mné nechce klanét, protozZe je z jiné zemé a
ma sveho pana a mysli si, Ze je moudfejSi nez
ja, a jesté mné chce fusovat do femesla. No tak
to zkus rozsoudit, treba u Vas mate jiné metody,
které tady v mém kralovstvi nezname.

Kleofas

Pane krali, u nas toho moc nenamluvime, a
tady ten spor rozsoudim, aniz bych fekl jediné
slovo, jenom staci kdyZz mné podaji knize
Ludvik a radce Ignac ruku.

Kral
Tak na to jsem opravdu zvédavy, no tak knize a
Ignaci, podejte tady zbojnikovi ruku.

Kleofas
Ja se Vam poroucim krali, doufam, ze
pochopite, co jsem Vam chtél naznacit.

Kral

To je ale Sibal ten zbojnik, uz vim, co chtél
naznacit, byl to Cert a Ignac s knizetem
Ludvikem jsou v pekle.



Kral mrka na Ondreje.

Ondrej mrkne na kréle.

Zbojnici kleknou na kolena a
prosi o milost.

Ondrej chodi mezi zbojniky.

Jura
Ano Vasi milosti, uz to tak vypada, Kleofas si je
odnesl a ted jsou tam, kde patfi.

Kral

Tak si myslim, Ze spor je vyfeSen, a zcela bez
slova, tak jak to vlastné ten zbojnik nebo
chcete-li Cert fekl. Tak to bychom méli, jesté ale
musime vyfesit tu zbojnickou €innost. Knize
Ondfej vlastné si bral jen to, co je jeho, za to jej
tézko mlazeme soudit, horsi je to s jeho
kumpany, jeden je uz v prachu, ale zbyvaji nam
tady tfi dalsi.

Ondfrej
Snad byste je nechtél odsoudit do tézkého
zalare, Vasi milosti?

Kral

Jaaa, ja je vibec nemam v umyslu soudit, ty jsi
jejich pan, tak si je sud sam, ja jenom budu
prihlizet, aby bylo u€inéno spravedinosti
zadost.

Ondfrej
No tak myslim, Ze poprava by to vyfeSila.

Kral
No, ty tedy jdeS na to zostra, to ani ja bych
nebyl tak kruty, a to jsem kral.

Ondfrej

Nebo je tu jesté jina moznost, Zze by se zbojnici
stali mymi vojaky, jo a tady Piloun by mohl byt
velitel.

Valibuk
A pro€ ja nemohu byt velitel?

Ondfrej

No tak Valibuku, potfebuji velitele s vétSim
Zivotnim rozhledem.

Valibuk



Ondrej se obrati na v§echny zbojniky.

Ale ja pfece mam velky rozhled.

Ondfrej

Co se tycCe jidla a piti, tam nemas konkurenci, ja
ale potfebuji i nékoho, kdo je chytfejSi i v jinych
zalezitostech.

Valibuk
To je Skoda, potfeboval bych néjaky
ten krejcar navic, kdyZ se chci Zenit.

Ondfrej
To je mné novinka, a kdo bude ta vyvolena?

Valibuk
No pfece Julka, ta co nam pfisla fict, ze
Marenku a Juru vézni na zamku.

Ondfrej
No dobfe, ale vzdyt o tobé fikala, Ze jsi hora
sadla.

Valibuk
No a, vzdyt ma pravdu, fikala ale, Ze to na
poliCku za chalupou u ni vypotim.

Ondfrej

To mi fekni, a kdy jste se dali dohromady, vzdyt
byla u nas jenom jednou a to velmi kratce a
pokud si vzpominam, moc laskou k tobé
neoplyvala.

Valibuk

Ale, dali jsme si slovo, kdyZ jsem ji doprovazel
do vesnice, fekla mné, Ze pry poznala ve mné
opravdového chlapa, kdyZ jsem ti slibil, Ze
pujdu osvobodit tady Juru a Mafenku s tebou a
nic za to nechci.

Ondfrej

No dobfe Valibuku, a neboj se, penize na
veselku potfebovat nebudes, tu ti vystrojim ja,
abys nebyl Skodny.

Ondfrej
Tak co chlapi, berete mou nabidku?



Kral se vilozi do hovoru.

Marenka sko¢i Ondfejovi do naruci.

Jura se sméje.

Ondrej vlepi Marence pusu.

Ondrej vezme ruku Marenky, ta mu ji poda
a kraci spolu k oltafri.

Spole¢né vsichni tri
Bereme.

Kral

No, vidite panove, tady Valibuk mné pfipomnél.
Prijel jsem vlastné na svatbu a zatim jenom
tady soudime a vidim, ze zadna svatba se asi
dnes konat nebude?

Ondfrej
Ja myslim, Vasi milosti, Ze bude, teda pokud
mné bude Marenka chtit.

Marenka
To vi8, Ze chci, takového knizete si klidné
vezmu.

Kral
No tak to potom pojdme tu svatbu dokondit.

Marenka
Ale jesté se musim zeptat tady otce, jestli neni
proti.

Jura

Co ja, ja si mohu fikat co chci, stejné je to
marné, Co si sudi¢ka usmysli, to se prosté
stane, proti tomu ja nic nezmohu.

Marenka
Otce, ja ti vibec nerozumim.

Ondfrej

Za to ja ano Marenko, otec ti chtél Fici, Ze je
vSechno, jak ma byt a mas si mné vzit. A
kdyby si nahodou nechtéla, stejné to mas
marne.

Jura
Ano Marenko, Ondrej to vystihl, asi tak néjak
jsem to chtél vyjadfrit.



39. Obraz — V nebi - odpoledne.

Panbdh prihazi ke zdi, ktera se opravuje.
Kleofas fidi praci a tii andélé pilné pracuji.
Neni jim to ale moc po chuti.

Panbudh se podiva na slunicko.

Panbuh mavne rukou a stéZuje si.

Kleofas se podiva na andély co pracuji.

Panbuh
Tak co Kleofasi, vidim, Ze michate a pracujete,
a kde jsi vlastné sehnal pfisady na maltu?

Kleofas

No, vodu jsme vymackali z mracku, s piskem
byl problém, ale nastésti na Sahare byla
piseCna boure, tak jsme pisek, ktery se vifil v
povétii nachytali do prostéradel. Nejvétsi
problém bylo ale vapno, lamat vapenec a pak
ho mlit se mné nechtélo, tak jsme uz pro
vyhasené vapno odsko ili s andély na zem, ale
povim ti Paneboze, je pékné tézké, andélé
museli hodné machat kfidly, abychom ho dostali
do téhle vysky.

Panbuih

V nebi je krasné, sviti slunicko, material jste
také sehnali, ale zda se mné, Ze ta prace vam
nejde uplné od ruky.

Kleofas

Paneboze, to pfece pro tebe nemuze byt zadna
novinka, Andélé nejsou zadni pracanti, ke
vSemu, abys je nutil.

Panbuh

To mné povidej, ti snad uz jsou zvykli jenom
zpivat, potulovat se po nebi a hrat si. Uz, kdyz
jsem shanél néjaké dobrovolniky na opravu zdi,
myslel jsem si, Ze si vSichni hraji se mnou na
schovavanou, nikdo se mné nechtél ukazat a o
dobrovolnika jsem nezavadil.

Kleofas
A jak jsi to vyresil?

Panbuh
Musel jsem zavést bodovy systém,



Kleofas spéesné krouti hlavou.

Kleofas nevéricné.

Péanbuh a Kleofas se zadivaji na Zem.

40. Obraz — Na zamku - vecer

Knézna Marenka vypravi svym détem
pohadku, kteri jsou v postylce a knize
Ondrej sedi v kfesle a nasloucha.

vyborna véc.

Kleofas
Aco to je za hru?

Panbuh

Zadna hra, prosté hlidam andély, co délaji, kdyz
néjaky andél pfijde pozdé do péveckeého sboru,
uz ma trestny bod, kdyZ si nékdo neuklidi po
spanku svUj oblacek, na némz spal, dalsi bod,
kdyz nékdo Fekne sprosté slovo, tu mas dalsi
dva. No a vidi$, ted tu pracuiji ti nejvétsi
provinilci, a povim ti, ten systém je stoprocentné
ucinny, vSichni v nebi kmitaji, jak hodinky, nikdo
se nechce dostat tady k ttm neckam s lopatou.
Nechcete to také zavést v pekle?

Kleofas

Ne ne Paneboze, jen to ne. KnizZe Lucifer o
takovy vojensky dril ur€ité nestoji, pfece jenom
rad tu atmosféru v pekle, i kdyz na zemi také
nebylo Spatné. Uz tam mam i hodné pfatel.

Panbuh
Ani se ti nedivim, Ze se ti tam libilo, vzdyt' si
na Zemi povidaji o tobé samé legendy.

Kleofas
Ale Paneboze, nepovidej, Ze je to kec.

Panbuh
Kleofasi, vis, Ze ja nelzu, jen pohled.

Marenka
Moji milackové, dnes vam povim pfibéh, ktery
se v davnych dobach opravdu stal. Tady v tomto



Knize Ondrej se usmiva.

KnézZna pokracuje v povidani.

Knézna je trosku rozhnévana.

Ondrasek vyskoci z postylky a bézi po
pokoji do jiného pokoje a druhy kluk
za nim.

c¢erném lese Zil neohrozeny zbojnik Kleofas,
ktery mél ukrutanskou silu a bral penize véem
bohatym.

Knize Ondrej
A nepfehani§ to ma mila?

Knézna Marenka
VUbec ne.

Knézna Marenka

A pfedstavte si to Jifiku a Ondrasku, ze ten
Kleofas klidné prepral Sest statnych vojaka,
ktefi se na ného vrhli z ko€aru, aby jim nevzal
spoustu penéz, které vezli.

Ondrasek
Jé, az budu veliky, také budu tak silny.

Knize Ondfrej
No nevim, o tom bych musel néco védét, vzdyt
jsem u toho byl.

Jirik
Tatinku, a ty jsi opravdu u toho byl, jak ten
zbojnik tém vojakim natloukl.

Knézna Marenka

Vidite to chlapci, ten vas otec neustale vyrusuje,
jestli bude dal tak vyruSovat, tak ja pfestanu
vypraveét.

Ondrasek
Ne, ne, tatinek uz bude poslouchat, vid tatinku.

Knize Ondfrej

No jo, uz mi€¢im jako hrob.

Knézna

A ten neohrozeny zbojnik zahnal vSechny

vojaky na uték a ty penizky rozdal vSem
chudym ve vsi a vliibec nic si nenechal.

Ondrasek



Kluci ute¢ou do druhého pokoje.

41. Obraz — V nebi - vecer

Kleofas se s Panembohem divaji
stale na kniZeci par.

AZ budu velky, budu také zbojnik.

Jifik
A ja budu také zbojnik, ale silngjsi, nez ty.

Knize Ondrej

To ti feknu knézno Marenko, ty mné tu mladez
pékné kazis, vzdyt nikdo z nich nakonec
nebude chtit byt knizetem.

Mairenka
Co se jim divi$, muj choti, vzdyt byt zbojnik je
tak romantické.

Ondfrej

No jo, nékdy si zavzpominam na své mladi, kdy
jsem s KleofaSem zbojnicil, ale romantika v tom
nebyla ani za mak.

Marenka

Mas pravdu, ta mize byt jenom v pohadkach,
ale neboj, oni dospéji a poznaji, ze je lepSi byt
desetkrat knizetem nez zbojnikem.

Knize Ondfrej

Doufam, zZe se ale historie nebude opakovat a o
vladu nad nasim kniZectvim se spravedlivé
podéli, ne jako ja se svym bratrem, kterého vzal
Kleofas do pekla.

Kleofas

Vi§ co Paneboze, i ja preji svym prateliim, aby
se historie neopakovala, nerad bych dité svych
pratel nékdy doprovazel do pekla.

Panbuh

Bohatstvi na Zemi uz mnoha lidem zatemnilo
mozek, ale véfim, Zze pokud tyhle déti budou mit
naturu po dédovi Jurovi a srdce na svém misté



po Ondfeji a Mafence, neni se ¢eho bat. Ale
kdo vi.

KONEC












